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^ta' ®nliász Na<|> Sándor.

jóakarat
..Dicsőség a magasságos mennyekben az Istennek! és e földön 

békesség es az emberekhez óakarat." (Lukács) l.ív , .n<i, n ,
tócony „ilMényo, ***,L TLSÄ&SP
eneke, m.don ujjongva közölték az emberekkel a Jézus megszülető, 
senek, a nagy orok, tökéletes Szeretet testetöltésének jó hi rét A ma­
gyar református dicséret,ró a biblia szellemében Így egészíti ki ezt 
az angyal, üzenetet: „Jóakarat mindenféle népnek és nemzetségnek!" 
... D'csoseg az Istennek, békesség a földön, jóakarat az emberek 
kozott. Az isteni kijelentés varázserejével ragadja meg ez az esdeko 
reménység az emberek lelkét minden karácsony ünnepi hangulatában, 
evro.-evre úgy mint azon az első szent napon, midőn az istálló jász­
ában kinyitotta csillagszemét az újszülött gyermek, kihez tolult a 

íelszabadulas után sóvárgó nép, ki előtt leborultak a napkeleti böl­
csek kitől megrettentek a királyok és kinek megpillantására boldo­
gan halt meg a Megváltót váró ősz Simeon.

Békesség és jóakarat! A káprázatos éjszaka csodás angyaléne- 
kéból Két évezred rohanó, pusztító, véres forgatagán át a keresztyén- 
S^.^/a^01 társadalmi programja lett, mert hiszen más vallásoktól 
eltérően, a kereszlyénség az embereknek Istenhez való viszonyánál 
szinte erősebben hangsúlyozza az emberek egymáshoz való viszonyát.
I ál apostol szerint a szeretet nagyobb a hitnél, János szerint pedig: 
„Az Istent senki sem látta, ha egymást szeretjük, az Isten mi bennünk 
lakozik.”

Békesség és jóakarat! Milyen egyszerű szavak, milyen szerény, 
csöndes, ősik, jámbor kívánság, milyen természetes, magátólértetödő 
etieltetele minden társadalmi együttélésnek. Világos, átlátszó, kézzel-

„ °'..a kim°ndással, a meghallással már ellenállhatatlanul meg­
győző kijelentés, nem lehet ellene még pillantani sem és... mégsem 
logaaják meg az emberek.

Békesség és jóakarat! Nem utópia ez, felebarátaim, nem clérhet- 
eti eszmény, nem álom. Gyakorlati program, ha ugv tetszik: rcál- 

Politika. Békesség államok, társadalmi osztályok, felekezetek, egyesek 
•sözott, ha kell megegyezéssel, engedményekkel, az érdekek össze­
hangolásával, a háború, a küzdelem, az ellentétek anyagának ki- 
üszöböiésével, vagy békés bírói eljárással és döntéssel. Mi szükséges 

ehhez? Csak egy kis jóakarat.
Lássátok, a „békesség és jóakarat" gyakorlati programján felül 

lan a keresztyénségnek egy nagy eszményi tétele is: ci tökéletes 
keretet, Még karácsonyesti, emelkedett hangulatban is megdöbbent 

ennek az eszménynek nagyszerűsége.
Az Ur legfőbb parancsa, tanításának lényege, az Írásnak leg­

messzebbre ragyogó, legtávolabbra világító fényessége ez a kijelentés:
„ zeressétek ellcnségiteket, áldjátok azokat, akik titeket átkoznak, jól 
egyetek azokkal, akik titeket gyűlölnek és imádkozzatok azokért, 

akik liléket háborgatnak." (Máté.) Jézusnak ezek a szavai harsognak 
az fásból, a világ egyik sarkától a világ másik sarkáig, mint örökké 
zmgö aranytrombiták. Ellenségeiteket szeressétek! Felfogjátok ennek 
■j parancsolatnak mélységes értelmét? Ha mindenki szeretettel for-

II na az ellene vétkezőhöz, ki maradna akkor ellensége a másiknak?
A tökéletes Szeretet emberfeletti eszményéből a fentihez hasonló 

megoldás következik minden emberi viszonylatra vonatkozóan. Leire 
et ént nem ismerő következetességgel így is old meg a biblia minden 
‘»sndalmi problémát.

Vegyük például az uralom kérdését. Péter és Pál apostolok a 
estei szellemében önmegtagadásra buzdították híveiket, hogy a 

ätalmassägoknak alájuk vessék magukat és tűrjék a szolgaság 
omény igáját is. Ámde ti hatalmasok, kik elnyomjátok embertár­

saitokat es vérezö igát raktok vállaikra, ugyanakkor hallgassátok meg 
. Zljs szavait: „Mindenki, valaki magát felmagasztalja, megaláztatik; 
es a. i magát megalázza, felmagasztaltatik.' „Mert aki legkisebb mind- 

y,ai‘tn ti közietek, az nagy lészen." (Lukács.) P.
£ jobbnak ítélje magánál a másikat." Mit jelent a/ a bibliai

*l 1 h°gy elsőkből lesznek az utolsók, utolsókból az elsők? Jelenti 
a2 . hogy nem lesz sem első, sem utolsó. Amint már Ésaiás próféta 
iff ja v°lt: „Minden völgy bétöltelik és minden halom lenyomatik.

1 1 *"'t ez a bibliai uralmi theoria valaha testet ölthetne, ha minden

alattvaló meghajolna a hatalmasságok előtt és minden szolga enge­
delmeskednek az ő urának, ámde viszont, megfordítva, ha a hatal­
masságok es az urak is megaláznák magukat, a tökéletes Szeretet 
nazajaban hol volna akkor hatalmas és elnyomott, hol volna akkor 
v.r es szolga?

Földi javak, marhák, gazdagságuk, kincsek, szóval a vagyon is 
ilyenkepen ítéltetik meg a tökéletes Szeretet bírói székéből. ' Jézus 
so lascm izgatott a gazdagok ellen és az ö szelíd, elnéző szere tétével 
nincsen összhangban a szenvedélyes apostolnak: Jakabnak kitörése: 
„Avagy nem, a gazdagok nyomorítanak-é meg titeket az ő kegyetlen­
ségek által? „íme a munkásoknak bérek, kik a ti tartományitokai 
learattak, melyet csalárdsággal megtartottatok, kiáll!" Nem Így Jézus 
O csak csöndesen mondd: „Valami marhád vagyon, add cl és oszto­

gasd a szegényeknek." (Lukács.) De ha követnénk a Jézus parancsát, 
111,1 vo!na akkor gazdag és hol volna szűkölködő?

Jézus tanításainak igazi lepve lése tehát a tökéletes Szeretet 
nagyszerű ideáljának szelemében minden vonatkozásban szabá­
lyozná az egyes embereknek egymáshoz való viszonyát. De meg­
oldaná a nemzetek és országok létének nagy problémáit is.

Ti gyülölködők, kik háborúságra uszitatok más népfajok és fe­
lekezetek e len, nem tudjátok-é mit hirdet az írás? „Isten az egész 
emberi nemzetséget egy vérből teremtette, hogy lakoznának a föld 
nek egész színén." (Pál.) Az ember Fiának pedig az -az akarata, 
hogy egyesüljön az egy vérből teremtett emberiség. íme zeng üze­
nete, melyet János szája által küldött: „És lészen egy a kot egy 
pásztor. Az Üdvözítő meghalt a népért, mondja János, „nemcsak 
azért a népért, hanem hogy az Istennek elszéledett fiait is egybe 
gyüjtené".

Jézus legzengőbb szavú előhírnöke: Ésaiás próféta megírta már: 
„Lészen az utolsó időkben, begy minekutána az Ur házának hegye 
minden hegyeknek fölötte helyeztetik és magasabb lészen minden 
halmoknál: minden pogányek arra gyűljenek. Az Ur a pogányok kö­
zött ítéletet tészen és sok népeket megfedd, hogy az ő szabadjuk­
ból kapákat és az ö dárdáikból sarlókat csiná'janak és egy nép más 
nép ellen fegyvert ne vonjon, se pedig hadakozást többé ne tanul­
janak."

János látomásaiban ugyanezt a gondolatot fejezi ki még ma- 
gasztosabb formában: ,,Vala nagy sokaság, melyet senki meg nem 
számlálhatna, minden nemzetségből, ágazatból, népek és nyelvek 
közül és állanak va'a a Bárány előtt, fejér ruhákba öltözve és az 
ő kezeikben pálmaágak."

Az egységbe olvadt emberiség a béke pálmaágaival! íme, atyám­
fiái, mindezek következnének a tökéletes Szeretet eszményéből.

A teljes önfeláldozást követelő tökéletes Szeretetnek a mai gyarló 
emberek előtt félelmetesen felséges eszményével szemben a karácsonyi 
üzenet milyen tisztességtudó alázatossággal kopogtat a szivünk ajta­
ján, nem kérvén többet, csak egy kis békességet és egy kevés jó­
akaratot.

És még ezt is alig merjük ajkunkra venni, még ma, karácsony ün­
nepén is, mikor fehér pusztákon szálló angyalok távolról zengő bű­
bájos éneke csodálatos illúzióba ringat bennünket, úgy, hogy szinte 
feledjük a rettentő világot, mely felett a háborúból visszamaradt mér­
ges gázok gyilkos légköréhez hasonlatosan ül a gyűlölet.

Ki inciné ma vakmerő elszántsággal prédikálni a tökéletes Sze­
leteiét, kérlelhetetlenül levont minden következtetésével együtt és ki 
hallgatná meg és ki értené meg és ki követné? A Jézus igazi vallása 
olyan hatást tesz ránk, mintha az egész mcnnyboltozat egyszerre fé­
nyessé válnék, mint a nap, mintha összeforrott napok korongjai bori" 
tanák be mindenütt az egész eget és ez a mérhcllen sok tündöklő 
fényesség mind a szemünkbe lobogna. Ki merne, és ki bírna bele­
tekinteni?

De talán vannak, akik felnéznek a szelidfényü, karácsonyesti, kis 
napkeleti csillagra. Talán vannak, akik nem vonják ki magukat tel 
jcsen a szent karácsony bűvös hatása alól. Talán vannak és mind töb­
ben cs többen lesznek, akik meghallják és megértik az angyalok vég 
télén messzeségből ide zengő ha k énekét: békesség és jóakarat.
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Kiengesztelődés

1926 karácsonyra
Irta: Dr. Lencz Géza.

A próféták jövendölték, míg­
nem aztán betölt. Isten aláhajlott 
a bűnös emberiséghez, szeretetét, 
önmagát kijelentette a Fiúban. Is­
ten és ember közötti kiengeszte­
lődés jött létre a megígért Meg­
váltóban, a testben megjelent igé­
ben: ez a keresztyénseg hite a 
karácsonyról.

Kiengesztelődés. egy testben 
egyesülés ünnepe a karácsony. Ve 
régen vár egy ilyen ünnepre nem­
zetünk. Négyszáz eves pártviszály 
(tol itt közöttünk, egyszer a keb­
lek mélyén elfojtva, egyszer nyílt 
kitörésben. Hiába! gúnnyá lett a 
kuruc, számkivetett a nemzeti 
hős A nemzeti egység mámoros, 
szép, rövid napjai után ismét kö­
vetkezett a szakadás. A nemzet 
maga kövezte meg a proíetakn , 
akik hozzá bocsáttattak, ho^y 
f’ait összegyüjtsék, akárcsak a
tvuk fiait összegyűjti szárnyai alá.

Azt mondják, mégis volt kien- 
gesztclődés, az 1867-cs kiegyezés. 
Már-már elhittük, legalább is vé­
gig verekedtünk érte becsületei 
egy ellenséges világgal. S ime, ke­
serves kiábrándulásra rázza le 
még a legjobb hiszemüeket is a 
közelmúltból előtörő két éles 
hang. Egyik a trón leendő váromá­
nyosáé, aki nyíltan vallja magát a 
dinasztikus államformát el nem is­
merő régi osztráknak, az egyse 
ues birodalom hívének, akinek 
számára a kiegyezés mellett lojá­
lisán tüntető magyar országgyűlés
csak „ordító Bagage".

Másik bizonyságot nem keve­
sebb ember, mint a németek haj­
dan hatalmas császára, II. Vilmos 
szolgáltatja, aki legközelebb ki­
adott memoárjaiban leleplezi azt . 
a bécsi udvari politikát, mely a 
magyar hadsereg reformjának az­
zal állott ellent, hogy Németor­
szágban nem helyeslik azt, holott 
,tt nem volt semmi akadály, ellen­
ben az osztrák összbirodalmi esz­
méket a kettős monarchia másik 
fele veszélyben látta. „Sajnos,
Írja II. Vilmos — Becsben a ma­
gyarokkal -keveset törődlek: csak 
Erzsébet királyné értette a ma­
gyarokat s ezért hordozták a ke­
zeiken." Egy szerencsétlen asz- 
szony a szerencsétlen nemzet párt­
fogója. így nézett ki az a mi 67-es 
kiengesztelődésünk.

Igazán nincs okom reá, hogy 
akármelyik jelenlegi politikai párt 
mellett is állást foglaljak. Én csak 
azt látom, hogy ma sincs kien­
gesztelődés. Sőt talán soha az el­
keseredett testvérgyiilölet nem 
volt oly magas fokú, mint ma. — 
Érezhető ez a társadalmi rétegek 
mindenikében, ahol az emberek 
egymásban kölcsönösen nem biz- 
nak, egymás nemes törekvéseit 
elgáncsolni akarják, sőt. elvakult 
pártszenvedélyből a másik meg­
semmisítésére készek Homo ho- 
rnini lupus. Vagy átfordítva: ma­
gyar a magyart rágja.

Persze forradalmak után va­
gyunk, mindenkinél ott kisért az 
újabb forradalom réme. Hát én va­
gyok olyan jámbor kijelenteni, 
hogy azok közül, akiket ilyenekül 
állítanak oda, egv nagy résztől in­
kább távolabb áll a forradalmi.ság, 
mint akárki mástól. Jelenlegi álla­
potban nincs is reá okuk, már t. i 
amennyiben alkotmány forma s nem 
személyek változását értjük ez 
alatt.

Sőt inkább most már igazán el 
kellene következni a négyszáz 
éves küzdelem végének. Négyszáz

Minden eddigit felülmúló

Nagy karácsonyi vásár
I Kornfeld urldlvatházában |
1 Arany-Bika épület. «*«

Pullover, kelep és nyak­
kendő különlegességek. 

Melyen

itán
most már igazán jönni kellene a

jótetszésnek, igazán nemzetellenes 

lU?stennáítal nyújtott alkalma ez
kiengesztelödésnek, mert azután

méTnagy ut van hátra. Nagyút a
nemzeti élet belső konszolidálása
s külső, expanzív kiterjesztése e-
kintetében. S Íól„,Ící7y.ezZU mzeb 
hogy a kettő közül első a nemzeti 
élet belső egységének megterem­
tése.

Kétségkívül az Ujabbkori dikta­
túrák kápráztató képei lebegnek 
előttünk. P Nagy nemzeti egysegek 
megengedhetik maguknak, mert « 
feltétlen elkövetkező bukással 
együtt járó rázkódtatást is kibu-

* Minekünk belső megelégedés, c 
és békességre van szükségünk, mi­
nekünk a demokratikusan meg­
szervezett nemzet minden egyes 
tagjának erejét igénybe kell ven­
nünk, hogy kifelé erőt fejthessünk 
ki hogy nagy nemzeti ideáljaink 
nak súlyt tudjunk adni a kdfold 
előtt Mert, hogy mennyire nem 
hisznek ennek a nemzeti egyse-

* ,-»* *r . ❖»❖--a» <*rV> * **1

günknek, arra nézve keserű ta­
pasztalatokra ébredünk itt is,

*S Tehát kiengesztelődés a nemzet, 
elet minden értékes eleme kozott, 
hogy azután a sikerre kilátással

íéta,° aki ezt meg tudja teremteni 
Megvalósulásával a megújhodás­
nak micsoda uj tavasza következ­
nék el erre a sok szenvedést lá­
tott szegény országra.

Kiengesztelődés nélkül pedig 
nincs karácsony; kiengeszteled« 
nélkül nem lesz nemzetünknek 
sem karácsonya

lese. _, «sí.4»a»v” ‘ ~ ♦ *

Mágoss GyBrgv dr. polgármester prooramter-
vezete a Hitelbank debreceni fiókjának kol-

csönével kapcsolatban
, . ■■ .1........... „v várfrchnitá- I deti ajái

Az a körülmény, hogy a Magyar
Általános Hitelbank A) Ív tán 
fiókjának előnyös ajanlata folytan 
Debrecen város igen kedvező f 
telü és olcsó kölcsönhöz jutott, 
megnyitotta a város részére azt a 
lehetőséget, hogy beruházás, pro­
gramjának végrehajtásul ne sza­
kítsa meg, hanem lépést tudjo 
tartani a többi nagy magyar varos
sál és a haladás orszagutjan ne le­
gyen kénytelen leülni az u-szelre 
pihenni, míg masok mertfoldes 
csizmában lépik le a nagy cívis ^ 
,-ost. Ezért óriási jelentőségű ez a 
kedvező kölcsön s ezért természe­
tes az is, hogy nagy érdeklődés 
fordul a város vezetőségének ter­
vei felé, amelyek szerint ezt a 
100 milliárdot meghaladó kölcsön­
összeget a város vezetősége e 
akarja használni.

i Munkatársunk ezért felkereste 
Magoss György dr. polgár- 
mesteri s kérdést intézett hoz­
zá, hogy e tekintélyes összeg 
birtokában mik a város vezető­
ségének tervei a nagy összeg 
leihasználására vonatkozóan

készen legyünk annak végrehajtá- 
sávul. Fontosnak tartom nemcsak 
városszépészeti, vagy közlekedési, 
hanem főképen közegészségügyi 
szempontból. Le kell kötni a sarat 
és a port, amely egészségtelenné 
teszi Debrecen uccáit. A burkolat­
lanul maradó uccasávokat pedig 
begyepesiljük, ami szintén le fogja 
kötni a port. (Sajnos, ez a gyepest- cgm 
tés semmit sem ér, amíg a tehene- |

deti ajánlatoknál ők meg draga 
pénzt vettek kombinációba, mára 
pedig már másfél százalékkal ol­
csóbb lett az a pénz, amellyel ok 
számoltak. Ezért én

a városra sokkal előnyösebb­
nek tartom, ha mi magunk 
építjük lel a vásárcsarnokot

! és Így annak kezelését senkinek 
e„m Liuk át. Ez által tehát

les semmit at«» i ---- ,.
kel a legelőre a forgalmi uccukon 
hajtják ki és onnan ezeken eresztik 
haza és a kedves tehenek, amelyek­
nek hasznosságát kétségbe vonni 
senki sem meri és akarja, szépen 
legyepelik, lelegelik.)

__ Különösen nagy fontosságot
tulajdonítok

a vásárcsarnok felépítésének, 
amit e kölcsön keretén belül 
feltétlenül meg akarok valósit- 

tatni.
A vásárcsarnok felépítésével kap­
csolatban azonban nagyon sok elo- 
intézkedésre és előzetes építkezés­
re van szükség. A városgazdái hi­
vatalt ugyanis okvetlenül el kell 
helyeznünk valahol és a város is-lelhasznalasara vonm«u*v«„. n,e'X‘A“u ■ , ú„,( v,uj teremte

A polgármester ur a következőig A vásárcsarnokra vonatkopOlgclí incaiA.1 v.i v. •
ben volt szives nagy vonásokban 
vázolni azokat a terveket, amelyek­
nek megvalósítását tűzte ki celu .

— Általános elvként kijelenthe­
tem, hogy minden körülmények kö­
zött folytatni akarom azt a beru­
házási programot, amely munkát 
teremt. Főképen a munkásság és az 
iparosság érdekében, mert, sajnos, 
még nem jutottunk olyan normális 
viszonyok közé, hogy ne magunk­
nak, mint városnak kelljen gondos­
kodni munkaalkalomról és. ezzel 
arról, hogy a munkásság és iparos­
ság keresethez jusson. Ebből ío- 
lyóan jövőre folytatni fogjuk az 
építkezéseket. Az építkezések ])ro- 
gramjában első helyen szerepel a 
20 tanyai iskola építése. Természe­
tesen

folytatjuk az utburkolatozási 
program végrehajtását.

Ez azonban nem érinti a köl­
csönt, mert hiszen az utburkolato- 
zást a kövezetvám jövedelméből 
fedezzük és amennyiben ez a jö­
vedelem nem elég a szükségletek 
fedezésére, akkor jövőre is úgy 
cselekszünk, mint az idén, hogy 
hitelezéssel fogjuk végeztetni a 
munkákat. A burkolási program 
meg van állapítva és ma már csak 
annak végrehajtásáról lehet szó. A 
burkolatozást a legsürgősebbnek 
tartom, fontos, hogy minél előbb

nőnk! A vásárcsarnokra vonatko 
zóan van már két ajánlatunk és 
várjuk a harmadikat is, amely arra 
vonatkozik, hogy a vállalkozók a 
maguk rezsijében építik fel a vá­
sárcsarnokot és koncessziót kapná­
nak bizonyos időre s csak ennek 
lejárta után menne a vásárcsarnok 
a város tulajdonába. Ezeket az 
ajánlatokat kiadta a városi ta- | 
nács a műszaki ügyosztálynak az­
zal, hogy számítsa ki és hasonlítsa 
össze, mit ajánlott az egyik vállal­
kozó, mit ajánlott a másik; mi­
lyen anyagból akar építeni az 
egyik és miből a másik. A műszaki 
ügyosztály jelentése alapján tud­
juk azután eldönteni, hogy a vá­
sárcsarnok létesítésének melyik az 
előnyösebb megoldása: ha kon- 
cesszióval vállalkozóval epittevjük 
fel, vagy pedig maga a varos ir ki 
versenytárgyalást és maga építteti 
fel. Meg kell csinálni a jövedelem- 
számítást. Ha ez kész lesz, akkor 
fogunk a tanácsban foglalkozni ér­
demben ezzel a kérdéssel.

Az én álláspontom az. hogy
minimálisan a mai halynénz- 

jövedelmet biztosítani kell.
A vállalkozók ajánlata, akik a ma­
guk rezsijében akarták a vásár- 
csarnokot felépíteni és igy tettek 
ajánlatot, lényegében már nagy 
változást szenvedett, mert az erc- 
IBPBMai wee-*-w<P-a'-"**.*!*®?!*«»

Finom paiackborok 18 000 1 oronálól
Hobé Triple Sec lA 70 000 Csempe Hl««- >/,BR 000 
Lesuiobb érkezésit francia szardíniák, musrkák, ha - 
conzervek és csemegeáruk, sajtkiilönlegessógek
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sem aajUH «*• ,
közönség nem lesz kiszolgáltatva a 
vállalkozónak, amit pedig nem tud­
nánk megakadályozni meg akkor 
sem, hogyha a vállalkozótol kaute- 
lákat szereznénk is. Az én ter­
vem az, hogy

az előirányzott 25 millióid 
költséggel mindenesetre mi ma­
gunk építsük fel a vásárcsar­
nokot, amely esetben mi ma­

gunk fogjuk is azt kezelni.
Épen azért versenytárgyalást ló­
gunk kiírni és magunk építjük tel a
vásárcsarnokot.

Arra a kérdésre, hogy a kislaká­
sok építése dolgában mi az állás­
pontja, a polgármester ur a követ­
kezőket volt szives mondani:

Remény van arra, hogy
a nagybankok belekapcsolód­
nak a kislakásépitési akcióba 

és két alternativa szerint oldjuk 
meg a kérdést. Ugyanis vagy ok 
építenek, vagy pedig az ö segítsé­
gükkel a város. Ezirányban már 
különben tárgyalások is folynak. 
Kislakásokat mindenesetre építe­
nünk kell. Ezt a kislakásépitési ak­
ciót most nem kombináltuk bele a 
másfélmillió dolláros kölcsönbe, 

i mert meg akarjuk várni a bankok­
nak az ajánlatát.

Munkatársunk megkérdezte, hogy 
I a programnak pontjai közül meg 
I valósitható-c valami a rendes kolt- 
! «égvetés keretében, mire a polgai- 

mester kijelentette, hogy a városi 
rendes költségvetésben ilyen, vagy 
hasonló beruházást elintézni semmi 
esetre sem lehet.

A további kérdésekre a polgai- 
mester kijelentette, hogy az egyik 
programpont a zeneiskolának kibő­
vítése, amelyet szintén nagyon fon­
tosnak tart. .

Kérdést intézett ezután munka 
társunk aziránt, vájjon a postajw 
lota felépítése beletartozik-e a kö­
zeljövő programjába?

A postapalota építésében, 
mondta a polgármester, -— nem' 
nehézségek merültek fel. Úgy a 
szik,

TELEFON 70.

a postapalota felépítése nem 
igen történik meg a legköze­
lebbi jövőben. Legalább ezzel 

fenyegettek meg.
A postaigazgatóságra nézve 

ugyanis nagy nehézséget jelent > 
I jövendő postapalota helyén levő 
j épületben lakóknak kihelyezése.
! ma ott lakó emberek ugyanis - 
i igaz, hogy nagyon rossz, lakások
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ban, nagyon olcsón laknak, vi­
szont, ha onnan ki akarják őket 
lakoltatni, akkor nekik megfelelő 
jó lakásokba akarnak beköltözni 
Mivel pedig ezek a jobb lakások 
igen drágák és a különbséget a ki­
lakoltató postaigazgatóságnak kel­
lene viselnie, tehát a postakincstár­
nak c lakók uj lakásáért nagy ösz- 
szegeket kellene fizetnie. Mi segít­
ségére akartunk és akarunk is 
lenni a postaigazgatóságnak, 
csakhogy mielőbb telépitse a posta­
palotát, — azáltal, hogy a tizenhat 
lakót a Rakovszky ucca végén hű- 
épített és — hála Istennek, — vé­
letlen szerencse folytán kis ősz- 
szegbe került épület 16 lakásába 
akartuk elhelyezni. Erre vonatko­
zólag azonban a postaigazgatóság, 
amellyel ez ajánlatunkat közöltük 
még nem nyilatkozott. Sajnos, ' 

minden közintézmény terén cizt 
kell tapasztalnunk, hogy az (il­
lám minden terhet a városra 
akar áthárítani, pedig a város 
polgárainak áldozatkészségét 
es teherviselő képességét sem 
lehet a végletekig próbára ten­
ni és nem lehet őket ilyen ter­

hekkel agyonnyomni. 
Munkatársunk végül kérdést in­

tézett a polgármesterhez, hogy 
miként áll a MÁV. igazgatóság 
épületének, illetve elhelyezésének 
kérdése. E kérdésre a polgármester 
a következőket válaszolta:

Nekem ebben a kérdésben az 
volt a gondolatom, hogy az üzlet- 
igazgatóság épületét a város építse 
tel és pedig akként, hogy ebben az. 
épületben úgy r magyar államvas­
utak üzletigazgatósága, mint a 
Debrecen—Nyírbátor, Debrecen— 
Hajdúnánás, Debrecen Füzes­
abony és a Helyi Vasút igazgató­
sága és irodái is elhelyezést nyer­
jenek.

Amennyiben ezt a tervet a 
MÁV. üzletvezetősége elfogad­
ná és a MÁV elnöksége haj­
landó lenne 25 éves ' bérleti 
szerződést kötni, Debrecen vá­
rosa a legnagyobb készséggel 

felépítené ezt a palotát.
Ilyen irányban a tárgyalások 

már megindultak, folyamatban is 
vannak és amennyiben a MÁV el­
nöksége c tervhez hozzájárulását 
nyilvánítja, Debrecen városa az 
építkezést azonnal meg is kezdi. Az 
üzletigazgatóság elhelyezésének 
kérdésében — néha fantasztikus 
tervekkel megindult kombinációk­
kal szemben — ki kell jelentenem, 
hogy például Nyíregyházának amaz 
ajanlkozásával szemben, hogy haj­
landó 200 tisztviselő lakást epiteni, 
ha az üzletigazgatóságot odaviszik, 
Debrecen városának ilyen ajánlko­
zóra szüksége nincsen, mert hi­
szen az üzletigazgatóság tisztvise­
lői és alkalmazottai eddig is deb- 
leccni lakosok voltak, akiknek ter­
mészetszerűen itt, Debrecenben ed- 
dlé is lakásuk volt. Egyébként 

fgy kislakásépi^és akciójának 
keretében a vasutaslakás kér­

dése is elintézhető lenne 
ff Debrecen városa az íizlctigazga- 

elhelyezése kérdésének meg­
oldásánál ez elintézés elől sem 
zárkózna el.

A polgármester nyilatkozatában 
kifejtett álláspont széles fejlődési 
alapra támaszkodik, azonban két­
ségtelen, hogy az általános irány- 
ivek elvi jelentősége mellett na 

gyón sok, nagyon sürgős és na- 
líyon fontos olyan kérdésről lehet- 

>e még szó, amelyet a polgárság, 
munkásság sürgető óhajaképen e 

aP hasábjain nem egyszer tettünk 
z°vá' Posch Dezső.

.. DEBREC2ENI
független újság

Mázsaszamra hordták a közhivatalok és 
pénztárak a pengőt a Nemzeti Bankból

mánv ' 1 lutrink, a pengő, a kor­
ány rendelkezése szerint tudva­

lévőén e ho 27-én kezdi meg köz- 
szerepleset. Bennünket, újságírókat 
ugyan kévéssé érdekel ez a dolog, 
mert hiszen a pengő közszereplése 
közben bennünket meglehetősen 
kuumi fog es körforgásában vajmi 
kevésszer lesz szerencsénk hozzá.
Különösén a nagyobb) ához. De 
azért sem lenne szabad érdeklő­
déssel fordulni és reklámot csinál­
ni az uj valutának, mert a kor­
mány élhetetlen okokból vagy el- 
feledte, vagy épen ellenzéki mívol- 
tunkra tekintettel sértő módon 
mellőzte hogy a tiszteletpéidány- 
koleteket beküldje szives ismerte­
tés vegeit.

Mivel azonban a pengő mégis 
csak megjelent és mivel a Nemzeti 
Bank megkezdte azok osztogatását 
a kozpénztárak és bankok részére 
most az egyszer foglalkozunk a 
pengővel, dv már most kijelentjük, 
iogy élete további folyamán vele 

minden érintkezést a lehetőség 
szerint megszakítunk.

A közpénztárak közül csütörtö­
kön váltotta be korona pénz jegyeit 
u ui. kír. postahivatal is, amely 
meglehetősen nagy összegekkel

Közerkölcseink javultak, 
a rendőrség jelentése szerint, 1926-ban
Az inlollckliiális bűncselekmények száma nő, a közön- 

sétjesekc szaporodik.
is lehet magyarázni,

dolgozik. A pénzkészlet pengőben, 
amit a postahivatal a Nemzeti 
Banktól elvitt, 28 métermázsa volt. 
Ez a huszonnyolc métermázsa pen­
gő mind csupán csak váltópénz 
volt.

Ugyancsak most váltott be 280 
millió korona bankjegyet Debre­
cen város házipénztára is. A házi­
pénztár minden pénzdarabból 5000

5000 darabot kért és kapott a 
pengőpénzből, tehát 30.000 dara­
bol. A pengőpénzért egy tisztvise­
lő és három hajdú ment cl. Amikor 
a Nemzeti Bank tisztviselője kiszá­
molta a pénzt, a város kiküldöttei 
már látták, hogy itt bajok lesz­
nek. A pengőpénzek tömege csak 
növekedett és amikor minden ki­
járó pengőt kiszámoltak, kereken 
kiadta a beváltott pengő az egy 
métermázsát.

A városiak emelgették, emelget­
ték a pénztömeget, végre is betele­
fonáltak a városházára és enge­
délyt kértek arra, hogy kocsit 
fogadhassanak és igy szállíthassák 
haza a pengőt. Így nagy urasan 
azután konflison vonult be a vá­
rosházára, a házipénztárba, a 
pengő.

A debreceni rendőrség 1926. 
évi munkájáról nem sokat lehet 
mondani. Ez mindenesetre jó jel 
a közbiztonság szempontjából, azt 
bizonyítja, hegy nem fordultak elő 
olyan bűncselekmények, melyek 
érdekessé tennék a rendőrségi 
krónikát. A debreceni rendőrség 
területén nagyobbszabásu bűncse­
lekmény az egész évben nem volt 
és ez jórészt annak köszönhető, 
hogy a rendőrség a nyugati álla­
mok rendőrségének módszerét 
kezdi átvenni és lassanként tel­
jesen magáévá tenni.

A fősulyt ma már e preven­
tív rendészetre fektetik

és tulajdonképen ez is a rendőr­
ég feladata, megelőzni a bűncse­

lekmények elkövetését. A bűncse­
lekmények száma lényegesen 
csökkent u tavalyihoz képest és 
az apró közönséges bűncselekmé­
nyek dominálnak.

Érdekes, hogy ez intellektuális 
bűncselekmények száma a kö­
zönséges kis bűncselekmények 
rovására állandó emelkedést 

mutat.

Szenzációs karácsonyi 
uridivat különlegességek
FRANK EDÉNÉL.

Naivon sok a csalás, sikkasztás, 
okirathamisitás és ez világosan 
utal arra a nyomorra, melybe az 
általános gazdasági leziillés követ­
keztében az érte mi osztály egy 
része siílyedt. Az elmúlt években 
alig fordult elő hivatali sikkasztás 
és h.i volt is példa rá mint ritka­
ságot emlegették a rendőrség 
nyomoz." közegei és érdek ödésscl 
kutatták z okokat, melyek bűn­
re vitték a tisztviselőt. Az 1926. 
év ej ... a téren meglepetéssel 

ran kerültek a rend­
őrség i tisztviselők, akiket a 
nyomi idd lg hajszolt, inig

italos pénzhez. 
Tíz év l !! m f ''dúlt elő, lmgy 
a rendőrség embeivi a törvény­
szék kötelékébe tartozó tisztvise­
lők ellen u,,»mozlak volna, az 
1926. évben azonban kénytelenek 
voltak eljárni a sikkasztó tiszlví- 
se ők ellen, akiket aztán a tör­
vényszék példás büntetéssel súj­
tott megtévedésükért. A kis bűn- 
cselekmények : zárnának csökke­

nését azzal 
hogy

tavaly nyáron megszervezték 
a kerékpáros osztagokat

és igy lehetővé vált azoknak a te­
rületeknek az őrzése is, melyek 
negfclclö számú legénység híjján 
eddig nem részesültek olyan őr­
zésben. mint a város belső terü­
letei.

A kiszállásoknál és üldözések­
nél pedig a kerékpáros rendőrök 
hasonlíthatatlanul nagyobb szol­
gálatot tesznek, mint a gyalogos 
vagy lovas rendőrök. A rendőrség 
nyomozati technikájának (ej ődé- 
sére mutat, hogy fényképező mű­
helye van, ahol megörökítik azo­
kat a bűnösöket, akik rendőrkéz­
re kerülnek. A debreceni bűnö­
zőknek egész sereg arcképe van 
már a rendőrség birtokában és ez 
nagyon megkönnyíti a nyomozást. 
A debreceni rendőrség a jövő év­
ben fel lesz. szerelve rádióval is 
és szó van arról, hogy a motorke- 
ékpárt is beállítják a rendőrség 

szolgálatába.
A rendőrségnek az 1926. év­
ben nagy munkát adtak ez 
úgynevezett költött bűncse­

lekmények.

4 nagykereskedők ugyanis, hogy a 
nostani nehéz gazdasági viszonyok 
közt áruikat biztosítva lássák, 
-így adják ki a portékát a kiske- 
resktIdőknek, mintha azok bizo­
mányi áruk lennének. Ha a kiske­
reskedő nem tudja kellő időben 
értékesíteni a hitelbe vett porté­
kát, a nagykereskedők azonnal a 
rendőrségre szaladnak és felje'en- 
lést tesznek a kiskereskedő ellen 

a bizományi 
Az ilyen fel-

zon a elmen, hogy 
árut elsikkasztották.

NtGY SZILVESZTER-ESTÉLY
az Arany Bikában.

Kráter Loránd, Berns« Klára, Dolly 
Siűers, Ruhinyi Tibor, Forró Pál és 
a debreceni társulat legjobbjainak fel - 
láptável Műsor után tánc reg­
gelig Egy ul angol gramofon és 10 
Üveg paxsoB leljeten Ingyen ki lesz 
sortéivá. Szépségverseny I 

Téncrulett. Jegyek Méllusznél.

JVÍarcel prévost
a franciák szellemes Írója meg­
jegyzi: ,,A szépségei nem le­
het megszerezni, az a nő vele­
született adománya, azonban a 
csinos alak és eíegáncia köny- 
nyen elérhető" a Chirleston- 
fiizövel Goldstein Katalintól. 
Miklós ti. 5.

jelentésekben le kell folytatni a 
nyomozást és a legtöbb esetben 
hiábavaló munkát végez a rend­
őrség, mert bebizonyosodik, hogy 
nincs szó sikkasztásról, az áru 
megvan, csak a kiskereskedő nem 
tudta azt még érlékcsiteni.

Nagy munkát adnak a rendőr­
ségnek a rágalmazás! és be­

csületsértési pörök.
4z emberek végtelenül idegesek, 
ingerlékenyek, minden apróságon 
összevesznek és ügyüket rögtön a 
rendőrség elé hurcolják. Jellemző 
az emberek ingerlékenységére, 
hogy a mull évekhez képest na­
gyon megszaporodott az életve­
szélyes fenyegetések és a névtelen 
feljelentések száma. A legtöbb 
bosszú műve és kilencven száza­
lékban eredménytelen a nyomo­
zás. A mostoha lakásviszonyok a 
rendőrségen is éreztetik káros ha­
tásukat. Napirenden van a lakók 
és házigazdák veszekedése, egy­
mást jelentgetik fel és ha a nyo­
mozás nem igazolja a feljelentést, 
akkor ismét csak a rendőrségnek 
van munkája, mert a feljelentett 
rágalmazásért indít eljárást a fel­
jelentő ellen. A rendőrség preven- 
liv intézkedéseinek eredményét 
egszembeszökőbben mutatja az 
1926-ban megtartott országos vá­
sárok ren.dje. A rendőrségnek ré­
gebben ugyancsak kemény mun­
kája akadt a vásárokon, sereges- 
lől kerültek kézre vásári tolvajok 
és maradt kiderítetlen sok vásári 
lopás.

Az 1926. év vásárjain már alig 
akadt dolga a rendőrségnek, 

lopások nem is történtek.
A rendőrség preventív intézke­
dései e'riaszlották a vásári tolva­
jokat, úgy, hogy elkerülik Debre­
cent és csak a vidéki kis vásáro­
kon dolgoznak már. A szigorú 
razziák és vásári portyázások, me­
lyeket a múltban vezettek be, az 
1926. évben hozták meg az igazi 
eredményt. Emberélet elleni bűn­
cselekményeket nem igen követ­
tek e1. Verekedések, melyek nem 
szándékosságból, hanem ingerlé­
kenységből történnek, voltak, de 
egyik sem haladta túl a súlyos 
testi sértés kritériumát.

A hatalmas munkát, amit ez a 
százhúszezer lakosú város ad, si- 

! kérésen látja el dr. Tóth Gyula 
I rendőrkapitány vezetése alatt a 

bűnügyi osztály, akinek az irá­
nyítása mellett 28 detektív és 15 
polgári rendőr végzi a nyomozá­
sokat és megfigyeléseket. (b. á.)

Az»izr, nöeoylet teadélutánja
Vasárnap, 26-án délután rendezi 

az izr. nőegylet második teadél­
utánját 6 órai kezdettel az Arany 
Bika üvegtermében. Az elnökség 
ezúton hívja meg a nőegylet tag­
jait és az érdeklődőket és felhívja 
a fiatal lányok és fiatal emberek 
figyelmét a kitűnő táncalkalomra.
A közismert jazz-band szolgál­
tatja az elsőrendű tánczenét. A 
teadélután sikerén 70 tagú vigalmi 
bizottság fáradozik és a siker a 
naáy jegyelővétel után ítélve 
máris biztosítva van, A belépti 
díjban egy csésze tea és sütemény 
ára is bennfoglaltatik. Jegyek az 
elnökségnél, a viga'mi bizottságnál 
és délután a pénztárnál válthatók.
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Januárban kezdi meg működé­
sét a debreceni Nagy Vegyeskar

Felhívás Dcrbecea dalosaihoz
Ez a kórus monumentális zenei 

alkotások interpretáláséi és a nagy 
magyar szerzőknek a mai magyar 
sorsot sirató s a szebb jövőben 
való törhetetlen hitet erősítő, mű­
vészi tökéletességű müveinek elő­
adását tűzte ki célul s amennyire 
nem érinti programjával a megle­
vő énekkarok művészi anyagát, 
annyira távol áll attól, hogy bár­
melyik énekkar önállóságát befo­
lyásolja. Sem a megszentelt tem- 
plomcsarnokok ihletett énekesei­
nek, sem a társadalom különböző 
rétegeiben dolgozó lelkes dalosok­
nak működését nem bénítja meg.

A nagy kórushoz szükséges 150 
200 énekest nem lógjuk toboroz­

ni, senkit rá nem beszélünk, de 
minden alkalmas énekest boldog 
örömmel fogadunk. Mindenkinek 
jönni kell: az egyháziaknak a kü­
lönböző oltároktól, a világiaknak a 
különböző dalos egyesületektől 
ahhoz a nagy és szent tűzhöz, me­
lyet meggyujtunk s majd együtt 
élesztünk, hogy áldott melegénél 
engedjen tel a lelkek dermesztő fa­
gya s hogy szálljon el felőlünk a 
sürti köd, melytől nem tudtunk 
egymás szemébe nézni s nem talál­
tuk meg egymás testvéri jobbját 
már annyi idő óta.

Dalostestvérek! Aki ingadozik s 
míg e sorokat olvassa, máris kere­
si a távolmaradhatás ürügyeit, az 
menjen tel templomának tornyá­
ba s nézzen kelet felé: szabad 
szemmel átláthat országunk testé­
ről letépett ősi földjeinkre! Mind­
egyik templom, akár kereszt van 
rajta, akár csillag, egyformán meg­
mutatja, amit alulról a porból 
nem lehet látni: a szégyenhatáro­
kat, honnan a rabharangok panasz­
kodó zúgását hordozza felénk a 
szél . . .

nyerte. A szólamuk és szólók ta­
nításánál ezideig Hoór-lempis Er­
zsébet énvkmüvésznö, Forray Ist­
ván zeneiskolai tanár, Kollwenlz 
Rezső áll. főreáliskolai tanár, Sza­
bó Lajos énekvezér és Bakit Béla 
áll. tanító karnagyok Ígérték meg 
közreműködésüket. Hctenkint egy

alkalommal lesz tanulás, illetve ! A miskolci törvényszék tárgyal- 
összpróba, két órán keresztül. , la elsofokon az ügyet es kimond a

Jelentkezni december hó végéig hogy a végrendelet érvényesség
lehet a városi zeneiskola igazgató­
jánál.

Dalostestvéri üdvözlettel és sze 
rctettel

az intézőség.

Több száz milliárdos örökösödési perben 
iiéikezik rövidesen a debreceni tábla
Előkelő arisztokrata családok versengenek egy hatalmas va­

gyon tulajdonáért

Ha ez a látvány nem remegteti 
meg lelkét: akkor ne is közelítsen 
felénk, mert céljainkat felfogni 
nem lesz képes soha.

Aki azt kérdi, hogy miért egy 
énekkar s miért épen ez az ének­
kar az, amely sikerrel működhetik 
az egység megteremtésén s a tár­
sadalmi béke helyreállításán, az 
gondoljon arra, hogy több, mint 
száz honleány hozza ide nemes 
ideálizmusát s közel száz férfi 
hozza hitét, energiáját és pedig kü­
lönböző felekezetekből s külön- 
küiön munkálkodó, egymástól ed­
dig elzárt társadalmi osztályokból s 
c sereg át lesz itatva a legnagyobb 
zenei lángelmék örökéletü müvei­
nek léleknemesitő hatásától.

A kórus tagjainak nem lesz sem­
miféle anyagi kötelezettsége. — 
Ugyanis a Zenekedvelők Köre az 
elnöki tanács határozatából, az 
alapszabályoknak megfelelően úgy 
anyagi, mint erkölcsi tekintetben 
támogatja a vegyeskart. A belé­
pők csak arra kötelezik magukat, 
hogy 7 hónapig tagok maradnak s 
a próbákra pontosan eljárnak. A 
hét hónap után aztán maguk dön­
tenek együttmaradásuk felől. A 
mostani megalakulás tehát átmene­
ti jellegű. A végleges 1927. évi jú­
nius hónapban lesz.

A nagy kórus karnagyául a ze­
neiskola magas képzettségű, uj ze­
neszerzés tanárát, Szabó Emilt 
kértük fel, ki karnagyi kiképzését 
az orsz. zeneművészeti főiskolán

A debreceni Ítélőtábla tanácsa 
elé egy nagyon érdekes pör ke­
rült, melynek tárgyalását 1927 
elején tartják meg. A debreceni 
tábla polgári tanácsa előtt meg 
nem volt olyan hatalmas per, mint 
ez, melyben a követelések több 
száz mi.líárd koronát tesznek ki. 
A pör egy végrendelet miatt indult 
meg és tíz előkelő mágnáscsalád 
harcol, hogy részesüljön a fejedel­
mi vagyonbó , melyből a végren­
delet kizárta őket.

Nauerkirchenben 1921 novem­
ber 28-án meghalt báró Secken- 
dorff Hermann, aki úgyszólván 
élete legnagyobb részét magyaror­
szági birtokain töltötte és csak 83 
éves korában tért vissza Ausztriá­
ba, meghalni. A bárónak óriási 
vagyona volt. Övé volt a vattai, 
geszti és sályi birtok, melyeknek 
értéke több száz milliárd koront. 
.Az osztrák báró édesapja után ke­
rült a nagy vagyonba, aki egysze­
rű, szegény ulánus főhadnagy volt 
és egy udvari bá on megismerke 
dett Szepessy Mária Magdoln i 
bárónővel, aki a felesége^ lelt és 
igy került a végi nemes Szepcssy- 
család birtoka az osztrák báróhoz.

Seckendortf Hermann halála 
e'őtt néhány hónappal készítette 

I el a végrendeletet, amely szét int 
összes rokonai kitagadásával a bé­
csi egyházközség presbitériumát 
nevezte meg általános örököséül, 
iöhagyományosul pedig részint a 
misko ci ágostai evangélikus pres­
bitériumot, melynek a vattai bir­
tokát hagyta teljes élő és holt fel­

sebb rokonának, báró Seckendorlt 
Károlynak hagyott 200 márkát és 
ugyanannyi évjáradékot. Ez 16 
aranykoronának telel meg és ne­
vetségesen csekély összeg a több 
száz milliárdos, idegeneknek adott 
örökséggel szemben.

Modern stadiont varázsolnak 
a nagyerdei sporttelep helyére

A városi tanács az OTT segítségével akarja megvaló­
sítani nagyszállása tervét.

kétségtelen, a báró beszámítható 
volt a végrendelet írásakor és el­
utasította az igény őket hevese 
tűkkel és kötelezte őket 125 mil­
lió korona perköltség megfizetésé­
re. A horribilis perköltség a va- 
gyonosabb rokonokat visszariasz­
totta a további perléstő’, és igy 
csak két vagyontalan rokon, 
Péchy Oszkárné és Péchy Káz- 
mér perük szegényjogon és csalt 
ők telebbezték meg a miskolci 
törvényszék Ítéletét a debreceni 
táblához. A két vagyontalan örö­
kös ragaszkodik a bécsi közjegyző 
kihallgatásához, akit a végrende­
let átvételéről akarnak bíróság 
előtt megkérdezni. A rendkívül 
érdekes perben jogászi körökben 
nagy érdeklődéssel várják a táb a 
ítéletét.

I w «J» «*♦$»• • *?♦ • •**?♦«*'

A sport ma már jelentős tényezője 
minden országnak, legyen az kullur- 
nemzet, vagy tropikus klimáju afrikai 
gyarmat .Az egész világ, mint egy 
nagy társadalom forr össze a sport­
ban és egy különben jelentéktelen 
kis ország is képes megismertetni 
magát a küllőiddel egy-egy kiválóbb 
sportembere által. A testedzésen ki­
vid igen fontos a sport jcllemnevclö 
hatása is és ez szinte kötelező szük­
séggé teszi, hogy lehetőleg mennél 
nagyobb tömegeket hódítsanak meg 
a sport számára. A háború beícjezé- 
sc után óriási mértékben lendült fel 
a sport és kultiválóinak száma is nőt- 
tön nőit.

A sportnak azonban otthonra van 
szüksége, ahol minden sportág 
megtalálja a maga kényelmét és 
minden egyéb kelléket a lehető­

ségek kiaknázására.
A nagy metropolisok klubjai verse­
nyeznek a modern sporttelepek épí­
tésében cs például Amerikában felhőtoitat nagyra tei es eiu es nun »v.- , .r , , ,

szere éssel, továbbá ápolónőjét és j karcolók állanak a sportolok rent
... ....... •/ .. i a .1 • 1a..zx A? ílvpn. titfvnevezelházvezetőnőjét Knöpl Annát, aki 

az osztrák területen fekvő összes 
ingó és ingatlan vagyonon kívül a 
sályi és geszti uradalmakat kapta.

A rokonok, akik közt vannak a 
báró Szepessy, báró Szlávy, grói 
Dcscwffy, Péchy és a báró Sec- 
kendorff-családok, pörrel támad­
ták meg a végrende etet. Az örö­
kösök keresetükben előadják, 
hogy a végrendelet híján van az 
osztrák törvények által előirt 
eredményességi kellékeknek, Az 
örökhagyónak ugyanis, ha tanuk 
nélkül alkotott végrendeletet, sze­
mélyesen kell elvinni azt a köz­
jegyzőhöz, már pedig a báró pos­
tán küldte el dr. Lemberger bécsi 
közjegyzőhöz.

A rokonok anyagi érvénytelen­
ség elmén is megtámadták a vég­
rende etet, mert szerintük a báró 
a végrendelet keltezésének idején 
nem volt beszámítható állapotban. 
Beszarni (hatatlanságának tudják 
he azt, hogy rokonainak, akikkel 
a legjobb viszonyban volt, semmit 
sem hagyott, csupán a legkedve-

Grünfeld S.
angol és francia női dlvatterme 

Péterfla-u. 19.

RAMMINGER hiilgyfodrász
Vnrqa utca 1.

Ménné hajfeslö npeclallsta. 
Diploma Pária 1926. I

Nagy cipővásár
karácsonyi árleszállítással
NEUMANN MIKSA

Piac-utca 41.

I

kezesére. — Az ilyen, úgynevezett 
sportpalotákban íedett pályák is van­
nak, Tehát az évszakok időjárása 
nem akadályozhatja meg a sportoló­
kat tréning,ük íolytatásában.

Magyarországon különösen a lut- 
ball népszerűvé válása indította az 
egyesületeket arra, hogy nagy belo- 
gadóképcsségíi pályákat építsenek 
és a budapesti sporttelepek megalko­
tása is erre az időpontra esik. A vi­
déki városok között talán épen Deb­
recen vezetett annak idején a nagy­
erdei DTE pályával, de ezt a pozí­
ciót még ina is tartja négy sporttele­
pével. A sors kegyetlensége, hogy

a pályák közül épen a legelső és 
a legszebb iehvésü igen szomorú, 

elhanyagolt állapotba jutott,
ami érthető is, ha tekintetbe vesz- 
szűk, hogy hosszú ideig, mint egyet­
len pálya volt kénytelen otthont 
nyújtani egy nagy város sportoló kö­
zönségének. A D 1 E kebelén belül ré­
gen szorgalmazzák már a pálya át­
alakítását, de a hatalmas költségek 
miatt még a kezdet kezdetéig sem 
tudtak eljutni. Most aztán váratlanul 
a megvalósulás stádiumába kezd jutni 
a nagyerdei pálya ügye.

A DTE legutóbbi választmányi 
ülésén elhatározták, hogy

az Országos Testnevelési Tanács 
támogatását fogják kérni a nagy­

erdei pálya kiépítéséhez.
Az OTT már foglalkozott a DIE 

beadványával és kérte a vezetőséget, 
hogy a kész terveket küldje el. A 
városi tanács dr. Csűrös I'crcnc 
kulturtanácsnokot bízta meg a tár­
gyalások vitelével, aki Hajós Alíréd 
és Matyók Aladár, az ismert 
sportpályaszakérlök és stadionterve- 
zök véleményét, illetve terveit akar­
ja megszerezni.

A városi tanács elhatározta, hogy 
az OTT-al karöltve modern 
stadiont emel a nagyerdei pálya 

helyére,
ahol minden sportág (futball, atléti­
ka, tennisz, kerékpár) megtalálja a 
maga kényelmes otthonát. A nézőte­
ret is átalakítják és hatalmas, ezer 
személy bcíogadasara alkalmas tri­
bünt, öltözőket, klubházat építenek. 
Magoss György dr. polgármester, Vá- 
sáry István dr. iőjegyző, Csűrös Fe­
renc dr. és Zöld József tanácsnokok, 
mint a DTE elnökségének tagjai, 
mindent elkövetnek, hogy a terv le­
hetőleg még a tavasz folyamán meg­
valósuljon s igy remélhető hogy Deb- 
iccen sportja egy modern sporttelep­
pel lesz gazdagabb.

m» •)< w *1' •

Szenzációs Szilveszter estély 
lesz az Ärnny Bikában

Vigság, öröm, jókedv köszönti 
Szilveszter éjszakáján azokat, akik 
az Arany Bika dísztermében vár­
ják meg az uj esztendőt. Ragyogó 
miisoru müvészcstcly vezeti be a 
táncmulatságot. A műsor kielégíti 
a legkényesebb igényű közönséget 
is és a jókedvet biztosítja azok­
nak a művészeknek a szereplése, 
akiket nagy áldozatokkal sikerült 
lekötni az estélyre. Kitűnő fővárosi 
es debreceni művészek adják mű­
soruk legjavát. Az estélyen telje­
sen ingyen kisorsolnak egy angol 
hordozható gramofont és 10 üveg 
pezsgőt. A szépségverseny nyer- 
leseinek 15 millió korona értékű 
dijat adnak ki az estély rendezői 
A reggelig tartó tánchoz Magyar! 
Imre zenekara szolgáltatja a zenél.

Boldog házasságok, csak
KOSTYA JÁNOS ékszerész

sajit készltményü jegygyűrűivel köthetők
DEBRECEN, SZÉCHENYI-UTCA 1. SZÁM.

Nagy karácsonyi és újévi vásár!
Alapítva 1885. ______ Telefon 14 97.

A legszebb karácsonyi ajándék 
a „JOST“ cukrászdában

kapható.

Herman Nándor
fehérnemű és nyakkendő 
készítő szalonja Ideiglenesen

Hatvan-u. 31., udvarban.



V

ptk-.yV

SSÉÉg? -. . .■
v\

; mmi
~ v .xX ' - "A -

- —- • - ■ »WMfHyg

IflHH

1926 december 25,

Kétfzer ítéllek el lopásért 
egy cigányt

Balog Miklós hajduszoboszlói 
cigányt a járásbíróság ruhalopás-
ért elite te 10 napi fogházra A 
cigány a járásbíróság előtt nem 
mondta meg hogy már bünfctvc 
v°tt lopaser es ezért kapott csak 
enyhe büntetést. Később kiderült 
hogy lopásért már el volt ítélve és 
így ügyében uj tárgyalás megtar! 
tasat rendeltek cl, s

Seriy Jenő dr. tanácsa pénteken 
vonta felelősségre a cigányt é" 
egy hónapi fogháza itélte. Az 
let kihirdetésekor Balog nagy tár 
mát csapott és sehogyan sem akar" 
la megértem, hogy a inn- , . 
miért ítélték el még egyszer , amí-
Ä 10 naP°S ki

JEl^ETíl. r-c-j UJKÄ~
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Ket ,fu! évre ítéltek egy
falbontó betörőt tiY

cy*T,*S “ Vádlo“:‘k padján

„ki,it........ y „"|hluinap. mi„, bü„|á„, „ éd„ ^ ^

/»'

SSoí'S». w «äkodi. Itirini ;.k.f; " «*■<■«-

es-Us&H
í„ n I e;Vs,zm“t A vakmerő faj.

nlo betorot a debre ■ ■ ,..
teg egyik r],,i,.u, r ' 1 1 »dór­ié „ kyiK cletektívcsop .rí/■Ko"acs Gusztáv fogta c' 1 ’

együtt k!,mPa,ka:í;Yulat' akivel

jmrc A tárgyaláson Dajkabeí
azért kövJKi telrndta' h°tíy
kcnverel 1 ' 4mert nem- tudottÍbáys r VfT Az édl-‘s apja nem 
jh,rfv í dologban, csak annyiban 

Íy ,cladni vitte a szerszámot. 
i,4,5 1 !,r°,sa^ a tanúkihallgatásokután bűnösnek mondta ki Da fka
hen'és bC.t0,ré,!C! loPás bűntetté­
in es ezert ket és fél évi fcgv-
b^ra ítélte, Dajka Imrét pedig
orgazdaság miatt két hónapiPfog-

teiáe ,,6ki d|™ • -« í
K*®

Jubileumi és karácsonyfa 
ünnepély a villamos telepen
A városi világítási vállalat 270 

munkasgyermeknek szerzett örö­
met es boldogságot. 270 gyerme­
ket ruházott fel a vállalat nem 
maradt el a szokásos játék és cu 
korka csomag sem. A tegnapi ka- 
lacsonyfa ünnepélyen ünnepelte a 
i általát 7 munkásának 25 éves 
szolgálati jubileumát. Ezek a dc- 

emberek a kővetkezők: Piskol- 
\',y (“I gazfőszerelő, Böör Ferenc 

'■ áazmester. Lőrinci György sze­
relő, Oláh András szerelő, Kilián
Sr^sSR'fÖl ,KuIlay András
lato, fuss bahnt kőmives. Egy ne 
gyed századja, sőt Böör Ferenc 
A Lorincz György 28 éve szol­

gai,ak a vállalatot crnycdetlcn 
szoralommai, becsületességgel és 
buseggel. Ezt a példás munkássá- 

ünnepelte meg a vállalat kül- 
soleg is megemlékezve a jubilánsok 
misegcrol azzal, hogy mindegyik

Kapott emlekul.
Az ünnepség a Hiszekegy CI- 

fneldesevel kezdődött, majd R,
mdhataBa éb T^tÓ' kinek f«- 
-adhataBan munkássága hozta ösz-

le,kin!=lyes összeget, lelkes
a\ altkai üdvözölte a jubiláns

munkasokat. A város nevében dr
István főjegyző üdvözölte

;r M ünnepeiteket s rámu-
K1 flana' h°6v a hűséges mun-

‘ d varos mindenkor megbe-

í,„o ünnepeltek nevében Pis- 
, ,.y fd köszönte meg u meg- 

mlekczésí. Maid t 1 í ■ „ 
n va|,„ . , - a kisgyermekekÄ ham'» éves kis lányka
y/önele. h- mondoU kedves kö- 
; • noltt, utana ugyancsak a gyer- 
mekek nevében /f,,$ Margit, 

£>de/vi Erzsébet, 
l i’l-a v»C'S, - “ köszönte meg a vál- 

. vezetőségének jóságát. Végül
L kmUSZ M*Mése után kíosz-

ak az ajándékokat I

kerülj a vádlottak'padjára 1

Ég./lKpliTÍ7v;,1S^dY
ÍSíS!1. ■**! Äeitli

A debreceni rendőrség kezére a 
napokban egv úri Inán« i ,7 ,
«kín,- liónap U.t, ülje"‘‘LŐÍ.'

"»^“aTÍÍ“' imu
,oz egyik leányka- 

népiskolának volt növendéke 
J°nnan "a/ű[7"' szabálytalan- 
fg miatt kicsaplak. F.tiől 
kezdve zuhant a csinos Aa/aZ 

/eany Ze/e/é a lejtőn.
Az iskolából való kicsapás után
fX/T haZa vidél«n lakó szü 
hmez, hanem továbbra is a város­
ban maradt és hogy magát élel- 
mezni tudja és lakást tudjon fizet- 
; k'Poft es barátságot kötött iia- 

, mberekkel, akiknek szívességét 
alaposan igénybe is vette.

Az elegáns megjelenésű, intelli- 
f^ns leány a lopásait nagyon ra-
VZ) C 7 ni Ari 1 • • fi I

m™iti°í‘f1S,“ ", kp°k hM=lé,i
l=kt„" í!S‘ -*•**. -kol

Alkudozott a lakásra és köz 
ben mindent ellopott, amihez 

csak hozzáfért.
A rendőrség eddig már nyolc 
esetben állapította meg a lopáso-

ÄU1, '°beb,ért Hv'1”*;»' '•
jyjjj ezért a nyomozás fo-

A kihallgatások során a szeren
vall if? kÍnyi kcserves sírás közt 
állottá be, hogy szégyelt vissza

,,,cnm a szülői házhoz és mive
C volt Clk'6CndŐ Pénzc' kényte-

rendőrség,
lr,“*,ákdi^ a fiatal"vesz nmdon követte el. Reggelét i Toniak ^iSJának

Rendkívül csekély a kará­
csonyi amnesztia

Budancst. dec 24 M

ízíbadláira helyezlélt a hamis 
™0 dolláros lerjeszíójéf

törv-án" *Um' a debreceni
i iénnrf,G,róSz karkas Zem- 
100 H ui -' lúkcreskcdőt hamis 
fc,' I ar°S kerjesztéséért két évi 
(|r" . l.z,a ,lé!tc- Az Ítélet ellen
zésselG e* S ,denö védő felebbc- 
zesse! e!t és kérte, hogy a iotf-
ra Gró! F* ,hc,yCzzék szabadíáb- 

A S karkost
a sr‘ÜrüfnZSzék cl is rendelte 
koron ba1abrabc,yczést 20 millió 
üii, ; a ka,|ció ellenében. Az 
„S Z szabadlábra helyezést 

1 A' táblához, tmely 
ke,V délelőtt döntött, hogy 

kni.,,Z. a,V<a®, a -P mi lió korona 
, ' - ibadlábra he

° " •■ z Farkas már el is
,a törvényszék fogházát és 

J",;,zotl családjához

Budapest, dec. 24. Magyarország 
kormányzója a karácsonyi ünne­
pek a kaiméval 77 elitéltet része­
sített kegyelemben, részint oly 
módón, hogy az elite tekre kisza­
bott büntetést illetőleg annak hát­
ra ,evó részét elengedte, vagy a 
rájuk kiszabott szabadságvesztési 
büntetés időtartamát mérsékelte, 
részint pedig oly módon, hogy a 
kiszabott büntetéseket megfe'elő 
összegű pénzbüntetésre engedte 
átváltoztatni. A megkcgyclme- 
zeltck között van a proletárdik­
tatúra alatt elkövetett su'yos bűn- 
cselekmények miatt hosszú sza­
badságvesztés büntetésre ítélt tíz 
személy, kiknek büntetésük bátra­
iéi o löszét engedte el az államfő, 
továbbá a sajtóvétség miatt el­
itéit kettő személy, az októberi 
forradalmak alatt elkövetett fosz­
togatás miatt elitéit 9 személy is. 
A' utóbbiak büntetésük hátralévő 
részét engedte el az ál’amfő, il­
letőleg a rájuk kiszabott szabad­
ságvesztés büntetését mérsékelte.

A kegyelemben részesített kom­
munista elítéltek a következők:

bursnyi György, Erdélyi La­
tos, be d Mór, Katona József, Ko­
vács Mátyás, Pados József, Maries 
Lajos, Bozsik Mihály, Csik Gás­
pár es Hoabfnar István. A ke­
gyelmi tényre vontakozó elhatá­
rozás a kormányzó kabinetirodá­
jából a mai napon érkezett le az
igazsagugyminiszferhez, aki hala­
déktalanul intézkedett, hogy -i 
büntetésüket töltő elítélteket 
azonnal szabadlábra helyezzék,

ezernél több személy irta alá a 
kegyelmi kérvény íveit, de valószí­
nű, hogy az aláírások száma a há­
romszázezret is meg fogja haladni.

A kérvényt csak január 9-én 
nyújtják át, amikor már a vád- 
I .tak előtt kihirdették a jogerős 
ítéletét. Az aláírók között ott ta- 
b -iuk osztály és társadalom és 
felekezeti különbség nélkül a ma­
gyar társadalom és a magyar köz­
eiét sok szereplőjét. A Nemzeti 
Kaszinónak csaknem minden tagja 
aláírta a kegyelmi kérvényt. Az 

■rszagos Kaszinó kivonta magát 
"/■ akció alól, IJgy tervezik, hogy 
tízezer főből álló küldöttség vonul 
az államfő elé a kérvény átadása 
alkalmával.
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Január 1-én Jelenik meg 
a Debreceni Független \)\m 

jubileum! száma
A Debreceni Független Újság 

január 1-én lép 25. évfolyamába, 
huszonöt év nehéz, küzdelmes 
in un Ka ja után egy hatalmas, jubi­
leumi számmal ünnepel Debrecen, 
demokratikus érzésű közönségének 
egyetlen helyi napilapja. Olyan bő 
anyagot dolgozott fel a Debreceni 
I üggetlen Újság szerkesztősége a 
jubileumi számba, hogy ez a szám 
bizonyára esemény lesz a vidéki 
magyar újságírás történetében.

Egy elqven tollal megírt, terje­
delmes monográfia vezeti be majd 
a jubileumi számot. Ez a monográ­
fia a lap huszonötéves történetét 
foglalja magában: a megindulás 
napjától kezdve ismerteti a Deb- 
1 eceni Független Újság önzetlen, 
meg nem alkuvó, bátor harcait, 
amelyet a magyar demokráciáért, 
Függetlenségért és a kultúráért 
folytatott egy negyedszázadon ke­
resztül, A lap történetéről szóló ol­
dalakat rendkívül érdekes képek 
fogják tarkítani, amelyekből re­
konstruálni lehet Debrecen réüi 
külsejét.

A monográfiát a színes riportok­
nak, komoly elmefuttatásoknak, 
értékes verseknek és novelláknak 
egész sora követi. Tartalmas, tó­
városi színvonalú és mégis rendkí­
vül szórakoztató lesz a Debreceni 
! üggetlen Újság jubileumi száma, 
amely bizonyságot fog szolgáltat­
ni arról, hogy megfelelő terjede­
lem mellett vidéken is lehet világ- 
váiosi viszonylatban is számbajö- 
bető újságot írni és szerkeszteni.

A Debreceni Független Újság 
jubileumi száma tartalmának rész­
letesebb ismertetését következő 
számainkban folytatjuk.

A frankhamísitók amnesztiája ér- 
erdekeben heves akció folyik
Budapest dec 24. A frankper 

vádlottjai előtt január 7-én hirdeti 
. a büntető törvényszék a kúria 
jogerős ítéletét. Szörtsey József 
Uu maga is egyik vádlottja volt 

1 a hamisítási pernek és mind 
a három fórumon jogerősen fel­
mentették, nagy mozgalmat indí- 
ntt a jogerősen elitéit vádlottak 

Kegyelmi kérvénye ügyében. 250

Szőrmebimdék«
női kabátok, szövet- és estélyi ruhák

mélyen leszállított áron kaphatók

Berta Ferencné
nStdlvat U \ Ist óh est

„ Debrecen, Piac-utca 55., Hungária Máz melleit,
SüKb ÄBSSiBÄm: m !■■■ —. —— -  ------------

Vefowr kalapok
150 Ezer kor. tál M. Nagy kala- 

pomná», Színház-á ]érő.

Rosenberg Dezső meghall
Súlyos veszteség érte a debre­

ceni vendéglős ipart Rosenberg 
Dezsőnek, a Frohnvr-szálloda és 
vendéglő egyik tulajdonosának el­
hunytéval. Hősentx/g Dezső atv - 
javai os egyik fivérével vezette 
már évtizedek óla a jóhirnévnek 
örvendő üzletet és előzékeny, 
kedves modoráért, puritán becsü­
letességéért mindenki szerette, 
tisüteUc Szorgalmas, becsületes 
es kiváló szakember volt és még 
csütörtökön este is üzletében te­
vékenykedett, de hajnalban rosszul 
lelt es pénteken reggel fél 6 óra-

<i °u ónes korában váratlanul 
meghalt Rosenberg Dezső halála 
a/ egesz városban őszinte részvé­
tet keltett. Feleségén és két gver- 
mekon kívül kiterjedt rokonsága
d6MZu |at-i A temutés vasárnap 
délelőtt fel I I órakor lesz a Mik-
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DEBRECZEKI 
FtifiQET ■" SA"s

1926 december 25.

De^ecsn poigársrlgahoz!
A választásokon sok ember, 

akit a törvény szerint a választói 
jog megillet, nem szavazhatott. 
Kerem tehát mindazon polgártár­
sakat és polgárnőket, akik sza­
vazati jogukat nem gyakoro ták, 
vagy nem abban a körzetben kel­
lett gyakorolniuk, ahol jelenleg 
laknak, szíveskedjenek december 
hó 27-.il, 28-án, 29-én, valamint 
30-án engem a Roya-szállóban 
levő párthelyiségünkben bálin kor 
felkresni. Okmányaikat is hoz­
zák magukkal.

Akik megjelenésükben akadá­
lyozva volnának, szíveskedjenek 
u szükséges adatokat velem írás­
ban, Budapest, Mester ucca 38. 
cimen közö ni.

Hegymegi Kiss Pál 
országgyűlési képviselő.

Három hajtót meglőttek a pátrohai 
körvadászaton

Egy napszámos
A debreceni sebészeti klinikára 

beszállították Bedö Lajos pátro­
hai napszámost, akinek a szemetje 
sörétet lőttek. A klinika értesítette 
a rendőrséget, amely kihallgatta
Bcdőt. ,

A szerencsétlen napszámos el­
mondta, hogy a pátrohai urak kör- 
vadászatot rendeztek és o néhány 
társával hajtónak szegődött te A 
vadászat vége felé Újhelyi o und or 
jegyző egy nyulat akart lelőni. A 
lövés célt tévesztett és a söretek

belevakul a lövésbe
a Bcdö szemét találták. Ugyanak­
kor két társát is meglőtték a va­
dászok, akiket sérülésükkel beszál­
lítottuk a kisvai dai orvoshoz 
Bedő Lajosnak a sérülésé olyan 
súlyos, hogy a szeme világát mar 
nem nyeri vissza.

A rendőrség értesítette a patru- 
hai csendőrséget, mert valószínű, 
hogy súlyos gondatlanság okozta 
azt, hogy nyitlak helyett három 
hajtó került a puskacső ele.

Újból szabályozták az utlevélkiállitási
dijakat

András bácsi,
nem hiszem, hogy elolvassa ezt a 
pár sor Írásomat, de bizonyosan 
elolvastatja, hogy ima „löszerkesz- 
tősége" is megemlékezett András 
bácsiról, amikor a legmagasabb 
kormány is megemlékezett a maga 
személyében a munka és a munkás 
tisztességéről.

Szerénységem és a magas kor­
mány észrevétele közt csak az a 
csekély különbség van, hogy a ma­
gas kormány csak most, a negyven 
esztendő betétiével vette észre 
András bácsi hűséges. becsületes 
munkásságát, én azonban közel két 
évtizede látom és becsülöm és ve­
lem együtt sok ezren, akiknek a 
zónát, vagy a pohár sert kiszol­
gálta, vagy az ebédet, vacsorát 
szervírozta. És látta és látja a 
munkaadó gazda is, akit hűségesen 
követett egyik üzletből a másikba 
és szolgálta és szolgálja odaadás­
sal. Nem vágyott magasabb rend­
iokozatokra. Megkínálták a hűsé­
ges szolgát lőpincérséggel is, de 
neki nem kellett, ö nem akart több 
tenni, mint a volt Fehér lő, a Kis 
Debrecen, az Arany Bika és végül 
most is Németh Nándornál az 
Angol Királynő ,,András"-a. És 
sikerült is. hogy szolgálatkészsé­
gével, mindenkor mosolygós ked­
veskedésével, Figyelmével András, 
az öreg Andreis fogalommá lett. 
Csak annyi változott, hogy And­
rásból ..András bácsi" lett. Csak 
ez oz egyetlen rangt okozatbeli vál­
tozás, amely András bácsi lénye­
gében előállott és ezt a rangfoko­
zatot is sokkal magasabb ur oAo- 
niónyozía, mint a világi hatalmas­
ságok. Bizony, öregszünk. András 
bácsi. Igaz, hogy erre azt szokta 
mondani András bácsi: „Nem tesz 
az ”''v öltést sem, kedves föszer- 
kcsztösége!"

Az 'lelnek 53 esztendejéből 
András b'csi negyven esztendőt 
töl'JF* a vendégek szeszélyének ki­
elégítésében, a vendégek kiszolgá- 

kas, De sok ételt, italt kiszol­
gált e negyven esztendő alatt, de 
sn' át is. ugy-e András bácsi?

7 í meglát ja a belépő törzsven­
dégét ki nem törzsvendége neki. 
r barátságos. vagy teljes tiszteletű 
Jöszöc-ssel együtt kiáltja már: 
..Hozzad András!" Ez a mondása 
olvcn l ’ismert lelt hogy felke­
rült o szobr ’nah talapzatára is. 
Merl S.7.: brot is honolt András bo­
cs’. Nagy Sándor, a kiváló szob- 
* s"’’ész formálta ki az öreg 
Andros1 kezében egy csomó sörös 
pohárral amint mosolyogva siet a 
íváltós ' 'is urak, vagy a kisiparo­
sok asztalához.

Ne bántsa most az, hogy negy­
ven c -'emlő után az újságba is 
belekerült A tráfa mögött a becsü­
letes ■ rkás tisztelete re jőzik. he­
gyen büszke arra. hogy e negyven 
■ srcrdn alatt nemcsak gazdájának 
bizalmai es szeretetét, nemcsak a

Budapest, dec. 24. A belügymi­
niszter rendeletet adott ki, amely­
ben az útlevelek kiállításáért jaro 
dijakat a következőképen állapítja 
meg: 1. napszámosok, munkások, 
ipari segédek és tanulok, cselédek 
és általában a szokásos napszá­
mot meg nem haladó keresetben 
állók, továbbá az összes közszol­
gálatban lévő alkalmazottak ide­
értve a nyugdíjasokat és ezek hoz­
zátartozóit is az útlevelekért 1.U9

ezenfelül 16 fillér bélyegilleték le- 
jcben. (Összesen 1.25 pengő). 2. 
Minden más foglalkozású az útle­
vélért 8.40 pengő kiállítási dijat, 
ezenfelül 1.60 pengő bélyegilleté­
ket (összesen 10 pengő) fizetnek. 
11a az útlevél érvényességének tar­
tama egy éven túl terjed, a kiállí­
tási díj kétszeresét, ha két éven 
túl terjed, annak háromszorosát 
kell fizetni. A bélyegilletékek azon­
ban ezen esetekben is csak egysze­
resen rovandók lepengőt fizetnek kiállítási d.) es '•*•*•*•❖•*•*•*•* •*«**«,******V®V* ’ ^
dr. Dancsházy Sándor, Kösélysze-magas kormány oklevelét és négy 

ven aranykoronáját, hanem meg­
szerezte azt, ami sokkal nehezebb, 
sokkal nagyobb dolog, sok ezer 
embernek megbecsülését és szere­
tetét. (Pd->

Karácsonyi istentiszteletek
December 25-én, Karácsony első 

napján

A Nagytemp'omban d. e. 9 óra­
kor prédikál dr. Baltazár Dezső, 
ágendázik dr. Révész Imre. Énekel 
a Templomegyesület vegyeskara; 
délután 5 órakor Nemesik Endre, 
a Kossuth uccai templomban dél- 
e'őtt 10 órakor prédikál Baja Mi­
hály, ágendázik Madar Zoltán, d. 
u. 5 órakor Tóbiás Józseí; az Ár­
pád-téri templomban délelőtt 10 
órakor prédikál Kolozsváré. Kiss 
László, ágendázik Kovács Fái, d

Ul. ivanvciicií. y -............... .. '
gén prédikál és úrvacsorát oszt 
Konrád Zoltán, Eancsikán Vajda 
László, Macson Hegedűs Ká mán, 
Hegyes és Elepen Fapp Imre, Ha- 
lápon Kántor József, Ondód-Kádár 
dűlőn Ha!ász András, Szepescn 
Bagdy Dániel, Fallagon Uray Sán­
dor, Belsőohat és ühatte'ekházán 
Siposs Imre, Wolaffka telepen d. 
u. 3 órakor Uray Sándor, Belső 
klinikai telepen d. u. 4 órakor dr. 
Dancsházy Sándor, Sebészeti kli­
nikán d. e. 8 órakor Nagy István, 
Belgyógyászati klinikán d. c. 10 
órakor Nagy István, Szülészeti 
klinikán d. u. 5 órakor Nagy Ist­
ván, Nagycserén Nagy Sándor.

Karácsony másod napján
A Nagytemplomban délelőtt 9 

órakor Tóbiás József, délelőtt 11 
órakor dr. Révész Imre, délután 5 
órakor Király Kálmán, a KossuthLászló, ágendázik kovács rai, u. u.»» “ , T., m ,-,rav. 2 órakor Kirá y Kálmán; az is- ucca. temp ómban de cl°‘‘ \°^

. . 1 1 L,i;:it 1A L nr Pptnphazv O v UI 1, de'Ulan apotályi templomban délelőtt 10 
órakor prédikál Molnár heienc, 
ágendázik Nagy Sándor, délután 3 
ó. Petneházy Gyula; a Homokkert­
ben délelőtt 10 órakor prédikál 
és úrvacsorát oszt dr. Erdős Ká­
roly, dé'ulán 3 órakor Kálmándy 
Bertalan, a Szegényházban d. e. 
10 órakor préd kál és úrvacsorát 
oszt Márki Kálmán, az Auguszta­

kor Petneházy Gyula, délután 5 
órakor Nemesik Endre, az Arpád- 
tércn délelőtt 10 órakor Kálmándy 
Bertalan, dé után 2 órakor Fetnc- 
házy Gyula, az ispotalyi templom­
ban délelőtt 10 órakor K rá y Kál­
mán, délután 3 órakor I óbiás Jó­
zseí, a Homokkertben délelőtt 10 
órakor Nemesik Endre, délután 3 
órakor Kálmándy Bertalan, a Nyi-oszt Márki Kálmán, az Auguszta- urano. , To ’ ér

szanatóriumban délelőtt 9 órakor 1 laste cPen de‘cJ»^ 10' °™k'or
M rrimmmmsmá

(üt)

eredeti angol” gyártmányú koffergramofon
utolérhetetlen, hangos, olcsó, a 
legmegbízhatóbb lánczenész, A 
legjobbnak elismert Herold,
Dccca, Vox grnmofontük-
ben a legnagyobb választék.
Lemezekben óriási választék.
Kaphatók esetleg havi részletfizetésre is

HEfitDÜS ÉS SÁNDOR
irodalmi és nyomdai részvénytársaság 

gramofonosztályéban

nrhrerpn. Piac u. 34.
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dikál Peleskey Sándor, ágendázik 
Baja Mihály, a Csapókertben dél- 
előtt 10 órakor prédikál Kolozs- 
váry Kiss László, ágendázik Ko­
vács Fái, Ondód-Verébdülőn Ha­
lász András, Bánkon M Mar Zol­
tán, N any cserén Nagy Sándor, Ba­
con Márki Kálmán, Ebesen Kántor 
József, Nyulas-barakban dé előtt
9 órakor Uray Sándor, ügyészségi 
fogdában d. e. fél 8 orrakor Nagy 
István, Szemészeti klinikán d. e.
10 órakor Nagy István, Idegosztá­
lyon 11 órakor Nagy István.

Esztendő utolsó délutánján
minden tem pómban dé után fél 3 
órakor lesz istentisztelet. A Nagy­
templomban délután fél 3 órakor 
imádkozik dr. Baltazár Dezső püs­
pök, délután 5 órakor Uray Sán­
dor.

_ Lapunk legközelebbi száma
a karácsonyi ünnepek miatt kedd 
reggel a rendes időben jelenik 
meg.

— A közgyűlés előkészítése. A
város jog- és pénzügyi bizottsága 

I 27-én, hétfőn délután 4 órakor 
ütés! tart, amelyen a 29-én tar­
tandó közgyűlés elé kerülő ügye­
ket készítik elő. Az ülés tárgyso­
rozatán szerepelnek a következő 
ügyek: A világítási válla at részé­
re gőzturbina beszerzése. A váro­
si pénzek 1927. évre gyümölcsö- 
zőleg való elhelyezése. A Magyar 
Alta ános Hitelbank debreceni 

fiókja ála 1 felajánlott 1.500.000 
dolláros kölcsön hovaforditása 

ügyében határozás. A gáz- és vil- 
amosáram árának pengőben való 
megállapítása. Az üzemi bizott- 
íságró szóló határozat jóváha­
gyása.

— Uj városi ügyész. A főispán 
Reke Gusztáv dr. ügyvédet, aki 
mint városi aljegyző hosszabb idő 
óta teljesít szolgálatot a városi 
tiszti ügyészi hivatalban, tisztelet­
beli ügyésszé neveze ki.

Vasárnap is dolgoznak a 
bankokban, A debreceni kereske­
delmi és iparkamara az érdekelt 
pénzintézetek figyelmét felhívja a 
m. kir. kereskedelemügyi minisz­
ter 100311. sz. rendeletére, amely 
szerint a pénzintézeteknél, tekin­
tettel az év végével, valamint a 
pengőszáiniásra áttéréssel fokozó­
dott irodai munkálatokra, kivéte­
lesen engedélyt adott arra, hogy a 
pénzintézetekben az irodai munkák 
az 1927. évi január hó 2-ára cső 
vasárnapon az egész napon át vé­
gezhetők legyenek.

A Függetlenségi Kör közgyű­
lése. A debreceni Függetlenségi 

Kör 1927. évi január 2-án, vasár­
nap délelőtt 11 órakor saját helyi­
ségében Csapó ucca 17. sz. alatt 
közgyűlést tart, amelynek tárgya 
a következő: Az alapszabályok 1, 
2. 7. és 37. szakaszainak a meg­
változtatása tárgyában a választ­
mány javaslata.

Doktorrá avatás. Berger Al­
bertet a szegedi tudományegyete­
men orvostudományok doktorává 
avatták.

Lengyel Béla dr. temetése.
Mint megírtuk, Lengyel Béla dr. 
ügyvéd, a görög katolikus egyház 
ügyésze tragikus körülmények 
között, vérmérgezésben pár napi 
szenvedés után c'hunyt. A be­
csült, munkás ügyvéd halá a álta­
lános nagy részvétet keltett, el­
hunytál özvegyén és két gyerme­
kén. valamint a rokonságon kí­
vül nagyszámú tisztelője gyászol­
ja. Temetése szombaton délután - 
órakor lesz a görög katolikus 
templomban tartandó gyász- /.el­
tartás után a Szcntanna uccai te­
metőben .A revíekinet a görög ka­
tolikus templomban tartják meg 
december 28-án.

VELOUR KALAP-
különlegességek WernernéL
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Karácsonyi ünnepély a vas­
es rézbutorgyárban. A debreceni 
vas- es rézbutorgyár igazgatósága 
r/ idén is a karácsonyi ünnepé y 
alkalmával összes munkásainak 
karácsonyi ajándékképen az 
üzemnél töltött idő arányában 
100,000 1,000.000 koronáig osz­
tott ki ajándékot pénteken d»G 
ben. A szép ünnepélyt Weszter 
Béla, Kickl Antal és’Végh Heia 
igazgatósági tagok jc'cnlétében a 
részvénytársaság illusztris elnöke, 
Scsztina Jenő kormányfőtanácsos 
buzdító ebszéddel nyitotta meg és 
nyujt'ctta át minden egyes mun­
kásnak az ajándékot. Ezután a 
'púinkások megbízottja szép be­
széd keretében az igazgatóságnak 
és a vezetőségnek köszönetéi fe- 
jvzjte ki.

Eljegyzések. Az anyakönyvi 
hivatalnál a mull héten a követ­
kező eljegyzéseket je entették 
be: Ökrös Sándor rcf. Barna Má­
ria ref. Kerekes Imre rcf. Tar 
/. uzsánna ref. Nagy István ref 
Jenéi Zsuzsanna ref. Hangyási 
hcrenc ref. Kállai Erzsébet rét. 
Szabó Antal rcf. Barna Mária 
ref.

A városi meuzeum karácsony 
e'ső napján zárva lesz; másod k 
napján, vasárnap a történelmi és
néprajzi osztály úgy d. e. 9_12
mirt d. u. 2—4 óra közt díjtalanul 
megtekinthetők.

Felhívás a volt 3-as honvéd 
ipcrcsoknoz. Az ipartestület ez­
úton h vja fe mind amaz iparoso­
kat vagy hozzátartozóikat, kiknek 
hozzátartozó k a békében vagy a 
v:. árháborúban a volt 3-as hon- 
\éd (akár tábori, akár népfelkelő) 
gyalogezredben szolga lak, hogy 

ez cm ékmübe való fe vételük 
vegeit legkésőbb 1927. évi január 
h° J-g ez laprtcsíület hivatalá- 
b; n megje enni szíveskedjenek. 
Jpa rteslülct.

— Az ácsszakoszíály ülése.
Az ácsmesterek szakosztá ya e hó 
2b-an, kedden délután 5 ólakor 
az ipartesteiét kistanácstermében 
íz uc.sztá'yi ü étt tart. A lárgya- 
,a;,ra k;ruo iigy-k fontosságára 
va o tekintettel ezúton kéri a ta­
gi' kteljes számú megje iné-ét a 
ízakosztály elnöksége.

, uic .ztendőre könyveit fel- 
ickíeti, adómérlegét e készíti, 
°"7Z'S adó- forgalmiadé, fényűzés! 
adó ügyeit és felebbezéseit legjob- 
*Jn és szakszerűbben e intézi a 
Könyv,teli Szakiroda, Kandia ucca 
to. Telefon 518.

- Könyvelni, gép- és gyorsírni
-u „.tanul a Könyvi teli Szk irodá­
ban.

, A köztisztviselők vadásztár. 
SHtrtanak körvadászata. A köz- 
I szív se Ők vadásztársulata január
n"an a hajdubö: zörmenyi, január 
'"c!\ a nosszupályi területén kör- 
vadászatot rendez. Jelentkezés 

a zen Gyula pénztáros urnái de- 
1 .ni K !, ó elve a hcsszupályi 
torvadászatra január 4-én déli 12 
PK|' ' batáridőn tu jelentkezésc- 

, ncm fogadnak el. b eikére lm. k 
f f3gok egyben a tagdíjak azonnal 
al° befizetésére. A körvadászat.

100 00f)ZVlfleli diÍM 50'000 metve 
1 :(L0 korona. Minden felvilágo-

M.!?st a pénztáros ur ad meg I- -
nokség. "

.. DEBREC2ÉNI
független újság

Válságba került a Ford nyár mert 
olyan olcsó a kocsija, hogy amerikai 

szegyenli megvásárolni
A na a NeWy0rk' december hó

SfÄ, 375$

kócncezr:,- hord ha^yja' eTteíjÍ 
ez ÍeSven 3 de,r0ili autógyárat,
nv„fl-J,n !Tee )°gáal teremt merf rí , Kü önösen azért,íck ' TI t, °tiy a v ‘sszucsés-
van. p zh,Lho|ogiai magyarázata

o!vJn°rv"k”CSl, olyan °iC,ó és
olyun közönséges lett, hogy

«egyelni kezdték ez em­
berek,

Az a hatalmas réteg, amelynek
vMvk°ZaSibÓ1 Vagv bizonyos Lku 

gyom jolel demonstrálására kell 
.az automobil, kineveti a Kordot,
" ve,sz‘ autoszámba. Valóságos 

Fd y Ctt a dologból. Az embc-
ad Zf", n,agy része inkább vár, 
ad egy kétszáz dollárral többet 
csakhogy ne kelljen azok közé so-
tälf"21?1' °*yan '.nyomorul-
tak hogy kénytelenek egy Eord- 
dal beérni. Mit f0í5 ez ^

Ord Jól informált körökben 
úgy tudjak, hegy kél do ogról van

V‘fy ki»ÖB a piacra már ja- 
nuarb-n egy uj kétüléses

Ford hatszázdolláros áron, 
vagy nem jön ki uj kocsi, de 
a mei Fordok árát o yan 
mértékben lógják leszállítani,
1 mi ezcket ez autókat telje­
sen egyedül ál óvá lógja ten­

ni a piacon.
I ión a pok óta lázas munka folyik 

a bord-te.'epeken. Az előkészítés 
munkája. Úgy tudják, hegy az öt­
napos munkahét, amit Henry 

i01'd bevezetett, már ennek az át­
alakulásnak szolga alában áll Ki­
derült, hogy az ötnapos nninka-
hetetcííak részJegesen vitték ke­
resztül. hord százezer detroiti 
munkásának egy harmada kapott 
csak fizetésemelést. Ezekről már 
kiderült, hogy tudnak öl nap alatt 
hat napra valót termelni.

Akikről nem derült ki, azokat
elbocsátják.

A termelés tehát olcsóbb lesz.
Ford mindig 
de'te, hogy
Ciok terén elért megtakaritá 
sokat a vásárlónak kell él­

veznie.
Azt mondják, hogy ennek a prin­
cípiumnak gyakorlati érvényesí­
tése esz a küszöbön álló uj ár e- 
vagas. Henry Ford meg fogja ta- 
alni egész bizonyosan a módját 

annak, hogy lehet jóllakatni a 
kecskét es megtartani a káposz­
tát is. 1

ízt az e vét hir- 
a gyártási operá-

A DKASE korcsoly apály ájá- 
nek megnyitása. A DKASE 
mint megírtuk — Piac ucca 9. 
szám a alt modern korcsolyapá­
lyát létesített. Az ünnepélyes 
megnyitás karácsony első napján 
dé után 3 urakor lesz, katonaze- 
hével. A korcsolyapálya este 10-ig 
van nyílva, me egitővei é ; vil­
lanyvilágítással van ellátva. Jegy­
árak: Felnőtteknek 10,000, diá­
koknak 5000, kísérőknek 3000 ko­
rona.

Olvasóink szives figyelmébe
ajánljuk a „Képes Krónikádnak pom­
pás mclynyoina.su prospektusát, me 
lyet, mint értékes külön mellékletet, 
csatolunk lapunk mai szamához. A 
modern nyomdatechnikának ez a si­
került terméke minden reklámnál 
meggyőzőbben mutatja, hogy a „Ke 
pes Krónika" valóban a legszebb 
magyar illusztrált iietilap, amely 
nemcsak kiállításának széjiségével, 
hanem a prospektusban isméi teteti 
tartalmával is, versnytárs nélkül áll. 
De egyúttal a legolcsóbb is, mert az 
előfizetők minden héten a laphoz 
mellékelve kapják a két színben nyo­
mott. 16 oldalas, gyönyörű Tiindér- 
vásárt, a gyermekeknek ezt az igazi 
boldogságát, amelyet tízezer és tiz- 
ezer gyermek var izgatottan minden 
héten. Mégis, a két lap előfizetési ára 
együtt negyedévre mindössze 7 pen- 
gö, egyes szám ára a „Tündérvásár"- 
rat együtt 60 fillér. Magának a „Tün- 
dérvásár'-nak negyedévi előfizetési 
ára 1 pengő 20 fillér, egyes szám ára 
10 fillér. Előfizetéseket elfogad a ki- 
adóhivatal (Budapest, Akadémia so­
ra 10.)

A Bikur Chálim Egylet
fájdalommal jelen -

fi, hogy
Rose- bsfg Dazso
az egyletnek éveken ál 
voll érdemdus válaszf- 
raányi Ingja I. hó 23-án 
job'iléire szendéi tilt 

Temetése I. hó 26 án 
délelótt 10 órakor lesz 
Mlk,ós uccui lakásábó'.

-- Az Irodalmi és Művészeti 
I “n ,°X1 m Jsztc eltel értesíti 
hallgatod, hogy előadása, a kará­
csonyi ünnepek alatt szünetelnek

” Felhívás. Az Országos Ma- 
pa. Zenész Szövetség debreceni 
helyicsoport elnöksége felhívjuk a 
magyar zenész kartársakat, i)0jy 
hatósági működési engedélyüknek 
átvételé végett jelentkezni szíves­
kedjenek a hivatalos órák alatt 
(Lzcgléd ucca 11. sz.) vasárnapi 
napon d. e. 12 2 óráig és csü­
törtökön d. u. 3 -5 óráig, vagy a 
titkár lakásán (Dembinszky ucca 
30.) bármely napon d. e. 10-től d. 
rí. 5 óráig. Egyidejűleg szives tu­
domásukra hozzuk, hogy a belügy­
miniszter ti r őnagyméltóságának 
135.000 VII. B. K. számit rende­
leté értelmében Debrecenben ez év 
december 31 -étöl kezdődőkig ha­
tósági működési engedély nélkül 
működni nem szabad. Elnökség.

- Eljegyzés, Németh Margit és 
Fischer László jegyesek. (Mmden 
kü ön értesítés helyett.)

Karácsonyfa ünnepély ez el- 
mek’inikán. Az egyetemi ideg- és 
e'meklinikán meleg és bőséges 
karácsonyfa ünnepélyt tartottak.
A nőosztályon istentisztelettel I 
kezdődött a karácsonyfa ünne­
pély, ame yct Nagy Sándor ref. I 
segéd lelkész tartott. Az istentisz­
telet után kiosztották az ajándék- 
csomagokat. Gergely Ilona főápo­
lónő a szere te tcsomagok kiosztá­
sánál minden egyes beteghez in­
tézett néhány kedves szót. Ugyan- 
i yen lefolyású volt a férfiosztá­
lyon Is a karácsonyfa ünnepély.

Hitelezői csalás. Molnár Zol­
tán debreceni kereskedő mi ügy­
nök feljelentést tett a rendőrségen 
Kácz Sándor derecske! lakos el­
len, hogy az vásárolt nála hat hó­
napi törlesztésre egy ö tűzet ru­
hának való finom anyagot, de ncm 
fizetett semmit, a ruhaanyagot 
pedig eladta. A rendőrség a felje­
lentés alapján az eljárást megindí­
totta.

Cígényiskoíákat állít fel a szov­
jet Cigánygyermekek részére iskolá­
kat rendeztek be Moszkvában. Szak­
emberek megfelelő nyelvtant cs ol­
vasó könyvet szerkesztettek az isko­
lák számára cigány nyelven.

j K'ZS cs tigris Szibériában. Az
I Eszperantó Hírszolgálat j'eleftti: Sok 

w muíaí arra, hogy Szibériában az 
utóbbi időben a kiima megváltozott. 
A délkeleti részeken szőlőt ültetnek, 
rizst, dohányt termesztenek és tigrist, 
antilopot is látlak többfelé.
, Eljegyzés. Révész Annus és 

dr Hegedűs Endre jegyesek.
— Kilényi koncert. Dohnányi 

Ernő véleménye szerint Kilényi 
Edvard a világ egyik legnagyobb 
zongora talentuma. Ennek legfé­
nyesebb bizony,téka az, hogy ta­
nítványának elfogadta, dacára an­
nak, hogy évek óta nem vállalt el 
növendékei. Így K.lényi Ede ma j 
az egyetlen tanítványa a nagy j 
mesternek. Debreceni hangverse- j 
nyc január 8., városi zeneiskola. 
Zeneköri tagoknak 25 száza ék j 
kedvezmény. Jegyek Méliusznáb i 

Rabszolgaiölszabaditás Nepal- 1
ban. Nepálban 60,00!) rabszolga sza- j 
badull fel. A nepáli maharadzsa 85 !

kormány 240 ezer fontot ! 
adott a fölszabadi to italénak földvá- i 
sáriás céljára, (bszjreranto Ilirszob'ä- 
lat.)

- Küzdelem az alkohol eiten. Az ’ 
antialkoholisták nemzetközi szövet­
sége kérte a nemzetek ligáját, hogy i 
az alkohollal szemben ugyanolyan ál­

ét, mint annak idején 
(Eszperantó Hirszolgá-

NagymennyiaétjU zsebkendfl I
elárusilása legolcsóbb árbin

_______ Wernemél.

Nagyszabású lesz a kereske­
dők és utazók vig-estje. Egyik ki­
magasló eseménye lesz a karácso­
nyi ünnepeknek az a v.'g-estély, 
j.me'yct a Kereskedők és ’Utazók 
bgyeí ü ete rendez szombaton es­
te az Arany Bika kistermében. A 
miisor keretében a debrecein mii- 
kedve ók szine-java, azonkívül a 
Csokonai-szír ház tagjai közül 
Hermann M neg Sz'gcíi Jenő és 
barnás Benő is fellép. A műsort 
reggelig tartó tánc követi, de 
c zcnk.viil is gondoskodott a ren­
dezőség számos meglep . té rő'. 
Jegyet már csak korlátolt szám­
ban kaphatók az egyesület helyi­
ségében,

— Kepkiállífás és képvástír a 
Kereskedelmi Csarnokban. Nyit­
va: nap: nta d. c. 10-től este 7-ig. 
Legal ka masabb karácsonyi és új­
évi ajándék a kép. Olcsó árak. 
Díjtalan megtekintés.

Tekintse meg Kozmami műterein 
legújabb képkollekcióját. Piac 44,

A Mnvcszház iparművészeti ki- 
állításán a legszebb és legolcsóbb ka­
rácsonyi ajándék szerezhető be.

k .1 '.oglaljon 
az ópiumnál, 
lat.)

Váitóhzmisíió ipros. B úsz­
ta y József Hajdúszoboszlón Mecr 
be re ne gazdálkodó nevére váltót 
hamisított és félévit másfé millió 
koronát. A kö’csönből már egy­
millió koronát visszafizetett, ami­
kor rájöttek az okirat ham sl tásra 
és megindult ellene az e járás. A 
debreceni törvényszék pénteken 
vonta felen-1 égre és ok iratba ml 
s'iás miatt 7 hónapi fogházra 
ité te. A büntetésből a vizsgálati 
I igságga ege hónapot kitöltöttnek 
vettek.

Negyven éves az eszperantó 
K-'f.ir. Az Egx -: m- ■. Eszperantó 
Konjjrc: ,‘zus 1027 július havában 
Dánéig, szabad városban fogja 
megünnepe'iv negyvcs éves évfor- 
du óját annak, hogy Z ímvnhof 
megalkotta a nemzetközi nyelvet, 
az eszperantót.

mindig csak a valódi
Ül, OETKER lel.

9r A OETKER

Budapest, Vili , Oonli utca 25.
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DEBRECZENi
FÜGGETLEN ÚJSÁG

el8nye««n 
kamiteztetnek

s víiltsa ki részéve a kedvezmé-
nyes befizetési könyvecskét a
DEBRECENI KÖLCSÖNÖS SEGÉLYZÖ- 

EGYLET, MINT SZÖVETKEZETNÉL.

— A Műpártoló Egyesület képki- 
állítása a városházán egész nap 
nyitva.

— Külföldi ezüst és arany 
tárgyak, brilliáns ékszerek 
nagy választékban és leg­
olcsóbban Halász éksze­
résznél kaphatók.

— Állandó kiállítás fényképészeti 
jdonságokból, díjtalanul megtekint­

hető: Berzéki íotobörze, Piac ucca 
8., bent az udvarban.

— Karácsonyi ünnepekre jutá­
nyosán készítek divatos férfiruhá­
kat saját szöveteimből is. Soós 
uriszabó, Kereskedelmi és Ipar­
kamara épület.

— Karácsonyi és újévi ünnepekre 
legolcsóbban beszerezhetők aranyo­
zik, ezüstözök és mindennemű szo- 
bap'adlólakkok Neumann Nándor fes- 
tékkereskedésében, Csapó ucca 8.

_ Élethűen megörökít, szépít és
fiatalít Varga fényképész, Piac 
ucca 43.

— Ingyen szerelem fel a náiam 
vásárolt csillárokat — böldvári, 
Széchenyi u. 55.

— Kosaras disznaptárak remek 
szép mintákban igen nagy választék­
ban kaphatók Hegedűs és Sándor 
irodalmi és nyomdai r.-t. könyv- és 
papirkereskcdésében. Viszonteladók­
nak árengedmény.

m m m: jw sí
Shaw: Szent Johanna

Előadja a Csokonai színház december 27-án
„„ európai drámairodalom hisszük, hogy az Orion egy csillaga 

iránykülönbség nélkül szívesen tel- 1 tízszer nagyobb, mint az egész vi 
használta azt a hálás tárgyal, a lágegyetcm, hogy_ a nap majdnen 
mely D'Arc Johanna életében ki-

Az

Ékszerek, órák, ajándék-
tárgyak olcsó árban. Exszsret készíté­
sét, javítását os vésését pontosan eszközli
Feldhtiim Sándor, Piac-u. 75.

— ízlésesen, olcsón készít leg­
újabb modellek után kelengyéket, 
női és gyermek fehérnemüeket, 
függönyöket. Párisi Fehérnemű 
Szalon, Piac ucca 79.

— Fényképezőknek célszerű és ol- 
só ajándéktárgyak; Berzéki íoto-

bőrze, Piac ucca 38., bent az udvar­
ban.

— Bélelt bőrkesztyű cvikhzet, 
dupla varrott 100 ezer korona Vi- 
táriusnál. Piac 16.

— Accumulátorokat tölt, javít, 
elad Földvári, Széchenyi u, 55.

— Krisch Károly cserépkályharak- 
tára, Ferenc József ut 89. (Piac ucca) 
telefon 12-18. Nagy választékban tar­
tok raktáron bel- és külföldi cserép­
kályhákat, porcellán takaréktüzhelyet, 
faburkolati lemezeket; elvállalom cse­
répkályhák átrakását, tisztítását.

_ Bőröndöt, rctikült csak a
készítőnél vegyen. Fcucrman 
bőröndös, Piac 44.

— Perzsaszőnyegek, legfinomabb 
kivitelben, bármilyen méretben kap­
hatók, megrendelhetők Jablonszkyné- 
nál, Józset kir. herceg ucca 40. szám.

— Igazi meglepetés karácsonyra 
egy Singer varrógép motorral és 
varrófénnyel. Nem kell a gépet többé 
lábbal hajtani, nem erőlteti meg a 
szemét, kényelmes, hasznos és min­
denki által könnyen elérhető. Singer 
varrógép részvénytársaság, Debrecen, 
Piac ucca 79.

— Tükörgyártás, üvegcsiszo'is, 
kirakatok tükrözése. Sipkovíts, 
Szív n. 14—15. Telefon 356.

— Reiormátus vallásuaknak ez év­
ben nem okozhat gondot, mit vegyen 
szerelteinek karácsonyi ajándékul. 
Legalkalmasabb egy uj rei. zsoltár, 
amely nélkül most már nem látogat­
hatja a templomot sem gyerek, fiatal­
ember, leány, de idős sem. Uj zsol­
tárok a legegyszerűbbtől a legdísze­
sebb csont- és bőrkötésig óriási vá­
lasztékban kaphatók Hegedűs és Sán­
dor irodalmi és nyomdai részvénytár­
saság könyv- és papirkereskedésében.

nálkozik. Ez a különböző irányú 
feldolgozás semmiesetre sem he­
lyezte igazi világításba sem a 
Szűznek, sem ellenfeleinek alakját.
A túlzó romanticizmus színeiben 
csak halványult igazi arca Francia- 
ország és az Egyház ez érdekes 
vértanújának, a materialista irány 
pedig lejebb értékelte Johannái, 
amíg ellenfeleit az elszánt gazem­
berek, vagy perverz gonosztévők 
típusaivá dolgozta fel. Anatol 
France-ot és sok kitűnőségét a mo­
dern irodalomnak természetesen 
csak annál jobban vonzotta Szent 
Johanna s a körötte csoportosult 
alakok problémája, amely igy a 
legszélesebb skálán forgott meg az 
istenhivő katholicizmus, puritán 
protestantizmus, romanticizmus 
képviselőitől a hitetlen, szkeptikus 
France-ig.

A már-már örök drámatárgyhoz 
végre elérkezett a modern színpa­
di irodalom legnagyobb alakja, 
Shaw Bcrnát is és a hit történelmi- 
ség mellett ő találta meg a Szent 
Johanna történetében a tiszta tra­
gikumot. Aminthogy más nem is 
találhatta meg, mint egy Shaw sza­
bású irózseni, akinek elméje telje­
sen ment a materializmus túlzásai­
tól, aki komolyan irta le azt a ma 
oly ritka meggyőződést jelentő 
mondást, hogy a vallás az egyetlen 
dolog, amivel komolyan érdemes 
foglalkozni. Az az elfogulatlanság 
fegyverezte fel éleslátással a Szűz­
zel szemben Shawt, amellyel a 
hivő ember bír, mig puritánizmusa 
megmentette attól, hogy a roman­
tikus költészet szemüvegén át sze­
relmes színekkel fesse be az érzé­
kiségtől ment, hűvös, tiszta alakot.

Hevesi Sándor, aki sok támadás 
ellenére is nem csüggedő kitartás­
sal vívta harcát Shawért, akinek 
ma is leghívebb, megértőbb tol­
mácsa, a következőképen határoz­
ta meg a Szent Johanna problé­
mát: „Shaw Szent Johannája
szent, akit a maga kora eretneknek 
látott s eretnek, akit a katolikus 
Egyház 1920-ban szentté avatott." 
A zseni és kora összeütközése ad­
ja meg tehát a tiszta tragikumot 
Jeanne d'Arc életének.

Viszont Shaw nem esik bele ab­
ba a hibába, hogy a középkort ab­
szolút sötétnek lássa, mint a sza­
badgondolkozás Írói. Szerinte „a 
középkor kultúrája magasabbren- 
dü volt, mint a miénk, mert vallási 
és lelki fundamentumon nyugo­
dott" s vehemens ékesszólással bi­
zonyítja be, hogy „minden tudomá­
nyosságunk és áltudományossá­
gunk mögött sem állanak olyan 
erős eszmények, mint Szent Kata­
lin, vagy Szent Margit mögött ál­
lottak a középkorban." A közép­
kori hitet a ma szabadgondolkozó­
ja babonának bélyegzi. Shaw fel­
veti a kérdést, hogy a mi hitünk 
nevezhető-e babonának, akik azt

„Tflc'a" gyöngy
a modern né legszebb ékszere, Kapható
VÁCI ék mész mühaiyéban

Piac 73.

százmillió mérföldre van tőlünk, 
vagy a csodákban való rendíthe­
tetlen hite a középkor emberének?

„A középkorban, - mondja az 
emberek azt hitték, hogy a föld la­
pos, amiben legalább érzékeik ta­
núbizonyságára hivatkozhattak; mi 
kereknek hisszük, nem mintha száz 
ember közül csak egy is ki tudná fej 
leni e furcsa hiedelem fizikai okait, 
hanem mivel a modern tudomány 
meggyőzőit bennünket arról, hogy 
ami nyilvánvaló, az nem is lehet 
igaz), mig ellenben mind, in, ami 
varázslatos, valószínűtlen, rendkí­
vüli, óriási, mikroszkopikus, szívte­
len vagy felháborító: az okvetlenül 
tudományos . . Az F.ncyclopedia 
Jritannica legutolsó kiadásában a 
isodák tömege aránytalanul na­
gyobb, mint a Bibliában."

„Alig akadt protestáns író, — 
rja bevezetésében Hevesi Sándor,

-— aki a katolicizmust és a katoli­
kus egyházat ennyi belátással és 
ennyi megértéssel szemlélte vol­
na." Mindez azonban nem azt je­
lenti, hogy Shaw feladta volna 
protestantizmusát. Az az ember, 
aki az inkvizitor működésében el 
tudja hinni az eszményi rugókat, 
még nem szükségképen inkvizitor, 
hanem elfogulatlan kritikusa is le­
het az emberi léleknek.

A Csokonai-szinház együttese 
előtt mindenesetre szép feladat áll. 
Az emberek mindennapi életének 
tükrében megláttatni a történelmi 
evolúció feszitő erőit, elsőrangú 
színészi teljesítményre ad alkal­
mai. A drámai együttes gondos 
művészi igyekezete garancia arra, 
hogy a hétfői bemutató maradan­
dó emlék lesz a közönség szá­
mára.

MÜSOR:
SZOMBAT déluán 3 órakor: A 

Noszíy fíu esete; este fél 8 órakor 
A cirkuszhercegnő.

VASÁRNAP délután 3 órakor: 
Akácíavirág; este fél 8 órakor: A 
cirkuszhercegnő.

HÉTFŐ: Szent Johanna, A 20. 
KEDD: Szent Johanna, B 20. 
SZERDA: Szent Johanna, C 20. 
CSÜTÖRTÖK: Szent Johanna, 

D 19.

A színházt iroda hírei:
Ma délután 3 órakor 

NOSZTY-FIU ESETE 
TÓTH MARIVAL

(Kardos Géza fellepte)

Ma este 7 és fél órakor:
CIRKUSZHERCEGNŐ

Hc/nap, vasárnap délután
AKÁCFAVIRÁG

Fráter Loránd daljátéka.
F őszereplők:

Tímár Ila, Krompachi, Tamás 
Benő, Szigeti Jenő.

Ho'nap, vasárnap este:
CIRKUSZHERCEGNŐ

Jegyek a karácsonyi négy elő­
adásra még korlátolt számban 

kaphatók,

ízléses műnk » 
Kein Maliid ^'ap^alonjátail

Piac-utca 38.

Figyelem! Szenzáció!
Hétfőn!

SZENT JOHANNA 
Shaw Bernard

világhírű szinjátéka.
Főszerep ők:

Johanna - Halasi Mariska
Dauphin — Thurőczy
Püspök László
Tiszttartó Sziget: Bandi
Dunois — Rajz
Káplán — Fenyvesi
Márton testvén — Szigeti Jenő.

A nagy érdeklődésre való tekin­
tettel ajánlatos a jegyeket mielőbb

kívá'íf-ní!

BIRO~
fest, tisztit, mos

Bika-udvar és Pétadia 30

1926 december 25,

Kérjen
e bafizeiísek és kölcsö­

nök röl részletes
tájékoztatót

Kitűnő bá*l ingek 
120 ezerért kaphatók

Wernernél.

Mozgószínházak:
Szombat, vasárnap: 

VÍGSZÍNHÁZ: Nicsevo, a tenger 
rabjai, dráma egy tengeralattjáró ha­
jón 9 íejezelbcn. Egvikc az utóbbi 
idők legszebb filmprodukcióinak, iz­
galmas, egzotikus nagyvilággi törté­
nettel, rendkívül érdekes epizódok­
kal és az elsülycdt tengeralattjáró 
nem mindennapi látványosságával. A 
filmen játszó színészek tökéletesek, a 
felvétel pedig Kelet népségeiben 
gyönyörködtet. A közönség a legna­
gyobb ovációban részesítette e fil­
met. Megelőzi: Gaumont Híradó és 
Csendélet Marokkóban.

APOLLO: Vigesí! Ne izgasd maga­
dat, a zseniális Harold Lloydnak leg­
jobb burleszkje ó felvonásban. Amit 
az egészséges humor c ak adhat, 
minden megvan ebben a vígjátékban. 
Budapesttel egyidejűleg ;elenik meg, 
Hol a bemutatón a lehető legnagyobb 
sikert arat la. Megelőzik: Trambulin 
jó parti, Botcsinálta bajnok, Sicc és 
Ámor; bohózatok.

URÁNIA: Szombaté §, kará­
csony első napján: Az erdészleány, 
világhírű operett 10 felvonásban, a 
főszerepekben Lia Mara és Harry 
Licdtke. Ezt a végtelenül bájos fil­
met nemcsak az eredeti Íred vés me­
séje tette népszerűvé, hanem a fő­
szereplőknek utolérhetetlen művé­
szete is. Megelőzi: Lakodalom a mi 
uccunkban, a legkülönösebb bogár 
bohózat. — Vasárnap, ünnep má­
sodnapján: Két sláger egy előadás­
ban! I, A lilokzatos sheriff, cowboy 
történet 6 íejezetben, a iőszcApben 
a közkedvelt Tom Mix, It. Népítélet, 
vadnyugati történet 6 fejezetben, a 
tőszerepben Buck Jones. A termé- 
zct és a térfiasság szeretete teszi 
zt a két filmet közkedveltté.

METEORBAN szombaton, kará­
csony elő napján: Bölcsődal, az 
anyai szív regénye, főszerepben: Ja­
ne Novak. Vasárnap, karácsony má­
sodnapján: Kékvérück (Az ofjuság 
diadala) az ifjúság és a szerelem dia­
dala; főszerepben Virgil a Valii és 
Eugen O'Brien. És a kilünő kisérő 
műsorok Előadások mindkét napon 
3 órától.

Héttő, kedd:
VÍGSZÍNHÁZ: A száműzött herceg, 

7 felvonásban, a főszerepben Nor­
mann Kerry és Beregi Oszkár. Meg­
előzik: Arthur és a tcllékvnység és a 
Póruljárt uzsorás, bohózatok.

APOLLO: Az ördögcirkusz. VerŐ- 
iénycs tarka kép a vándoréletből, 
amely szokallanságánál ingva min­
dig érdekel, a főszerepben Norma 
Shearer. Megelőzik: Kcd. iyes társa­
ság, Halló Hollywood és Sicc a bű­
vészinas, bohózatok,
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Kossniii r.ii|„s r>vsn ,‘ií-s 8í> év előtt
Néhány ,,«h„ « 'M“" «SttllkS“£
Néhány érdekes szemelvényt 

akarunk itt közölni, amelyeknek 
eredetije ma már nyolcvanöt esz­
tendős. — Néhány szemelvényt 
nem is magukról az eseményekről 
hanem arról, hogy mit és hogyan 
tartottak érdemesnek megírni ez­
előtt nyolcvanöt esztendővel _ 
A szemelvényeket Kossuth Lajos 
1841-ben megjelent Pesti Hírlap­
jából vettük. Abból a lapból, ahol 
Kossuth Lajos és Széchenyi Ist­
ván mondatai nyertek nyilvános­
ságot s ahol a vita olyan hangon 
folyt az ellenfelek között, amely 
hang azóta túlságosan hangossá 
élesedett és hegyeseden és épen 
azért már elmúlt és ismeretlenné 
lett. A vita emberei is mások vol 
lak, a vita tárgya is más vo... 
mindezeken felül és mindezek 
mellett ma már valami nemes, ta­
lán kicsit mosolygós bírálatra 
késztető, de minden izében ma­
gyarra törekvő irásslílust találunk 
ezekben a szép betűs nyomtatások- 
ban, amit érdemes lenne tanulmá­
nyozni a mai nyomdásztechniká­
nak fejlett ízlésű, de a nagy ver­
senyben sokszor elferdülő ízléssel 
dolgozó grafikai mesterembernek
is.

Nem tudom, vájjon az Írás ízlés 
adta meg a testet a betűnek is, 
de bizonyos, hogy súlyos, még 
-idvariaskodásban is súlyos Írás­
ban követte a súlyosságot a betű 
is. A mi szemünk már túlságosan 
tömörnek találja a stílust és a sze­
dést, meg a nyomást. De ezzel 
szemben a szabályos irás és a 
szabályos betűk és szabályos sze­
dés és nyomás között nem talá­
lunk egyetlen hibát sem. És 
nem találunk hibát az eszmék so­
rában sem. Mindazt, amit azok, 
akik Kossuth-tal együtt e lapok­
ban megnyilatkoztak, ml magunk 
,na is l|gy kell, hogy hirdessük, 
mint ők tették akkor és nem tu­
dunk azokból semmit elvenni és 
nem tudunk azokhoz semmit hoz­
zátenni olyat, ami értékesebb, 
mint az övék volt. Igaz, hogy az 
" stílusuk és az ö nyomtatásuk 
uáy jár, mint egy vaspáncélos Io- 

de e nehézséget valahogy le-

6 i «*• c„h . hirdető

nemzet ka “* 'gazság' a haza. a a, }eémagyarabb törekvés , cég nem azt küldeni

Kicsit tűimentem a határon, hi-
u,n I 1 csak aPró szemelvénye­
ket akartam adni. De hiába! Va- 
a,m, c®°dálat0s szellem száll ki e

mSÍ ' Llami k'nyÜ!ÍÖ20 ésmeg s magaval ragadó szellem, 
amelynek penészes, ósdi szaga 
meg mindig mámoritóbb, mint 
egy penzboséges, sajtóLirodalmas 
hatalomnak minden modern tehet

egy nagyobb hatalommal szem­
ben mint ma a szétfoszlásra Ítélt 

J alua, kereste, óhajtotta, köve­
telte az egységet Erdéllyel, a meg- 
ertési a nemzetiségekkel és hor- 
n i e dictu — bocsássanak meg a 
professzionátus hazaffy magyarok 
~ az e'uberi szabadság, az em­
beri és isteni jog nevében az 
egyenjogúságot - ki sem lehet 
ezt borzongás nélkül Írni — •,
zsidókká'

1841. Kossuth Pesti Hirlania
Bocsánat! Azt irtán,■ Kossuth. PM

suí? K !udni' ki volt Kos-
Él el,e ' H-TUUl Laj0S? M=rt mióta 

1 temettek, azóta a magyarság, aha-
zabsag professzionátusai nem Kos

a 1 c es^^sznek, hanem
a sokkal magyarabb Wolffokra, 

nedrichekre, Buturescukra, Eck- 
hardtokra, Ulainokra, Lehnerek-
rc es f2 összes többi sváb és tót 
szentekre, esetleg oláh vagy 
egyeb nemzetiségű valakikre, de 
semm, cselre sem a Kossuth La- 
josokra Széchenyi Istvánokra,
Deák Ferencekre és hasonló ma- 
Nyárokra,

begővé, szinte könnyűvé teszi az .... , —V
'gazságban, a meggyőződésben k°tasanak.elso évfordulóján a h 
való erősségnek szelleme

Valamelyik modern iráskodó 
azt találja mondani, hogy ezek a 
evelek, ezek az Írások, ezek a 

mondatok kissé penészesek, ma 
már talán szinte magyarabbul, 
tisztábban, helyesebben írunk. De 
azt a magyarságra törekvő Írást, 
azt a nemes — nem a király adta 
nemességet gondoljuk — társalgá­
sa oimát, hiába ma már nemcsak 
crmészetesen, de mesterségesen 
em tudjuk utánozni. Hiányzik 

most már a meggyőződés benső 
1 SS‘,ének az a tüze, amely az idé- 
ze 1 mésok után hét esztendővel a 
magyar szabadságharc fáklyáját 
gyújtotta fel.

k,e la^n ne is beszéljünk a ma- 
gunk megáHapitásairól. Akkor a 
anchid megépítéséért, a rend, al- 

ln ny alapkövének a nemesek
mcgadóztathatatlanságáról, a job- 

’gvh felszabadításáról, az em- 
1 'gazságok igazságáról írtak 

H ént levülettel, amelynek tüze­
él t UZ ,®4®"as törvények keltek 

rv És ma arról beszélünk

Nyájas mint valamikor
mondták -- és kedves jó olvasóm 

mint én mondom most — ne 
tartsd^ unalmasnak, hogy néhány 
or írást elolvass abból az időből, 

amikor még a már sutba vetett 
Kossuthok és Széchenyiek harcol­
tak a betű fegyverével s amikor 
még nem a keresztvizet szedték 
le egymásról, ha a hazát más esz 
közzel akarlak szolgálni s amikor 
még nem ismerték azt a borzasztó 
nyelvet, amelyet a nemzeti és ke­
resztyén jelszavak festékével be­
keni odúkban az ismeretlenség rot­
hadó mélységeiben növelt meg a 
rossz szedem s amely ijesztő kí- 
gyó fullánkját hazafias címen, de 
öntápláló vágyakozással nyújto­
gatta ki éveken át.

«ebb, igazabb, jobb hang, a mai 
. , t°, Sokszor hazl,g. néha szem- 
,e,en es ízléstelen orditás, vagy 
emez például:

ATHENAEUM
tudományos, critical és

... , .................. amit Ígért.
Hirdetési ugyan többet le nem 
adhatott volna és cégéres gazem- 
.erié tették volna az egész ország 

előtt.
Egy ctivatárusnö így hirdetett:

(75|1 Lombardy Maria (3,6)
. . divatárusnö kishidutezában 
)e enti ezennel a magas nemesség 's 
t. ez. közönségnek, miszerint ez időtől 
mgva Becsben lakozó lánya 
uraséity assz.-tói hetenkint legújabb 
nz,‘.Z.-fSZ®rinlibb divatáruczikkekkel 

elldttalik, s ennek következtében tö­
kéletesen rendezett áruraktárát a' ma- 
gas nemesség 's tisztelt közönség mél­
tó figyelmébe ajánlhaja — iparkodan­
dó. hogy minden kívánatnak eleget 
tegyen s az iránta mutatott bizalmat 
)neat,art,bassa' Továbbá kalap és fej - 
kotok készítésében gyakorlott dolgo- 
zonoket is ugyanott fel fog vállalni

Egy nyelvtanár ezeket hirdeti:

tudományos, critical és szépmüvé- T ^“«ne.yvattoztatás (2,3) 
Szeli, hetenként háromszor megjelenő 1 . szerencsém vagyon az érdemes köz-

folyamatára elő- ! fÄÄ^n.!u<!Ur.a adni- My

(759J Lakhelyváltoztatás
r I 11 *- Háromszor megjetenófolyóiratnak 1842ki folyamatjára elő- I , - .... ...........
Ízelhetni minden kir. postahivatalnál I Z.= u °bbem fásomat a’ hatvani ut- 
Kolos vár t az Erdélyi Híradó tek.'

Lássuk miről írtak hát.

A hitel bajai,
lm egy lapon Kossuth Lajos ír 

vezércikket a váltótörvény megal-

tel bajairól és arról ir, hogy a hi­
telt nem tette élvezhetővé a vál­
tó. Mert míg a polgár háza szabad 
fedezet, a föld az ősiség kötöttsé­
ge mellett pedig holt tőke, amely 
fedezetképtelen és alkalmatlan. 
De elmondja, hogy a váltótörvény 
nem is jó, mert idegenből szakadt, 
nem a magyar viszonyokkal szá­
moló. — - Azt hasonlítja ehhez az 
esethez, hogy valamelyik orvos 
egy német szakkönyvet tiszta, 
hazafiságból latinra fordított 
le.

Ezután sorra közli a lap, Kos­
suth Lajos lapja az ország megyéi­
nek, városainak, a fővárosnak: 
Pestbudának életére vonatkozó 
közléseket. Sohasem feledi el a 
maga nagyértékü politikai, szociá­
lis, vagy financiális megjegyzéseit 
hozzáfűzni olyan modorban, amely 
ma már nincs.

Ehhez a tenorhoz és modorhoz 
alkalmazkodik a hirdetések szö­
vege és hangja is. Íme álljon egy 
pár itt, talán mosolyogni méltóz- 
tatnak rajta, de érdemes elgondol­
kozni afelett, hogy melyik a

szerkesztőségénél, N a g y - E n ye“- 
d e n t. Vajda Dániel, D ebr e ezen - 
D Csathy ^ könyváros, uraknál;
Pcci . ? es- postahivatalnál;Pesten a szerkesztő hivatalban (Borz- 
utcza 222. szám alatti házban).

Ara postán félévre 5 ft 48 kr év­
negyedre 3 ft; helyben házhoz hozás­
sal télevre 5 ft, évnegyedre 2 ft 30 kr 
ezüst pénz.ben.

Kiadók: Schedel és Vörösmarty, 
Szerkesztő: Bajza.

iw) ~ r,."2,
1842. évi januar tjével megjelennek 

kővetkező német lapok:
j -'P^r Spiegel für Kunst Eleganz 

un.d, ^odc ,Párisi londoni divatké­
pekkel (mellyek minden más újságé­
nál gyorsabban meg jelennek, heten- 
kint 2, 3—4 darab számra) alakzat-, 
jellem-, torz-, bútor-, kocsidívat- 's 
arczképekkel, zenemellékletek, és leg­
újabb párisi himzésmintákkal.

H ..Der Schmetterling , színházi,

czaban egy a németszinház-épületben 
levő lakással váltottam lel, és hogy 
az előbb tőlem bejelentett osztály-ta- 
mtas már megkezdődött.

Bátorkodom is ezennel a" kereske- 
desre hajoló ifjak atyjokat, és neve­
inket arra figyelmeztetésekké tenni 

hogy e tólem behozott osztály-tanítás 
kitűnő ólcsuságánál a' nyelv alkalma- 
osabb megtanulására, és a' valóságos 

kiejtés, tökéletes elnyerésére alkalma­
tosságot nyújt. Gibbon Károly,

angoi nyelv tanítója Londonból.
A versenyeket is a hirdetések 

közt adták közre, Íme egy debre­
ceni hirdetés 85 év előtt:
f77‘L Agarászat, (i)

A Hortobágy melléki agarász tár­
saság műit őszutó hó 15-kén s több 
következett 5 napjain sz. k. Debre- 
czen városa határán tartotta második 
agarászatát, és a' versenyezett 8 kö- 
zfjPa Kállay Gáspár e' környékben, ----r— e

■ - -..................K , eddigelé is ismeretes Rabló’ nevű
literatúrai 's napujsági folyó és ki- atiara nyerte el a' csinos készületit 
egészítő^ lap. serleget pályabérül,

I . A'. következő agarászat határidejéül 
lolyó évi lélelő hó 20ik napja lévén 
közgyülésileg kitűzve, e' határnap fe- 
jől oily hozzátétellel rendeltettek az 
illető részvényesek értesittetni; hogy 
a kitűzött napot előzendő estvén sz. 
k. Debreczen városában a' fehérló czi- 
mü nagy vendégfogadó teremében gyü- 
1 éstartás és a szokottak előleges el- 
ínlézhetcse tekintetéből megjelenni ne 
terheltessenek. Költ Debreczenben lél- 
clö hó 2kán 1841.

1 ar Károly, társulati jegyző.
A hirdetésekben így beszél egy 

vendéglős:
(76l) Ns Kerrek Pál (i)

1 jS,z_a Ébreden a' veres ökör czimii 
vendéglő, bátorkodik alázatosan je­
lentve meghívni minden tit. úri rende­
ket, hogy mind ellátott szobákkal, 's 
o zu étkekkel, úgy szinte tiszta Ra­

géin? °ha,t a ,e6illendöbb áron szol-

Ha a belső oldalakat nézzük, ott 
találjuk az értekező rovatot, E

gcszitő lap.
Hl. Pcslher Handlungszeitung, ke­

reskedés 's iparmutató, nagyobbulva, 
Imomabb és számosabb mümelléklc- 
tekkel: - és pedig a' két első nagy
lexicon formátumban, gcp-royalpapi- 
ron egészen uj betűkkel nyomva, 
Ezenkívül az eddigi számos képekhez 
járulandnak meg a' rendkívül érdekes 
zenemellékletek és a legújabb párisi 
himzésminták hölgyek számára, in­
gyen adandók az előfizetőknek.

Egy alkalommal az első szám mel­
lett, ujéviajándékokul egyszerre négy 
pompás mümelléklel fog megjelenni, 
u. ni. 1) pompás divatkép; 2) egy 
nagy négyszegkép — nagyszerű ál- 
arcztáncvzigalmat képező; 3) egy, tu­
lajdonkép ez alkalomra készült aczél- 
ba metszett eredeti átnézete 
Pestnek az u j híddal együtt; 
4) zenemelléklel vagy egy uj párisi 
himzésminta.

A' szerkesztőség iparkodása —- a’ 
kor és szellem kivánatival előhaladni 
— jövő 1842. évben magasabb folyó­
irat! érdek és szaporodó gazdagodás 
által literoriai és szépművészeti tekin­
tetben ' ' " ' '

iái es szépművészeti tekin- 7 ei icnezo rovatot. E
fog nyilvánulni: valamint pillanatban az a rész áll előttünk
nrdn lmunlv /xrln I z . i i . 'minden szorgalmunk oda leend irá­

nyozva, hogy a' főleg Spiegel nevű 
lap azon helyet, mellyel jelenleg min­
den termekben, társaságikörökben, pi­
pere és íróasztalokon 's a' finom és 
iparüző világ minden köreiben dicsek- 
hetik, tartólag biztosíthassuk.

Félévi ára mind a' három újságnak 
bérmentesen a' birodalom minden ré­
szeiben csak 5, pompakiadásban 6 
p. írt.

Budapesten félévre 4 és 5 frt p, in­
gyen hézhozhordás mellett.

Előfizetés elfogadtatik a' budai cs. 
k. sz. főlapkiadásnál, 's birodalombeli 
minden postaállomásokon, budai lap­
szerkesztőség 's Miller, Wagner Eh­
renreich és Neumann műkereskedők­
nél.

És ha valaki a hirdetésekre rcti-

ahol az értekezőben valaki c cí­
men ir:,, Protestantizmus, magyaris- 
mus, slavismus". A cikk erős ér- 
' ckkc* ver v's$za egy protestánsok 
és magyarság ellen a fenti címen 
kiadott röpiratban intézett táma­
dást. A támadás a protestantiz­
mus, a magyarság és Zay Károly 
gróf ellen szólt. A cikk c támadás 
ellen így végződik:

Alig csillapodtak k némileg a'
ínipf C' L n6Pe okozta viták, 's 
íme. újaknak, es nem mint az előb 
b.ek szabad fejtegetésüeknek, sőt in- 
kabb egyenetlenséget drasztóknak
?é 6médh,n?lnek ha,zánk P»igara, kő- 
ZC, még pedig azon hírlap által, mellv 
magat az engesztelés leventájának
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túlzások fékező jenek ismételve vallá.
Egy alig észrevett röpirat: ,,Pro­

testantismus, Magyarismus, Slavis- 
mus. Als Antwort auf die gegen Gra­
ten Carl Zay, Generalinspector der
evangelischen Kirchen und Schulen
A C. in Ungarn, erschienene SchtiiV 

a' 90-ik sz. „V i 1 á g" „Közügy -e 
Írójának alapul vagyis inkább ürü­
gyül szolgált, a’ protestánsokat s
egyszersmind az úgynevezett „liberá­
lis' párt "-ot mellékes irányról gyanú­
ba ejteni a’ haza előtt. A' „Közügy 
Írója XYZ ur kuren kívül fekvőnek 
mondja a' mélt. gr. Zay Karoly ur e - 
len intézett bárdolatlan megtámadást, 
de mindazáltal tisztében lenni tarta,
a' nemes gróf védőjét cleg keményen 
megtámadni. Igazságos, loyalis-e ez.
1 ovagias lett volna, a megtámadottért 
íáncsát törni, nem pedig védője c len 
rohanni: vagy ha XYZ. ur az elsőt 
nem akarta, kár volt a másikát figye­
lemre méltatni. - M> az érintett rop 
iratban felállított eszméket szorgosan 
fejtegetvén, semmire sem akadtunk 
mi bármilly csekély gyanúsítást a 
alkalmat adhatott volna. Hogy a Pro­
testantismus érdeke, ugyanazok ho­

nunk legszentebb érdekeivel, az alkot­
mányos szabadsággal és a nemzetiség 
gyarapodásával, ebben központosul a 
röpirat minden részlete ez a belé 
elég vastagon szőtt veres fonal, 
mellynek átihletve van minden szála 
a' hit, az uralkodó ház, a' hon iránti 
legőszintébb, leghívebb ragaszkodás­
tól és a’ minden vallásbeli felekezet 
iránti legtestvériesebb érzeményektöl.

Tudni kell, hogy XYZ. jel alatt 
Dessewffy Aurél gróf irt.

Érdekes, hogy Kossuth Lajos, 
aki majdnem minden cikket, vagy 
minden cikknek fontosabb megál­
lapítását, amelyet lapjában le­
adott, megjegyzésekkel kísér,, e 
cikkhez a következő megjegyzést 
fűzte:

*) E' vádiratnak fölvételét kérjük oda 
nem magyaráztatni, mintha , mi . 
kérdéses könyvecskének bajnokává 
esküdnénk; — mi csak helyet enge­
dünk a' védelemnek, mellyel — o- 
szintén szólva — a védett röpirat- 
nál jobbnak találunk. S z e r k.

Külföldi hírszolgálat 1841-ben
jobban a belső oldalakon 1 vatban ez is:

Még ,-------- - .....
következnek a külföldi tudósítá­
sok ilyen főcímek alatt: Angolhon, 
Soanyolhcn, Franczhon. 
hogy Amerikának csak a külföldi 
napló cimvi rovatban jutott hely. 
Úgy látszik onnan a tudósítás, 
vagy a lapok nagyon későn érkez­
tek s igy külön Amerika rovatot 
Kossuth nem tartott fenn. A kül­
földi napló rovat azonban minden­
re kiterjedt, igy a brüsszeli, rot­
terdami, müncheni, porosz, musz­
ka, török, egyiptomi, görög cs 
egyéb tudósítások mellett ott ta­
láljuk e tudósítást is: „Samos szi­
getén újra nyugtalanságok törtek
ki." ,

Valószínű ugyan, hogy c távoli 
hírek kevés embert érdekeltek 
akkor Magyarországon, de örök 
dicsőségünk nekünk késői epigo- 
noknak, akik ma már gyorsírással, 
telefonnal, távíróval, sok munka­
társsal, rádióval cs mit nem adott 
az Isten, még Magyar távirati 
Irodával is dolgozunk, hogy nyolc­
vanöt év előtt volt elődünk az új­
ságírói lelkiismeretesség és a lap 
teljessége érdekében még Samos 
szigetéről is megemlékezett mind- 
amaz eszközök birtoklása nélkül, 
amelyeket felsoroltunk. Így benn 
volt a Samos előtt a külföldi ro-

A libanonmelléki schismaticus ma- 
rondák panaszt tőnek a' nagy udvar 
előtt, állítván, hogy az egyesült ma- 
roniták papjainak nem volna joguk 
olly alakú és szabású sipkákat hor­
dani, minőket a' nemegyesültek papjai 
viselhetnek; mindkét vallásfelekezet 
erősen és tüzesen vitatja jogainak el­
sőségét. A' török udvarnak kell majd 
a' fontos kérdést eldönteni.

Majd alább ezt közölte a lap:

Ibrahim pasa mindjárt azzal 
kezdte meg kormányzását, hogy a 
tartományiba beharapózott európai 
szokásokat és polgárisodás- 's fölvi- 
lágosodásra törekvést el törlő, szolgá­
latából az európaiak nagy részét el- 
bocsátá, az európai modorban fölállí­
tott iskolákat bezáralá, 's csak ollyan 
tanodákat hagyatott meg, mellyekbert 
a’ régi ősi szokás szerint csupán a 
Korán tanittaték. — Mehemed Alit 
nyomban figyelmessé tették néhány 
külország i ügy viselők, mi kint fiának 
eme' lépései Európában föl fognak 
tetszeni, és senki sem le end, ki pol­
gárisod ásva i-törekvésének hitelt adna; 
c’ figyelmeztetés hatott reá, s most 
újra iskolába fogatnak az elszélesz- 
tett ifjak. — Újra szőnyegre kerül­
vén a’ suezi földszoroson építendő 
vasut-vállalat, az angol indiai társa­
ság késznek nyilatkozók ennek költ­
ségeit magára vállalni, 's azonfelül a’ 
nyereségből 5 pcentet a pasának fi­
zetni: de M. Ali mint régebben, úgy 
most sem akar ebben megegyezni, 
mert tart az angol hatalom terje­
désétől.

bérekét találunk, cs sokan a' leggaz-

Kossuth lapja a zsidókérdésről
hazánkra is földeMost azonban sajnosán és szé- 

yenkezve kell megállapítanunk, 
ogy olyan csúnya lapból idéz­
ünk, amely — óh szégyen, óh baj 

judeolibevális volt. íme olvasd 
imbor olvasó:
U n g v á r. Azon bűnök hosszú só­

in, mellyekröl a zsidókat gyakran 
Ueneiktöl vádoltatni halljuk, legelöl 
11 a' henyeség 's munkakerúlés. A' 
sidó iigy mondják minden ne- 
ezebb munkától visszarettenvén, 
sak a' kereskedéshez ragaszkodik, 
lint azon egyetlen éleleiemhez, melly­
en jól érzi mugat. Ezen vád igaz vala 
gyan a' középkor sötét napjaiban, és 
eni volna nehéz a zsidók akkori pol- 
ári állásában annak okait és Igazolá­
st [eltalálni: de mióta az újabb kor 
zelid hajnala, egy gyönyörű napnak

hirdetője, hazánkra is földerülvén, e 
sötétséget oszlatni kezdé, a’ zsidók 
viszonyai is kedvezőbb fordulatot ve­
iének. és ölt is a' jobb élelmességre 
fölébredtek. Büszke önérzettel mond­
hatja a' mostani zsidó, hogy elmúlt az 
idő, mikor kirekesztő keresetmódja a, 
kereskedés vala, mert nem csak a’ 
tudomány, hanem a munka és az ipar 
minden ágaiban a' mennyire nem 
gátolta tik - szép foganattal megkí­
sérli ifjú erejét és ügyességéi, és igy 
korunk örvendetes jelenéseinek egyi­
ke az is, hogy Jákob (iái a' zajos vá- 
sárpiaczokat mindinkább elhagyván, 
a' műhelyek csendes falai között tele­
pednek meg, kenyerüket a szentirás 
szerint a rezük verítékével evendök, és 
nincs munka a' világon, legyen ez bar­
in illy nehéz és fáradságos, mellyhez 
ők nem fognának. Csaknem minden 
község kebelében különféle mesterenv

dagabbak közül nem vonakodnak fiai­
kat mesterségre taníttatni. A' mi kis 
szánni községünkben is több mester­
emberek léteznek, kik családjukat ké­
zimunkával táplálják, és kitűnő jó 
magaviseltük és józan élctmódjok ál­
tal keresztény mestertársaiknak pél­
dául szolgálhatnak. De mi valóban 
vigasztaló és a' zsidók ügyét némi ér­
dekkel kisérő emberbarát szívét leg­
tisztább örömmel eltölteni képes, az 
azon tapasztalás, hogy a munkaszere­
tet a’ szegényebb sorsú zsidóknál im­
már szépen fogamzik. Itt nem ritka 
eset a' zsidót bérbe vett kis földet, 
kertet önkezcivcl művelni, tulajdon 
szőlőjét munkálni látni; de még^ mint 
napszámost is találjuk a zsidót, és 
nevezetesen Bozos nevű helységben, 
hol most a' földesur gr. Buttler János 
ö méltósága egy nagyszerű malmot és 
gátol építtet, mintegy 40-en dolgoz­
nak az építésnél, és pedig iparkodá­
sukat és ügyességüket nagyon dicsé­
rik; minek bizonysága az, hogy 13 
garast kapnak naponkint, holott a 
rendes napszámdíj itten csak 10 ga­
ras. Nagymihályban szinte sok zsidó 
dolgozik a' malomnál, mellyel gr. 
Sztáray Albert csináltat; de egy külö­
nös szép példája a' munkásságnak és 
az erőküdésnek, mellynél szebbet alig­
ha mutathatna fel valaki, és mellyel 
azért közrebocsátásra érdemesnek tar­
tok, e' következő: ugyanis megyénk­
ben' fekvő Antalócz nevű faluban az 
odavaló vasmügyár haszonbérlője 
Kisztler János ur 7 zsidót fogadott 
ptív 200 négyszögölnyi csatorna asata- 
sára; azt a' zsidók 1 'f. 30 kr. egy 
négyszögöltől! fizetés mellett magukra 
vállalván, olly feszült és íáradhatlan 
eröködéssel és pedig még a hold­
világnál is dolgoztak, hogy az egesz 
munkát valami három hét alatt veg- 
hezvitték, és igy e' rövid idő alatt 
nem kevesebbet mint 300 vitot keres­
tek. Vajha e' szellemdús, nagy képes­
ségű és minden jónak csiráját magá­
ban rejtő néposztály törekvéseit es 
hajlamait gátló 's nyomasztó bilincsei­
ből valahára Kiszabadulna! meggyő­
ződnék akkor a' világ, hogy a zsidók 
azon néhány erkölcsi kinövéséi, mikre 
némelly keresztény olly igen szeret 
mutogatni, csak a' hosszú nyomásnak 
CS korlátolt kelyzetöknek termesze cs 
következményei, és csak a kereszté­
nyektől függ, hogy a zsidók leghasz­
nosabb polgárokká váljanak.

Laktanyakérdés Szabolcsban.

Azt is látjuk, hogy a laktanya­
dolgok akkor is gondot okoztak a 
közigazgatási hatóságoknak. lm itt 
van egy közlés nemes Szabolcs- 
megyéből, amelynek akkor még 
nem Nyíregyháza volt a fővárosa:

Szabolcsból. Kisvarsány, 
nov. 13. Megyénknek legközelebb tar­
tott közgyűlésén a' már közlőiteken 
kívül még ezek fordultak elő: A kato­
nai élelmezés tárgyában kinevezett or­
szágos küldöttség azon felszólítására, 
van e megyénkben katonai laktanyá­
nak alkalmas épület? a' Kálióban le­
vő mostani megyeház jeleltetett ki; mi 
ellen a' Kállay nemzetség ügyvéde 
óvást kívánt tenni, 's a' mennyiben 
állítása szerint a' megye a házte­
lekért évenkint egy aranyat tartozik 
fizetni, csak az illető nemzetség meg­
egyezésével e czélra átadhatónak ha­
tároztalak de a' közönség előtt tudva, 
sőt a' levéltárból kimutatható lévén, 
hogy a' megyeház telke a' tisztelt csa­
lád mostani fogadójáért, inclly annak- 
előtte megyeház volt, adatott cserébe; 
s a' (elhozott arany csak a' megye 
kaszálójáért fizettethetett volna, mi 
régibb pénztárnokaink emlékezetére 
szinte nem történt: az említett telek 
,ehát a' megyének olly tulajdona, 
hogy annak mire fordítására nézve a 
nemzetségnek avatkozhatási joga

„Tőzsdei jelentés“ 1841-ben:

nincs, minek következtében az ügy­
véd kivánata pártolásra nem talált. 
Ehezképest a' megyeház, régi óhajtá­
sunk szerint, Nyíregyházára fogna át­
tétetni, hol egy úttal javitó-fogház is 
építtetnék; mert még nálunk a' régi 
szép idők szerint a' gyiimölcs-lopót a 
ló-zsiványnyal összezárják, hogy ettől 
a’ lólopás nemes mesterségét megta­
nulhassa, 's a’ közbátorságot veszé­
lyeztető erkölcstelenségek- 's fogások­
ban ingyen oktatást nyerhessen.

Egy borzasztó eset.

De lássuk most, hogyan írtak 
meg eleink 85 év előtt egy rendőri 
eseményt, egy rendőri riportot. — 
Két ilyent közlünk most. Az egyi­
ket mai rendőri riportereink bizo­
nyosan 2—3 oldalon, háromhasá­
bos nagy címmel írnák meg.

Fővárosi újdonságok. 
Mull pénteken borzasztó eset adta ma­
gát elő fővárosunkban. Egy idegen 
utazó (némellyek poroszországi 
pióczakereskedönek, mások frankfur­
tinak mondják) annyira bele szeretett 
egy itteni lesieti erkölcsű személybe, 
hogy majdnem egész vagyonát reá 
pazérlotta, midőn történetesen ennek 
hűtlenségét tapasztalván, mi illynemii 
hölgyecskéknél többnyire a’ laposuló 
erszény következménye, a' leányzót 
szobájába vezeti a' vendég-fogadóban,
's itt megöléssel fenyegető, mire az 
anti-Louise csak hangos nevetéssel fe­
lelt: de a’ pióczakereskedő nem sokat 
tréfált, hanem tőrét előrántván, azt 
biztos kézzel kedvesének keblébe 
mártá, ki azonnal halva összerogyott. 
A' borzasztó tény után eszméletre jő­
vén a‘ gyilkos, mindkét kezein ereit 
metszette lel, s a sok vérvesztés 
miatt aléltan dőlt le a' halott mellé. 
Hosszabb idő után ismét magához tér­
vén, az ablakon akarta magát fel­
akasztani, de mivel ez neki nem sike­
rült, íélöriilten rohant ismét véres ál­
dozatára, 's még több sebeket ejtvén 
rajta, kétségbeesve reá borult. Ezen 
helyzetben lepetetl meg délfelé: midőn 
a' zárt ajtó betöretetett; mind a 
leány gyékénybe takarva eltemetés 
végett, mind pedig gyilkosa kórházba 
vitetett, hol később a' dolog folyamat 
maga beszélte el. Életéhez nem sok 
remény van. - Egy itteni szabómes­
ter a' váczi-ulczában megharagudván 
szomszédnéja szolgálójára, ezt olly 
barátságosan húzta meg egyik fülénél, 
liogv gombáját is vetetlenül elhasitol 
la, Á' sebész, nem lehetvén többé a 
sebet összeforrasztani az említett j .
Véget kénytelen volt levágni, miáltal 
a' szegény leány - fájdalmait nem 
is említve — egész életére elnrUUa- 
lott Szabóuram azonban az egész dol­
got íöl sem veszi; de reméljük, hogy 
lesz, ki tüzes vérét kissé lecsapolni 

fogja.

Bacsó dv. debreceni 
tudósítása

Találunk a „Királyi városok kö­
réből" cim alatt Debrecenből is 
tudósítást, amelyet Bacsó dt 
küldött fel, aki ama benyomások­
ról számol be, amelyeket az orvo­
sok és természetvizsgálók gyűlése 
alkalmával Pesten szerzett. A Ko- 
kus-kórház hrendezését és vezete 
sét dicséri. Ezeket irja többek 
közt; „Mellem belsejéből azon 
forró óhajtás fakadt: bár ennek
mását lakóhelyemen is láthatnám 
valaha! de fájdalom! mint az ég és 
föld közt, olly nagy még a különb­
ség Pest és Debrecen közt.

Á tudósítások mellett, illetve 
előtt vitázó cikkek s a vezércikk, 
amelyet majdnem minden esetben

Retten.
Komáromban
Szegeden.
Pécsen,
Baján.
Mosonyban
Vtiskolcz,
Uj Beete,

július 20. (pestimérő) 
10. (pozs. .. )
17..................

június 19. ,, ,,
július 10. ,. ,,

15.
„ 10.

2..................
Ilyen volt #gv újság, a Kossuth

n a á r v á 1 tó g a r a s o k b a n.
isztabúza Kétszeres Rozs Árpa Zab Kukoiieza
140 165 100 113 00 93 70 84 64 72 85 95
90 100 65 85 66 70 50 55 48 52 65 75

80 65 45 45 45
70 80 60 65 is 50 45 40 45 50
67 77 53 60 53 40 35 27
85 123 62 75 66 75 60 68 41 57 55 65
87 95 82 87 60-63 44-48 34- 38 55- 58
85 59 70 80 ----- 30 40 40

jságj a, amely ma már nyolevanöt éves.

Köles
Bécsi pénzkelet.

Julius 17. 1841 peng.
5 petes stáb kötelez. 1067 -

60 4 petes ,, ,, 98‘
40 1834-ki stát. költs.

1839-ki ....................... 266* ,

pénzb
(t.
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anker PENSIÓkel alatt niegjegy
Itt látjuk lefolyni 

Kossuth Lajos és D 
gróf között.

Egymást köv étik 
..Javaslat az örök 
módjára nézve' 
váltság kieszk 
még valami". 
Iparegyesület éri 
sek adózásáról.

Hosszú tudósit 
recenből ismét e 
leti közgyűlés al 
\án püspökké v. 
üresedett az e 
jegyzői hivatal. A k 
dósitás szerint, bek,

j 'ánl mint az egész világot és saját 
magát mystifícálni, azaz ha valóban 
hidat akart sem érhetett volna jutá­
nyosakban czélt, mint a' milly áron 
vásárid meg azt; mi abból is kitűnik 
meg nem czáfolhatólag, hogy a' kibo­
csátóit részvények nem kapósak, mit. 
igaz, tán a' mostoha pénzbeli körül­
ményeknek is tulajdoníthatni; de hi­
szen illyes időszakok sokszor tűnnek 
elő. és ekkép egy nagyobb vállalatnak 
horoscopjaból sem kíhfígyandók, há t.
I. illyesekben homokra építést vagy 
szerencse játék-játszást kellőleg kerül­
ni kívánunk, mi hazai kötelesség, ki­
vált olly, fejledezni csak most kezdő 
honban, mint Magyarország, hol egy 
elhibázott terv. egy uj rom több hátra­
maradást okoz, mint a' mennyit aztán 

példabeszéd szerint százezer
bölcs helyre tudna hozni vagy pótlani 
ismét Vállalkozási, mint nemkülön­
ben hazai tekintetben tehát kellő he­
lyén áll az ügy. A ránk vett súly túl­
nyomó, és a vállalat sem szűkölködik 
a sikernek és szép jutalomnak hihe­
tőségében annyira, miszerint el lenne

D«ák Ferenc lér

y Aurél

a nagy cikkek 
váitság kivitel 
A hűbéri örök 

özlése módjáról é‘ 
Kossuth cikkei az 
dekében

tásakor leli, 
kálómmal a 
jelöltet szüli 
*• i- a' new) 
's mint tolv 
cséjét. Erre 
a 1 imes 
mikint t

tapasztalni, melly a|- 
' m e s a ^ városbiróí ki- 

>é, mikint 
született, 

,, , !é szeren-
Djs patch elősorolja 

kiadó,ima k é I tekaland ja it, 
’• e,gy mas embernek nejével 

1 pedig ezt irta (a' "
szerkesztője) még furcsább
mert hogy pén 
adta nejét, nem 
don (mint a’ k 
szokás), hogy n 
vezette volna őt 
hanem kíméli 
séget, csupán 
magány szerződé 
Így a' követválasztások 
lüllnek élte fövonásait 
alakjában közzé teszik ; 
személyek

neme sere emlékezteié 
ci fogházban 
igvvéd eszközli

Dispatch 
életet élt; 

varán segítsen, el- 
iuin olly durva inó- 
íséges angoloknál 
ar;| kötött kötélén 
smidtfieldi vásárra, 

ve a nyilvános erkölcsi- 
1 1,at szem közt kötött 

•s mellett adta el őt. 
-ovzknál is a' kije- 

f beszélgetés 
az alárendelt 

'r a magányélet

u,es, a tu- 
az egyhá- 

, . .. főjegyzői
ma határozatának közlése 
'>ogy e- hivatal sem jog
gyakorlat szerül eg a püs. 
va a ra épcsőül ezentúl 
,ntet,k' s A főjegyző a' 
1 e,nök ielennemléte- 

lielyettesiteü nem is ei­
nem engedvén ezt meg 
s jegyző közti viszonyok 

e melly a' két hivatalt 
ellenorségbe állítja egy-

Ilyenkoi

Széchenyi István
Egymásután látjuk magunk előli 

amikor ez öreg nyomtatásban la 
pózunk, h áy András, Trcffor 
Ágoston, gróf Teleki Domokos 
Beöthy Ödön, Hajnóczy Sámuel 
Zichy Ödön gróf, Szemere Miklós 
Pulszky Ferenc, Madarász László 
Széchenyi István gróf c 
Lajos cikkeit, amelyek 1 
részben a protestáns un 
délyről, a lánchidró!, a; 
örökváltságról, a magyar 
urbérről, vasuíakról, a 
szervezetéről és száz más közügy­
ről szólanak.

De lássuk végül, milyen volt ak­
kor, nyolcvanöt év előtt egy kará­
csonyi szám. Épen olyan, mint 
akármelyik másik. A lapok kon- 
kurrenciája még nem találta ki a 
százoldalas karácsonyi számokat. 
Az 1841 december 25-rc megjelent

Mi azonban 
lí. családi V e, 
hintve, valóba1 Iváncliid

I vihatarozani magamai aki 
a vhág, akár nem, csak h 
és hihessen! hona í id e < 
hI;|in semmi pénzbeli ré
venni a' budapesti híd épi 
hogy bizonyos alkalommal 
a' vállalat még feletle jó hite 
lőtt; egy úttal az illetőkéi 
dósitám, több jeles barátim 
nyíltan kimondám: mikép én, 
lökvén a' rám minden oldalri 
tolt rágalmi sárt és epéi, a' 1 
építése körül csak fáradni, de 
leg semmiben részesülni nem 
- Ámde csak kevéssel a' más 
d a Ivói becsületemnél fogva « 
tám fel: még pénzbeli tekintett 
hagyni el azon vállalatot, m 
én valék legelső indítója. — É; 
tál azon d i 1 e m má b a szm-í

lett pénzügyi helyzetben vagyok. — 
S ugyanis: ha veszítek részvényeim 
után. kárpótlást nem ad senki; ellen­
ben ha nyereségre emelkednének a" 
részvények, a" nyereségnek, barátim 
előtt adott szavam értelmében, nem 
lehelnék ura; miszerint legtisztább 
szándékomért, és tán a' hazának telt 
nem legkisebb szolgálatomért, mind 
azon gyanusítgatáson és rágalmon fe­
lül mellyel már e tárgy miatt tűrnöm 
kel le. még pénzbeli biintelésl sem ke­
rülhetnék el semmi esetre: mert akár­
mikép dűlne is a' koczka, csak vesz­
tes. de nyertes semmi esetre nem le­
hetnék. S illy állásban! megmara­
dást, azt hiszem, egv igazságos ember

(sem követlhet tőlem. mihez kénest 
azon 160.000 pgő forintot illetőleg, 
mellyekkel erdekesitve vagyok a' bid- 
ban, e következő ajánlatot vagyok 
bátor lenni a tiszteli közönségnek 's 
üt részvétve ezennel egyenesen fel­
hívni:

Széchenyi ezután a felhívásban 
mindenkinek felkínálja részvényeit, 
ha ezek árát három hó alatt meg­
fizeti.

E cikknek az az érdekessége, 
hogy azt Széchenyi István gróf 
épen nagy ellenfelének, Kossuth 
Fajosnak lapjába irta. Érdekessége 
még a cikknek az a megjegyzés, 
amelyet Kossuth Lajos fűzött ahoz 
s amelynek hangja jellemző a harc­
modorra. íme a megjegyzés:
’ ) Hát már annyira ment a' gyanusí- 

lasi kórság hazánkban, hogy még 
gróf Széchenyi Istvánnak is illy 
nyilatkozásra kellene fakadnia? Mi 
lesz tehát ment a' kajánság bántal- 
mn. , , 18 cgV nagy férfiúnak ezer­
nyi lettben tündöklő polgár-erénye 
sem az. ^ Ez szomorú, vcgetlenül 
szomorú. De illy ügyben legalább 
szabad lesz onkeblünk érzelmétől 
masokra vonni következtetést. \s 
azért szent meggyőződéssel nyilvá­
nítjuk : 's mi tőlünk, kiknek a'
nemes gróffal vélemény! ellenkezés­
be Iütni szerencsétlenségünk vala
f. ny,lanittis' gyáva hízelgés színét 
bizonyosan nem viseli; - nyilvánit- 
iuk mondom, hogy a' magyar nem-
érd.?,?! uuTA "róf iránt sokkal erdemletlebb hálaérzet ég, minisem 
a gyanúsítást melly a’ nemes gróf- 
"a‘ nyilatkozását szükségessé 
leik, tömegben és egyenkint indig- 
naflovai ne kárhoztatná. Szerk
\egul a szokásos megyei, városi 
dós,tusok cs a róva (ok következ-

adóról
bankról,

fővárosi 
Mull szombaton a 
műkedvelő-társaság 
• •Bájital"-a adatott 
dón roopant száma k, 
második fel
mételtetetl. Erba-Od 
marquisnö mindent elbájol 
hangjával, melly -
loL-u luzen "!úlyen $imui a' kebel rei. 
I ‘, . f'. '■ íényes alkalom nyílt mű- 

dvelonek s valódi művésznek é 
"lka talentumot bámulni melly játsz­
ma legyőzött minden nehézséget úgy 
’ogv ha az egyik dalnál azt gondol- 
uk. hog> e fii 1 mi letörök minden csu- 
la; kimeríívck. a' másiknál ismét 
, (Ívesen véltük csalódásunkat. Leg- 
aiosabb hatást szült az úgynevezett 

adolini-keringo ' mellyel a' tisztelt 
narquisno hasonlóan ismételni szíves­
et"11' P“lr Adolf ur Nemorino sze-

u I d o n s á g o k. 
többször említett 
által Donizetti 

a német szinpa- 
özönség előtt. A1 

vonás csaknem egészen is- 
e s c a 1 c h i 
a gyönyörű 

V nem mu lékony inger(

• , , _ - ‘Ívni ive vk
habzas és nem kicsi elmebeli surlódá 
után a becsület és nagyobb kőtele: 
ségnek sznvára hajolva, elvégre arr 
iialárzám cl magamat: most midő 
megint nem igen tetszik a' közönség 
nek a tárgy, hűn kiáltani a' veler 
egyesültekkel a' vészt, 's velük becsli 
letesen vagy bukni vagy elérni a' ki 
tűzött czélt. Minélfogva 160,000 pgc 
forinttal állok a vállalatban.

Nehogy azonban ezen valóban fe­
lette nyomasztó állásból soha ki ne 
bontakozhass,'!m, 's azok előtt szavam- 
szegeítkínt álljak, kik eiőtt nyilvání­
tani mikép semmi pénzbeli részt nem 
lógnék venni a hídban: im ezennel
napvilágra hozom az egészet. Am 
lássuk, c' gyönyörű fénynek szelíd 
sugárai óvszerkint fognak e szolgálni 
ez esetben, és megmentenek e sáriul 
epétől vagy hozzájárultokkal még in­
kább be fogok piszkollatni? »)

A' budapesti hid vállalata — mint 
előre vala számítva* és most életbelé­
pése által még nagyobb tisztaságba jő 

vállalkozási tekinfelben sem perui 
aranybanya, sem csődnek substratuma 
de olly vállalat mellyben kedvellen 
körülmények közt ugyan veszteni is 
íedsezo körülmények közt ellenben a' 
•endes kamat! lábnál jóval többel is 
lyerhelni. A' nemzet b;A külföldi rovatban ilyen sze­

melvényeket olvasunk:
Az augs, A. Z. londoni egyik levc- 

„ ji'Xr,e>;y jíev^ssé darabos, de eleven 
;-i ‘ . Ksti az angol parliament 

"s/ .itása után nyomban bekövetke- 
"oveJválasztásokat. Ezek

hSynmnd _ tulajdonképen az ango- 
8rsat|á|a a’ salurnaliák, hol a'

ill a zk" '£azsaß bohócz vagy szolga ^képében mutatja magát a' nép előtt.
v ország sem olly gazdag rágalom- 

'em "’"I1 Angolhon, ’s egy országban 
‘ űzik annyira 's olly örömest az 

nvni r|a,l?'eretel. mint itt. De csak bizo- 
n\ilv * ' i‘lli?íok*5an Kilét ez ismeretet 
«elet n ía, aJ1': Híves mulattató jele- 

*' közelebbi lord ma vor válasz-

többet k

Óh jaj! Köhög is, rekedtség elien,
65 év éta körkodveltségnok 

hrvendanek

EGGER
mellpasztillái B/zros

Ai étvágyat nem rontják, 
kitünfi Ízűek, hatásuk gyors 

és biztos.

Kapható
gyófiylrirnk *s 
drogériákban.

&VM

Megfojt ez az átkozott 
köhögés I

Egger mellpasztillái esi 
hamar meggyógyított I

pOKCiAIRB
MAíH/isrc1
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FÜGGETLEN ÚJSÁG 1926 december 25.

A mondén Debrecen
Debrecenben mindenki szidja 

Debrecent. Ráfogják, hogy unal­
mas, szürke vidéki város. Akad­
nak olyanok is, akik a „pocsék 
jelzővel illetik. Állítólag nem akad 
itt semmi szórakozás. Este nyolckor 
sarki rendőrök, újságírók, pincé­
rek és az éjszakai szolgálatos te­
lefonoskisasszonyok kivételével 
mindenki horkol. Fádak a nők, sa­
vanyúnk a férfiak, blcgáncia, sikk, 
életművészet: ismeretlen fogalmak. 
Ady irta: „A maradandóság váro-

És az újságíró kénytelen szembe­
szállni a közfelfogással. Igenis van 
mondén Debrecen. Most szombat 
este kilenc óra van. Az újságíró 
megkapta a riporttémát a szer­
kesztőtől és egy kicsit lehet fele­
selni, hogy igy meg úgy, szerkesz­
tő ur kérem, ne tessék viccelni, hi­
szen a mondén Debrecen csak a jó

(Zsánerkép az életből merítve)
öreg holdban létezik, mert ugye a I ak száma 
szerkesztő ur is mindig panaszko- már meg sem 
dik, hogy elszárad az unalomtól és 
clkárhozott az az életvidám ember, 
aki ebbe a városba tévedt.

De a szerkesztő kérlelhetetlen.
Riportra szükség van az ünnepi 
számba. Miért épen a mondén 
Debrecenről? Mert ez érdekelni 
fogja a közönséget. A közönséget 
általában minden nem létező do­
log érdekli, különösen, ha arról van 
szó, amit szeretne. Tehát a szer- 
cesztő ellentmondást nem tűrő 
lángon kiáll a riporterre:

Ne vitatkozz, lusta eb, hanem 
ogd a kalapodat és indulj I És je­

gyezd meg magadnak, hogy soh- 
sem az érdekes, ami megtörtént; 
hanem az, ami történhetne. A ri­
port legalább három hasáb legyen.
Passz! Hátra arc! Egy-kettő!

A Hungáriában zajlik az élet
A riporter már lenn didereg a 

kapu előtt. Süni hideg köd ter­
peszkedik a Piac uccára. Féltiz. A 
legelső élőlény, akit észrevesz, egy 
konflisló. Az sem mozog, hogy fu­
tásával (?) hozzájáruljon Debre­
cen világvárosi hangulatához. Úgy 
áll a standon, mint önmagának élő 
szobra. Egy antik ló. Két-három- 
száz éve állhat egyhelyben.

S a riporter keserűen felkacag, 
úgy, mint a francia társadalmi drá­
mákban a hős, mikor bakkon az 
utolsó centjét is elvesztette. Mon­
den Debrecen? Hahaha! Gyerünk.

Jobbról világit a Hungária. A 
jazz-band csinadrattá jának fosz­
lányát erre hordja a szél. Indulás! 
Már bent is van a kávéházban. 
Zsúfolásig megtelt. Oldalt a bár­
ban sincs üres asztal. Aranyló bor 
csillog a poharakban. A parketten 
életveszélyes a tolongás. Charles­
ton. Senki sem tudja, de mindenki 
táncolja.

A riporter feketét és szivart kér 
a főpincértől. A Hungária köz­
ismert Ferije, mintha sejtené a 
végzetét, elfeledkezik a rendelés­
ről. A riporter csak a tizszeri un­
szolásra füstölhet a barna Médiá­
ból. A szivar kissé nehezen ég, 
mert Feri átnvujtáskor könnyeivel 
áztatta. Ö tudja miért. . .

Objektiv akar lenni a riporter. 
Nem minden nő csúnya a parket­
ten. Vannak szépek, sőt rendkívül 
szépek is köztük. Pardon, de ma 
azok nem jöttek cl. Ámbár van­
nak. Bizonyára akadnak. De sohse 
látni őket." Állítólag azért, mert 
nem élnek mondén életet. Illetőleg 
egyáltalán nem élnek. Tudniillik 
szép nők nincsennek Debrecenben. 
F.'z sirnivaló, de tény.

Viszont elegánsak. Elegánsak? 
ízléstelenek Nem mind. Van köz­
tük kevésbé Ízléstelen is. De a ri­
porter vigasztalódik, mert tavaly 
látott egy valóban elegáns nőt a 
Hungáriában. Hohó, egy kis téve­
dés csúszott közbe! A pesti Hungá­
riában látta. Nem itt. Mindegy.

És a férfiak? Többnyire derék 
családapák Almosak. Közben hor­
kolnak is egy kicsit, de csak ak­
kor, ha a jazz nagyon hangos. — 
Ilyenkor a legelkcsercdettebb hor­
kolás sem feltűnő. A családapa 
szenved a bárban. Melege is van. 
De muszáj. . . A kislány felcsepe­
redett. És milyen nehéz manapság 
nyélbeütni egy házassságot! . . .

És itt nyüzsögnek az. aranyifjak 
A eh! bóditó clegáncia. Minden 
/akkó a legelső divat szerint ké­
szült. A lcgeslegelsö szerint. Ha 
így haladnak, tiz év múlva elérik a 
biedermayert. A debreceni arany­
ifjak zakkóiért a Britich Muzeum 
nagy pénzeket fizetne. Pedig a szö­
vet uj, csak a fazon régi. A leg 
első divat. Nem a legutolsó,

Hangulat? Az van. Csőstül! A 
párok kígyózva vonaglanak. Né­
melykor viszont vonagolva kígyóz­
nak. Az asztaloktól hangosan át­
beszélgetnek a távolabbi asztalok­
nál ülőkhöz. Átkiabálnak. Gyakran 
átorditanak. Ez utóbbit a zajjal 
indokolják. És minél nagyobb a 
zaj, annál inkább ordítanak. Te­
hát a Hungáriában a szó legszoro­
sabb értelmében zajlik az élet.

Még a jazz-bandról kell írni. A 
közkedvelt Kcczelyék úgy játsza­
nak, ahogy akarnak. És szépen 
akarnak játszani. A riporter tar­
tozik megállapítani malicia nélkül, 
hogy ez mindig sikerül nekik. De 
ha legalább annyit keresnének, 
mint amennyit a legduhajabb ven­
dégek megbliccelnek tőlük, akkor 
lem lehetne a debreceni közönség- 
•e semmi panaszuk. Eddig viszont 
az a helyzet, hogy a közönség 
rendkívül megelégedett a Hungá­
ria jazz-bandjével, csak a kedves 
és tehetséges négy muzsikus gye­
rek elégedetlen a közönséggel. 
Joggal!

Tizenkét óra. Újabb tömegek 
rohamozzák meg a bárt. A hangu­
lat már teljesen párisi Ugyanis 
így ur a szomszéd asztalnál pari­
iért eszik. A riporter meg van 
ijedve, hogy az ur a késsel vélet­
lenül megvághatja evés közben be­
lülről a torkát. Vérfagyasztó jele­
net, A riporter óvatosan feláll és 
ávozik.

A Bika-bál* se hagyja 
magát

A riporter már lefelé halad a 
Bika-bár lépcsőjén. Közben meg­
áll és számol. Nyolcezer egy fe­
kete. Meg van rá a fedezet, nem 
esz semmi baj.

A tenyérnyi parkett itt is zsu- 
ult. És az asztalok körül monok­
lik csillognak. Keletcurópában és 
a kapcsolt területeken összevéve 
nem hordanak annyi monoklit és 
térdnadrágot, mint a Bika-bárban. 
A törzsvendégek közül általában 
lem sokan szavaztak Hegymcgi Kiss 
’álra. A riporter arra is esküt mer 

tenni, hogy Györki sem kapott 
túlzottan sok voksol a formás 
rádliju monoklis fiatalurak részé­
öl.

Vagyis ez a közönség mcglehetö- 
en excluziv. És lovagias felfogású. 

Ha pontos statisztika készülne a 
debreceni párbajok keletkezésének 
lkairól, úgy a kiindulási színhelyet 
cgtöbb esetben nem kellene a Bi- 
la-bártól túlságos messze keresni.

A parázs mulatságok túlnyomó 
része a Bika-bárban bonyolódik 
e. Közönségének izzó tempera­
mentuma gyakran magasra lobog, 
aminek fokmérője az eltört poha-

Egyes verziók szerint 
lehet számolni a 

I rózsaszínű mámor közben földhöz- 
csapott poharakat.

A riporter inspekció; útja ezzel 
be is végződött a Bika-bárban, 
amely annyira zsúfolt volt, hogy a 
riporter már nem kapott helyet.
Ahol a fesztelenség 

tanyáz
Éjjel egy óra. A Modern Kabaré 

előtt hosszú kocsisor. A nyíló aj­
tóban megcsapja a riportert a pezs­
gő fanyar illatával elkeveredett 
édes paríőmfelhő.

A bárhelyiség alig nagyobb egy 
szivarskatulyánál és a riporter le- 
becsüli a gyufaskatulyát, ha terje­
delemben összehasonlítja a szín­
paddal. És mégis, e cseppnyi ke­
lvén túlteng a kedély, a jókedv. A 
spanyol etikett merev ceremóniáit 
száműzték e csapongó hangulatú 
lokálból. Itt a könnyed fesztelen­
ség a föelv és ennek megteremté­
sén megható szorgalommal buz­
gólkodnak a tündéri nők.

A nők.
Értük van itt minden.
De ha valaki, például egy pol­

gári leányzó megkérdezné, hogy a 
nők kiért és miért vannak itt, ak­
kor a riporter mutatóujját szájá­
nak jobbsarkába dugná, szégyen- 
őse n kuncogna, de nem merne vá- 
aszolni.

Persze ez is felelet. . .
De a lényeg a fontos. És a lé- 

íyeg az, hogy a kabarét nappal 
ninden férfi elitéli, főleg családi 
tőrben, ám, ha leszáll az alkony 
cs a mondén debreceni férfi nagy­
városi hangulatra vágyik, akkor 
óvatosan lesompolyog a „Modern- 
-•e“. A zord családapák nem rit- 
cán akadnak össze leányuk vőlegé- 
lyévcl a szeparé árnyas rejtőkében 
es az is előfordul, hogy az idén 
érettségizett feltűnően fiatal arany- 
ifjú az elfüggönyözött páholy fél­
homályában rémülten ismeri fel 
sógor jelölt jén kívül rettenthetetlen 
erkölcsű papáját is. A riporter 
szemtanúja volt már néhány ilyen 
érdekfeszitö jelenetnek, amelyek 
kivétel nélkül kibéküléssel, közös 
titoktartási fogadalommal és reg­
gelig tartó ivással végződtek.

A nők!
Minden értük történik. Minden 

körülöttük forog. Még haragudni 
cm lehet reájuk, ha a számlához 
u-mcsak a tegnapi, de a múltbeli 
vacsorájukat is bediktálják. Aki 
irigyli: cseréljen velük.

Aranyos pillangók. Szédült fél­
órák a férfi életében. Szép tőlük, 
hogy lejöttek Debrecenbe. Ezért 
mindent meg kel! bocsájtani nekik. 
Debrecen a világ legnehezebb vá­
rosa számukra. Innen még egy se 
vonult ki közülök gazdagon.

A Modern Kabarét nem lehet ki­
lépni a mondén Debrecenből.

És van egv nevezetessége a ka- 
j bárénak, amiről végül is meg kell 

emlékezni a riporternek. Napóleon, 
a szeparépincér. A valódi nevét 
talán már ö is elfelejtette. Úgy ha­
sonlít a Nagy Napóleonhoz, hogy 
már-már valódibbnak néz ki az 
gazinól. Ettől függetlenül a világ 
egblazirtabb embere. A riporter 
vsak egyszer látta izgatottnak: ta­
valy télen egyik jótékony vendég 
lelopta az asztalokról a Napoleon 
számára otthagyott borravalókat. 
Napóleon nem volt méltatlan 
nagynevű hasonmásához és ro­
hamra indulva a gavallér vendég 
ellen, olyan megsemmisítő fölény­
nyel verte cl, mint Bonaparte az 
arcolc-i csatában az osztrák ármá­
diát.

A riport a papírkosárba kerül.
A riporter hajnalban vetődött 

vissza a szerekwsztőségbe és rövid

órák alatt megírta körútjáról a 
fenti cikket. A sűrűn teleirott ku­
tyanyelveket gondosan leitatva át­
nyújtotta a szerkesztőnek. A szer­
kesztő vicsorgó mosollyal futotta 
át a sorokat, amelyek végeztével 
az alábbi épületes párbeszéd ját­
szódott le közöttük.

Szerkesztő: (fulladozva a 
dühtől) Micsoda szamárságokat 
rkáltál újból össze?!

A riporter: (fogvacogva) De 
zerkesztő ur kérem. . .

Szerkesztő: (ü v ö 11 v e) A
zádbu rágtam már induláskor, 
iogy a való tények sohsem érde­
kesek. Te pedig. . .

A riporter: De szerkesztő ur 
kérem, én egy torzító tükröt akar­
tam tartani a debreceni éjszaka 
szereplőinek arca elé, hogy ma­
gukra ismerve egy magasabb erköl­
csi eszme , . .

Szerkesztő: Hagyd már abba 
ezeket az idealista frázisokat! Ha 
igazat irsz: akkor mindenki meg­
sértődik, ha pedig az igazságot 
erősen akarod hangsúlyozni és 
holmi torzító tükörrel hozakodsz 
elő, akkor meg is gyűlölnek!

A riporter: De szerkesztő ur ké­
rem. . .

Szerkesztő: Te zöld gyerek 1 Ne 
eledd soha, hogy a közönségnek 

mindig hízelegni kell. Legyezgesd 
a hiúságukat. Csapd be őket! Az 
kell nekik!

A riporter: Ha túloztam is, de 
az igazság. .

Szerkesztő: Eli, igazság. . . Ocs- 
ea szó ez! Kezdj hozzá újból a 
ikkhez és azt ird meg, hogy Dcb- 
ecen éjszakai élete színesebb, 
pezsgőbb, pajzánabb, vidámabb a 
Montmartre éjszakáinál. Érted?!

A riporter: (busa n, elszon- 
y o 1 o d v a) Igenis szerkesztő ur 

(eltávozik).
Szerkesztő: (a cikk kézira- 

át összegyűri és a papír­
kosárba dobja) Szegény fiú. 
'iehezen lesz belőle újságíró.

(F. L.)

Siet
Égés, virág, lény, szerelem, 
Kacagás, buja vágyak,
Ifjúság: áldott rohanás . . .
Egy perc sincs, hogy megállják.

Aztán. Csak béke. Semmi nesz... 
Kis púp, hátán a földnek . . .
Mit kergetöző hópihék 
Fehér csöndben befödnek.

FÉNYES JENŐ-

ébredés.
Amerre jártunk: csönd, halál,

enyészet.
A szivünkben halott volt minden

érzés.
Nem volt bennünk sem bánat, sem 

remény és
A lolyosó a végtelenbe nézett....

Az éjszakában léptünk tompán
kongott.

S egy lény osont be keskeny résen
átal

És minden napsugár lett s madárda! 
S a lolyosó sötét lala leomlott.

Hatahnasun előttünk állt az Élet. 
Mi nem tudtuk, hogy itt. az élet­

árban 
ezer halál van 

az égbolt 
kéklett.

Örök a fájdalom s 
Reánk (j nap sütött

S az emberek, kik latiak, úgy ne­
vették.

Ily furcsa volt: az elet vad zajában 
ündöklő szemmel, arcuk égi lázban 

Két ember állt. akik egymást
szerették

MARTON KLÁRA.
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A hegyekből levezető keskeny utak 
lejtőm, mint esetlenül ... .
teknősbókák, töpörödött ..amraoá° 
anyókák kanyarogtak lefelé s"^ {‘f* 
alatt jobbra-balra tértek. Hátuko 
óriást csomo largaly, melynek súly 
gerincűket derékszögbe hajlította 
hgy;egy anyóka aszott testének négy 
ötszörös súlyát cipelte hegyről le hegyre fel. Semmiféle fiziÓ?^ 
volna kepes megfelelni arra, ‘ hogv 
ezek az agg asszonyok, akik cibere- 
evesen es krunplm egy ckter le . 

teli at, hol veszik nz pn'r Vi1/k' 
baromi munka elvégzéséhez. ‘

Nagy urak jobbágyai vnlfnl 
őseik. Abák, Csákok, Drugethek' Rá?
Kocziak. Koharyak igáját nyögték 
Súlyos iga lehelet!, de megszokták 
Évszázadok nemzedékein át a [.»stiik 
hozza,domult. A létért való küzdelem 
city,K fegyvere, az alkalmazkodás egy
dókafniá?Zt lf5az°k; “ 'ármos ‘eherhor- — Maga

töpörödött anyókákban, % lat' beszé Jl ho/^ 'C' Uram' r^"
Máskép nem magyarázható hogy ez £

. oh' munkát vé- lm ezek az n,.=,n, ’ .1, L .j , Z?,nyok.?

. . . . . . . <** ÄVÄ •V-.ABA1N
*ssaga, A halálos ................. " " l jrugalmassága A Lm

szivemre ütött Valin !fpadlsáÜa a 1
tS:*™ lLZ ÄÄy? ét
ernyedt kis 7 —-s-ayaaiami.osUrankÄrtereki r?*
Vert CUSkzrért' íl1» ülőerét" 
U. Gvurn^írtn elmuli, “ nyomás A 
kevesbedell volra bénnt" A .£‘ m<iíí"

d6obógő'„UtemeSen- de ali* írezheX

sok mvltm°ndta7 há™üZT0nhogy

ii'^rÄ, hogySz-,bE
diagnózisom igazolta az ő^zavait.
n. , leJ's,ze hogy sok vért veszített
pan doktor, de milyen sokat. Hisz ak- 
Wa vö t uram, . kétszer akkora,
Pán l e,em- Iu SÜIyodjek el mladi 
pan, ezen a szent helyen, ha nem

nek? ,0 dehát mi baja a gyerek- 

Magad mondtad, uram. Jól

,, r, .......iaio. n
aszott embervázak oly munkát vé 
gezhessenek, melyre a világ legelső 
eromuveszei sem volnának képesek

Lassan,és fáradtan róttam az utat 
Magam is az erdőben csatangoltam a 
délután. Bar fát nem cipeltem, csu- 
romra izzadva, holtfáradtan tartót- 
tani hazafelé.
Ív,ült nS"Lh^rt árnyé,ka eSyre mé­
lyült. Sötét hátuk mögül a nap suga­
rai, mint óriási ecsetek nyúltak az 
cgre s vérvörös festéket mázoltak a 
bárányfelhőkre. Az égő vörös tónus 
azonban mar szemmelláthatóan söté- 
lédéit.

A nyitott udvarokra kivágódott a 
tűzhelyek fénye a kitárt pitvarajto- 
kon Az udvar tárgyai elképesztő ár- 
nyekfoUokat vetettek az udvarok 
lénysikjaba.

Hazaértem. A nagy eperfa alatt öt­
hat asszony, abból a fajtából, melyet 
“ mi edes nyelvünk ezzel a dallamos 
szóval jelöl meg: szipirtyó. öregek 
ráncosak, oszoltak. Asszonyok, de 
mar nem nők. Azt a hatást teszik az 
emberre, mintha egy harmadik nem­
hez tartoznának.

Boszorkányok szombatját tart- 
|aK a? udvaromon! ötlött eszembe 
a vidám gondolat.

A. csoport közepén hangosan ágált 
ianyicska néni, egykori dajkám, 

most nyári gondviselőm, akit röviden 
tT' V, anak (néni) szólitgattam. 
lóiul folyt a szóáradat ajkairól s a 
boszorkányainál feltűnő csendben 
hallgatta. Nagyon figyeltek a Tyetká- 
ru, mert észre sem vették, mikor be­
leptem az udvarra.

Oobri vecser! köszöntöttem 
reájuk.

Adjon Isten, galambocskám! No 
csakhogy itt van. üdvözöltek élén­
ken.

Mi az? Mi történt?
Hát úgy volt az kérem, — kezd­

te a legközelebbi. — hogy a Ha- 
nyucska kiment az ördög Sziklája

K I hallgass, majd én! vágott
e l yetka a meginduló áradatba, 

e mladi pán doktor, először tessék 
megvizsgálni az unokámat.

Gyurkót?
■ , fp.e" ÜJ- Oh az az átkozott vam- 

F ; hedves, drága galambfiókám, 
n°tiy upen téged választott ki. Talán 
mar meg is haltál szivecském si- 
itotta Tyelka és könnyeinek árja tij- 
01 megeredt, amint jajveszékelvc az 

unokájára vetette magát.
Odaléptem a lecövekelt asztalhoz.

, , ralc'"'te,t bárány bőr bundán feküdt 
telpocolt fejjel legifjabb barátom, a 

L *■' hat éves Halina Gyurko. Szösz 
I !a osszebomolva hullott le két ol- 

j •* l. elkeveredve a bunda hosszú,
“íz Syapjával. Szemréséből holt- 
‘ íeren villogott elő a bogarával fel- 
e e fordult szemének porcellán ja. A 
askor oly életpiros, duzzadó pofács­

uk sapadtan, ványndtan leffentek. 
mmlhn elhagyta volna őket az élet

r,„ , .....“Kí-r asszonyok!
ezek az asszonyok mind hallották.

Az biz igaz, uram.
Jo jó de még mindig nem tu­

dom, mi baja.
~7 A uyakát uram, nézd meg a 

nyakat! sipította Tyetka sürgető
hangon De várj csak egy kicsit!
~ Berohant a konyhába, kihozta a 
(ampat s odaállt vele a gyermek fe- 
jehez.

Nézd hát, uram, vedd le a ken-

hebontottam a vizes ruhát a Jyer- 
men nyakáról, A nyak baloldalán, a 
felforgató izom fölött, apró, mély se­
bek kei sora látszott fordított V-alak- 
, Szelük zúzott, tépett, kékszegé­
lyes Mintha apró fésűt vagy fűrészti , apró fésűt vagy fűrészt
Ív, *íeh volna a gyermek nyakába _
Néztem, nyomkodtam, közben azon 
tűnődve, hogy miféle eszköz és mi­
lyen körülmények között okozhatta e 
sebeket.

No uram, látod, itt
vérét.

Kicsoda? kérdeztem Tyelka 
szeme közé nézve.

A vámpír uram, a vámpír. De 
nehezen akarod megérteni.

Elmosolyodtam.
I yetka, hol lakik az az ur? 

Vagy talán szokásod ellenére felhör­
pintettél egy verdungot a Nyakigláb­
nál?

7 Ej uram, gondold meg, hogy a 
dajkád voltam, méltatlankodott az 
óreg.

Jó. jó, engeszteltem, hi­
szen csak tréfálok. Mondd el hát, hol 
történt.

Fáért jártam uram az Ördög 
sziklája alatt. A nagy gesztenyefa 
tövében lepihentünk. Ez a gyerek ku­
tyául elfáradt odáig. Elaludt nyom­
ban, amint végigdőlt az árnyékos pá- 
zsdonü Jó magam leraktam a motyó- 
mat s munkához láttam. Hordom 
gyűjtöm a rozsét. S

I yetka megérezte.
A Szűz Anyára esküszöm, mladi 

P-.n, hogy nagyobb volt, mint á fejed
toltam*8 !!a‘A“1 bal hézböl oda uí 
útiam mert ,gy kell ütni a bo-
ft1 , felugrott mérgesei 
Az. Uten;, „eke,„ jőn. Sebtiben kc- 
)z !j VeteUe‘n. s az utálatos féreg
ti nt a h I“", ° ,neláSZf'hidt és el u nt a bokrok alatt.

A környezel, vagy az elbeszélés
Deáére?!> “T °k°zta’ n=>’> tudor,,. 
Ue éreztem, hogy a telkemet lassan

egvesz, a balhit Amint ezt megáih?
P tot t a ni, az értelmem fellázadt Mé­
regbe jöttem.

— Itt van busz szokol. Hozz az 
unokádnak tejet, tojást, húst. De 
rissen. Mert ez az orvossága. Kend- 

tekrek meg ,o éjszakát. fordultam 
a szipirtyókhoz. Felnyaláboltam kis 
pajtásomat, bevittem és lefektettem a 
sajat agyamba.

II.
Eeíktsnnapt,d!lután az erdoí jártam.
1 ^kapaszkodtam az Ördög Sziklájá­
ra es végigtekintettem az alatta el­
nyúló regi vulkáni kráter két négy. 
«dk, lomé ternyi terjedelmét. Messze- 
dtommal megkeresten, a százados 

gesztenyefat, mely alatt a Gyurko pi­
ros véréi szíttá a vámpír '

7, *rd.f! az e‘dö! Mielőtt belépnél 
, Ak lombjai alá, valami bíin-

IinTív a® ,a..,SZ‘Ved, leSmélyén. Érzed, hogy egy külön világ az, ahova be­
lepni készülsz: a csend birodalma, 
melynek külön titkai vannak. A szűz 
csend birodalma melyet az emberi 
ab nesze megszeplösit. Amint beljebb 

haladsz, egyre jobban érzed, hogy jö­
vevény vagy iu és ellenség Az 
Lgyeí ?n zaH lepleid hangja.
Megadsz, Ezer apró mozdulat ezer 
n~s?ji, la?,m,.és állandó zugássd sű­
rűsödik füledben. Érzed, hogy e zu- 
gas milliónyi láthatatlan élet nesze, 
logy minden fa, bokor, levél élettít- 

hohal rejteget előled. Nem látod az 
apró életeket. De ők látnak téged. Ér­
ied, hogy millió szem bizalmatlanul

lány iS'«* egy, n,Kólabda A
, y. ra°?1 felállt, valamit kivett s
nyújtó",, 0g°Ak0rbhÓ1 ÍS “ 6ömb felé 
Hu SZU ived grb , "^elevenedett.■SZU iveit szoros lábak bomlottal. 
e.o belőle a lány keze felé. Pók volt
lap-U°tn ElkPÓkd A szivem őrülüten ka-' 
lapult, hlkepedve eresztettem le „ 
messzelatót s csodálkozva tapogatta,» 
a szemeimet. 1 8 ™
ren vaivo^n Va'Í°n? ^ hiszen éb- 
bó ííl k ,Dü metíls ‘ehetetlen. Új­
ból szememhez emeltem a csövet
rí l,aát‘am semmij; A hársfa ott áll, 

a lány is, a pok is eltűnt.
Persze, a távcső mutatta olv 

kfgy”ak az állatot, kapaszkodott 
uagyarazatot kereső lelkemböl -i 

gondolal. De rögtön meg is cáfoltam 
magamat, mert hisz akkor a lányt is 
látnom83" naf?yobbnak kellett volna

Meg kell bizonyosodnom! 
ugratott talpra a kétség. - Ott a bi
deSíeü f a- GyUík° '!yakán! - esőn." 
desztett az összefüggéseket kereső ér-
teleni. De azért csak felálltam Né-
dögySz?kí a'att. leereszkedtem az Ör­
dög Szikla kúpjáról s nemsokára a 
menedekescheres hegyoldal fölé ju- 
tottam melynek aljában a ház fe-
látszoftInnAnaCSak ,aZ ef5yik ^ménye
r- 7, ' , LJors kapaszkodásban el-faradtam. Leültem egy fatönkre, hogy 
kifújjam magam, mielőtt tovább índm-

dviVaCSgzíeinl.derékÍ8 érő aszott er­
dei gazból, előttem mintegy négy ve«
te»"' '»yomorodotr alacsony 

O gyfa nyúlt fel. Egyetlen leveles ga- 
yan orvos rigó csipogott. Ismerem a 

madarak hangjai s azért ennek a rsi- 
pogasnak a különössége, szokatlansá- 
Fa azonnal feltűnt a fülemnek. Ilyen 
liangot orvos rigótól még nem hallot- 
lam. Hangjából halálos borzadálv re 
meny leien kétségbeesés sikoltolt.' A 
eszkefosztott anyamadár sírása fog­

ható némileg hozzá. Valóságos esede-
S,ZtSeAkuéAS.Volt.a ha"ßia, mely-öogy millió szem bizalmatlanul npj,' _ ® zf,,, ,.s volt11a hangja, mely-

dlensegesen figyeli mozdulataidat. S üül ?,eUent' tinkéntelc-
(élsz, de sejtelmeid támadnak . , ,, melkedlem fel és vigyázva met?-

■ - -------- oemmi rosszra nem
gondolok. Egyszer odanézek az én 
drágámra, hát irtózat! — ott ül a 
mellén . . — az izgalomtól elfulladt
a 1 yetka hangja s hallható lett ; 
szívverése.

A többi vénasszony mozdulatlan, 
kiülő szemmel leste a beszélő ajkáról 
folyó szót. Szemükben lángolt a hit.

Hol van ebben az igazság? — 
latolgattam kedvetlenül a Tyelka sza­
vait.

Tovább I yetka, - sürgettem 
mi ült az unokád mellén?

Ö volt uram, ő, a Panyi Pu — 
egy nagy pók képiben szilfa a vérét 

és suttogássá halkult a Tyelka 
hangja. A félelemtől izzó, lopakodó 
trkintetet vetett az udvar sötét sar­
kaiba, mintha ott sejtené a falu év­
százados kísérletét

Valami olyan megadó (élelem, 
öröklött borzadály meggyőződése 
reszketett a hangjában, hogy a há­
lám ludbőrös lett tőle.

Nagy pók lehetett — szólítani s 
hangomba igyekeztem gunvt keverni.

t-i ” , inuzuuiatamat.Nem félsz, de sejtelmeid támadnak. 
■ z erdő hangjai folyton ismétlődő 
ideg-ingert okoznak, révületbe ejte- 

ek. mindent elhitetnek, 
i'egnap még nevettem a vámpíron 

s most a látcsövem végigkutatta a 
j gesztenye a minden ágát, a körülötte 

szíttá a ! uyulo bokrok lombjait, alját, Keres- 
leal. a ,naáy pókot, mely fürészszerii 

- ragoit belevágta a Gyurko nyakába, 
ozamárságl szóltam hango­

san amint rajtakaptam magamat e 
gondolaton. De ugyanakkor tudat­
alatti lényéin világosan látta a Gyur- 
ko nyakán a pók fogainak nyomát.

1 r íz a «I1. a kratei' nyugati sarkaI Az Ördög Sziklája tövében bő 
j melegtorrás fakadt, mely végigka- 
I nyargotl a kráteren s apró zuhatagok- 
I ba" Je a völgybe. A forrás
I mellett L alakú alacsony, tömör kő­

ház emelkedett. Ezt az utolsó Ilsvay 
építtette, aki zajos és tékozló ifjúság 

I V a)1 . ,a vonult vissza, mikor az 
onasi birtok futni kezdett a lábai 
aló , Itt idézte az arany hűtlenné vált 
szellemét a mágia és alchymia titok­
zatos igéinek erejével, amíg egy reg­
gel szélszaggatott testtel találták meg 
kormos műhelyében. Széttépték a fel­
robbant boszorkánykonyha ördögei a 
kiket vasfazekakba zárva izzó tiiíön 
pirított.

A jámbor tótok azonban szószerinl 
értelmezték a történteket s azóta 
messze elkerülték az Ördög Szikla 
lorrását s a mellette fekvő házat Ez 
most a Röczey gróf tulajdona, a régi 
ilsvay-b,rtokkal együtt. A ház évti­
zedek óta lakatlanul áll, csak néha 
őszi szarvasbőgés idején elevenedik 
meg egy-egy hétre. Ilyenkor éjjelente 
v,clám férfi társaság zajos zeneszóval 
veri tel a kráter csendjét.

Mcsszelátómat a házra irányítot­
tam. Azonnal észrevettem, hogy az 
egyik kéményből ritka, kékes füslíeL 
leg száll fel, mely szabad szemmel 
nem volt látható, mert összefolyt a 
forrás gőzeivel.

Az ördög házának lakója van, 
állapítottam meg. Hogy lehet az 

hogy eddig még erről nem hallottam! 
hogy erről nekem senki sem beszélt 
tovább kutattam a terepet. Az udvar 
hátsó sarkában hatalmas hársfa emel­
kedett. Fiatal, szőke lány ült alatta, 
világoskék ruhában. A fa ágairól 
hossza fonálon barna gömb függött

, T i,-------- “‘7“ lc‘ es Vigyázva meg­indultam a tölgy felé. 8
Amint megindultam, a madár hang- 

j.i egyre visitóbbá, keservesebbé váll 
bzarnya, meg-megrebbentek, de lábait 
mintha lep fogta volna a galyhoz: 
nem tudott elrepülni. Közben egyre 
sírt. Mar csaknem a fa alatt voltam 
mikor a szaraz gaz fölé női kéz nagy- 
sagu, sárga foltos kigyófej emelke- 
deiü Hideg, merev szemeit felém for­
dította kétágú nyelve éles sziszegés- 
sel futkosott ki-be ajkai között. A 
borzadcily hidege a fejem tetejétől a 
talpamig v, landolt. önkénytelenül, 
hirtelen mozdulattal sújtottam a fejre 
három méteres turista botommal. Az 
onasi hullo lekapta fejét és kinyújtott 
leste eldobott dárdaként suhant le. 
tele a száraz gaz között. A rigó tor- 
kabó a megszabadulás örömhangja 
lóri ki, mikor elszállt a fáról. Gon­
dolkozás nélkül rohantam a hüllő 
után a lejtőn lefelé, de nem érhettem 
'tol. Láttám, amint az erdei ház vas­
kapujának rácsát alatt tűnik el kar- 
vas tagsagu, gömbölyű teste. Dermed­
jen álltám meg egy sűrű, zöld kőrisfa 
lombsatora alatt.

Mi ez? Hol vagyok? Mióta te- 
remnclí a Kárpátokban óriási kí­
gyók? Elképedésemből üde leány­
hang rezzentett fel:

— Otyec, otyec, igyi szudá! (Apa 
gyere ide!) H

Pocsemu? szólt ki egy mély 
basszus.

Aljosa toz.se prijechal. (Aljosa 
is megérkezett.)

Bar az orosz párbeszédre ügyel­
tem figyelmem annyira éber volt fel 
a|zott lelki állapotomban hogy rőg- 
on megértettem a leány válaszának 

jelentősegét. Az az „is" mint egy vil- 
ámfeny világított bele a helyzetbe 

Ha Aljosa „is meg.jött, akkor a pók 
már előbb megérkezett a csavargás-

Szólj Gregornak. hogy fogja be' 
hangzott az előbbi mély hang.

Pár Pillanat mulva idősebb férfi ie 
lent meg az udvaron, az orosz muzsi­
kok ruhájában. Kezében tálat tartott 
s kutatva tekintgetett a tágas udvar 
minden sarka felé. Tétovázva megállt 
a ház fele fordult, kezét felemelte s 
tolt"" nyerS' lagola,,an hangot halla-

N° mi az Gregor nem látod?
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A ícríi szapora jelekkel válaszolt,
»lint a sikelnémák.

Gyors léptekkel jött a ház felöl a 
leány; sudár, telt piros arcú, kék 
szemű. Különösen a haja tűnt fel, az 
,iz ezüstös, hamvasszöke haj, melyben 
nyoma sincs a sárga vagy vörös szín­
nel, Csak Moszkvában láttam ilyen 
gyönyörű, orosz tipusu leányokat.

.Jött és a hársfa mögött lévő kőra­
kásra mutogatott. Gregor megindult, 
megtalálta a kígyót s egy tál tejjel 
becsalogatta hátul az udvarban vala­
mi ólféle alkotmányba. Ámultán néz­
tem, amint az öt méternyi hullo ebes 
malacként követte a síketnémat.

Este miközben a vacsorámat tá­
lalta megkérdeztem Tyetkát;

Ki lakik az ördög Szikla alatt'
Az ördögök, uram. De azok is 

csak ritkán.
Mikor?
Rendesen ősszel 
Hogy tudod?
Meri éjjelente zeneszó melleit 

mulatnak. Ha egy leány ilyenkor arra 
vetődik, elveszti a lánysagat. Kerüli 
azt a helyet minden jótétlélek.

Pedig ón ott voltam és latiam a
pókot.

Tréfálsz uram.
Hát miért nem hiszed!
Mert az üdére. Csak ártatlan 

lóriinak jelenik meg minden hetedik 
esztendőben.

Akkor te is ártatlan férfi % agy, 
Tyetka, meri te is láttad. — kötődtem
vele. , , . zii -IErre megharagudott es szó nélku
kiment.

III.
Mi húzott engem mindennap az Ör­

dög Sziklájára? A titkok melyek a 
magános házat környezték? Vagy a 
leány, aki maga is egy nagy t tok 
volt? Vagy az unalom? Nem tudtam 
magamnak számot adni róla, de nem 
is akartam a telkembe nézni. Éreztem 
valamit, amig órák hosszat hasaltam 
a forró napsütéstől izzó sziklán. Sze­
mem a házat figyelte, kutatta. ~~ Kik 
ezek itt? Mit csinálnak? Mifele tra- 
gédia kényszeritette őket ez ember- 
hangtalan magányba?

Grcgort többször latiam, amint 
megtömött hátizsákkal mászott fel a 
hegyoldalban a közeli varoska felül. 
Könnyű volt kitalálnom hogy o gon­
doskodik a magános ház lakóinak 
szükségletéről. A leányt is többször 
I main Ö is fel fedezett engem s csz-
,evettem, hogy valahányszor kijön az
udvarra szemei a sziklatétól keresik. 
Mikor engem meglát, mintegy meg
nyugodva folytatja napi leendőit. A
leikébe már bizonyara beidegzodoll, 
hogy én is hozzátartozom a meg-.zo 
költ környezetéhez.

Egy délután messzelálóval ielíegy- 
verkezve jött elő. Körülnézeti a keklo 
határon, majd a cső végét tétovázás 
nélkül a sziklára irányította Mintha 
megcsiklandoztak volna, íelugrott 
- teljes magasságomban kiegyenesed­
ve levett sapkával köszöntöttem a 
szép ismeretlent. Megbiccentette a le­
jét s elmosolyodott.

Sohasem láttam még ilyen édes mo­
solyt. Diadalmas öröm zúdult a szi­
vemre hogy szinte el szédültem. Le 
hellett ülnöm. Mire csövemet a hazra 
irányítottam az udvar üres volt.

Az alkony leszállt. Az erdő árnyék 
foltjai lassan beleolvadtak a sötétség 
tónusába s én mégsem mozdultam a 
szikláról. Oda bűvölt az az egyetlen 
mosolygás. Ott vergődtem, mint az 
örvös rigó a száraz tölgyfán a kígyó 
lenyűgöző tekintetének hatása alatt.

A csillagok egymás után gyullak ki 
én még mindig itt lestem az én 

szőke titkomra, aki egyszer messziről 
rám mosolygott. A szivemben muzsi­
kált a vér, a nyelvemen méz izet 
ereztem, fejemben édes mámor zson­
gott. Egynek éreztem magam a mcsz- 
szc nyúló erdővel, a körülöttem lé­
legző. susogó, titokzatos természettel.

Nagyot nyújtóztam s két karom ha­
talmas ölelésre lendült.

Segítség! sikoltott bele egy 
hang az éjszaka csöndjébe Egy hang, 
mely sokkal frissebben élt a lelkem­
ben. semhogy azonnal meg ne ismer­
jem.

Gondolkozás nélkül ugrottam lel és 
siettem a segélyére. Meddig tartott ez 
az ut s hányszor buktam lel a ka­
puig a sötét erdőben, azt nem számol­
jam akkor, mert rá sem ügyeltem. De 

ég napok múlva is darabokban érezHICJ* Hit l»wrt ----------
lem a testemet. Mikor a rácsos kapu 
elé érteni, a lány görcsösen kapaszko­
dott a vasrudakba

- Szkorej, szkorej, pre Boga
zsivégo!

Mi történt? lihegtem az erő­
feszítéstől. ... ..

- Az apám! Megöli az apamat■ 
Megnyomtam a kilincset, nem en­

gedett. Egy pillanat alatt átvetettem 
magam a kapun és a minden izében 
reszkető lány mellett állottam. Gör­
csösen kapaszkodott a karomba.
Futva siettünk a ház felé. A hosszú, 
sötét, zárt folyosó végén, csukott ajtó 
hulladékain világosság szűrődött ki.
Eddig velem futott a lány. A zart ajtó 
előtt elhagyta a bátorsága. Lábai a 
földbe gyökereztek, lestél belső re­
megés rázta, miközben az ajtóra mu­
tatott. , ...

Ott, ott! - suttogta s hangjában
iszonyat csengett. ... ,

Pillanatra a rettenetes kígyóra gon­
doltam. ...

Mi van olt? — kérdeztem sür­
getve. , ,Öld meg, öld meg a rettenetes 
állatot. Kezei lehanyatlottak karomról 
s egy retlexszerü mozdulatnál az ajtó 
felé löklek. Felrántottam —- s az 
elém táruló látvány előtt borzadva 
hökkentem vissza. Orvos vagyok; ve­
res és másnak iszonyatos képek az 
idegeimet nem zaklatják fel, de amit 
a szobában láttam, annak a jelenet­
nek a különös, természetfölötti bor- j 
zalmassága sohasem fog emlékezetem­
ből kitörlődni,

A tágas, boltíves szoba szemmel 
láthatólag élettani laboratóriumnak 
volt berendezve. Boncoló készleteket, 
sterilizáló kályhát, górcsöveket, szűrő­
készülékeket láttam különféle állvá­
nyokon. A szoba hátsó tatánál hatal­
mas cementmedence volt a padlóba 
építve, melyet a külső hőforrás látott 
el meieg vízzel. A szoba négy sarká­
ban karcsú állványokon hatalmas 
petróleumlámpák nappali lényt árasz­
tottak a helyiségbe.

A szoba közepén, a medencéé lölt 
ezüstös hajú, erős, szőke férfi feküdt, 
hosszú, fehér, laboratóriumi vászonkö­
penyben.

A halott testén egy apokaliptikus 
szörny, egy hihetetlen nagyságú fo­
lyami rák nyúlt el. Ollóival és lábai­
val a fellépett zsigerekben vájkált. A 
szobát teljesen betöltötte a kifolyt 
vér és a tépett zsigerek fojtó szaga 

A szörnyeteg feje egészen eltűnt i 
holt férfi mellében. Az undortól és 
borzalomtól kábullan végigsuj toltam 
az állat páncélos hátán. Egy zökkenő 
mozdulat hátrafelé és a feje előtűnt a 
halott melléből. Hosszú kocsányokon 
ülő, fekete gömb szemi fehér párában 
foszforeszkáltak s mozdulatlanul me­
redtek rám.

Döfésre emeltem botom hegyes, 
acél végét és megrohantam a mozdu­
latlan szörnyet. Am a bronzszinii állat 
élt és élesen, ellenségesen figyelt. .— 
Amint botom hegye szája tele lendült, 
biztos mozdulattal ragadta meg olló­
jával a végét. A döfés irányt tévesz­
tett, jómagam kilódultam az egyen­
súlyból s csaknem a szörnyeteg ret­
tentő ollói közé jutottam. A botor 
szerencsémre nem eresztettem el, de 
az állat sem. Amint egyensúlyom 
helyreállt, újabb cs újabb haszontalan 
kísérletet tettem, hogy az acélt a tor­
kába üssem. Ám a páncélos csoda ré­
sen állt s könnyedén elhárította tá­
madásaimat. Rémülten tapasztaltam, 
hogy izomereje sokkal nagyobb mint 
az enyém. Egyszerre az állat egy hir­
telen ránduló, sajátságos mozdulattal 

1 a másik ollójával is megragadta a bo­
tot, A halálfélelem jeges szele rá fújt 
a szivemre, homlokomat kiverte a hi­
deg veríték. Kezem szorítása már 
meglazult a boton, mikor hirtelen 
mellettem termett Gregor, a siketnéma 
szolga és ö is megragadta a botot.

Egyesült erővel sikerült a szörnye­
teget sarokba szorítani. A bot acél 
vége recsegve törte be páncélját és 
keresztül hatolt testén. A halódó 
szörny végvonaglásában hatalmas ol 
lója közé kapta az egyik lámpát és a 
földhöz csapta. Az égő nafta végig 
folyt a padlón. Felkaptuk a szörnye 
leg áldozatát s kivittük a nagy hars 
fa alá.

A néma tej szét ragadott s gyilkos 
dühvei rohant az udvar hatsó részé­
ben fekvő faalkotmányba. Sokáig hal­
lottam bősz csapkodását s dühtől lü­
tött, tagolatlan kiáltásait. Végre mun­
kája végeztével előjött és íiszköt ve­
tett az ólra.

A lány akkor már önkívületben le- 
hüdt. erős ideglázt kapott, félrebe­
szélt. Karjainkon vittük le a íaluba. 
hol a sopánkodó Tyetka segítségéve

de már kora reggel megérkezett gép­
kocsin ismeretlen urak társasagában. 
Elvitték az én szőke titkomat akit 
oly szeretettel ápoltam volna,

A történteket illetőleg teljes sötét­
ségben voltam a következő vasar- 
ivinig amikor a posta meghozta a 
Gohdcvölgyi Kürt legújabb szamai, 
melyben a következő hírt olvastam 

Mint hiteles forrásból értesülünk, 
B. orosz herceg, aki leányával ^gyu 
Oroszországból menekült s a Rocz y 
tóról vendégbarátságai élvezte, i 
pókban váratlan baleset folytan el­

itében ideglázt kapott. Felgyógyu­
lásához nincs remény.

A név világosságot gyújtott a sötét- 
síébe Ismerős és szakemberek előtt
tisztelt név volt. A, 1,ler,ce6 fV,t‘Zed<;1.1 
óta élettani kutatásokkal loglalkozoll. 
An dől tudományos folyóiratokban 
számtalan cikkét olvastam, melyek­
ben érdekes kísérletekről számolt be. 
E cikkek javarésze a különféle vita­
minek hatását ismertette az alsóbb 
rendű állatok szervezetére. így nagy­
jában megértettem e különös történe­
tet melynek részletei azonban örökös 
homályban fognak maradni.poltban varamul ^ - , .. ,

hunyt Leánya a súlyos csapas követ

A tündérkirály küzdelme forgalmi adó­
ellenőrökkel és végrehajtókkal 1926-ban

Riport az uj Tündérországról.

Ügyes pszichológusok az.......  emberi
élet egész mezejéről, a modern világ 
!ok-sok egymástól egész külön allo

ÍtfSS - ulánfuöveLzö

tét Sok mindenről tudjuk ma mar, 
hogy másképen van, mint volt a béke- 
ben! rég, fogalmak eltün ek újak jöt­
tek s a ma is előkel az uj 
nások seregével gazdagítottak, vál­
toztatták. Az az apróság, amelyet cn 
szedtem tel az utiélen s amelyet most 
elmondok, talán jelentéktelennek lat- 
szó de kedves és érdekes adat éhez 
a nagy változáshoz. A tündérek or­
szágában beállott nagy változásról 
akarok beszélni.

A tündérek mindnyájunknak ked 
vés ismerősei. Ott virrasztót ak ok 
évezredek óta minden kisgyerek ágyá­
nál. Ellesték kívánságait és edes va­
lóságokká varázsolták csodás hata­
lmikkal. A kis sziveket, amelyek meg 
nem értek meg a világ valóságos faj­
dalmának, nagy bánatainak megisme­
résére, az ö könnyük hatolta meg, 
formálta benne a részvet, a )°saS L _ 
csiráit, És az ö örömük volt a gyere 
első tiszta öröme, önzetlen gyonyoru- 
séde a fejlődő lélek ö rajtuk próbál­
gatta ki először Ítélőképességét hogy 
gyönge szárnyaival [elrepüljön, belássa 
a jó és a rossz között a nagy szaka­
dékot A tündérkirály birodalmúban 
a törökök voltak az ellenség meg a 
német. A gonosz mostoha, a farkas, a 
manó. Mi újság ebben a világban a 
háború és a forradalmak után. A bo - 
tokban árulják még a régi mesekony- 
veket. Vájjon abban a gyermekvilág- 
ban is úgy van még minden, amelyik­
hez alig jutott el ezekből egy-ket ron­
gyos példány? Mit csinál, mivel baj­
lódik a tündérkirály a gyerekek több­
ségének a szegény gyerekeknek fan­
táziájában?

női a suyaunvuv . y-.-« r.
ápolás alá vettem. Nem sokáig ápol­
hattam. A néma még az éjjel eltűnt

Az én hónaposszobámat beval­
lom ... ajtó köti össze ezzel a modern
tündérvilággal mulasztást követnék 
hál cl, ha be nem számolnék arról, 
hogy mi történik ott. Az ajtó ugyan 
be van csukva, de álhallík rajta négy 
gyereknek a hangja amint csacsog, 
leszel. A házigazdámé a négy gye­
rek, egv derék cipészmesteré s a lun- 
dérkiráíyról cgy-cg\ délelőtt esik szó 
köztük, amikor a csizmadia a műhely­
ben adjuszlálja a Csicsogón elkopott 
bakkancsokat foltokkal meg talp-tol­
dalékokkal, a mesterné asszony meg 
a piacot járja a nagy szatyorral, 
amelyből, fájdalom, oly ritkán potyog 
ki jriros alma a gyerekek számára. 
Inkább csak krumplival van az bi­
zony tele. — Ezeken a délelöttökön 
szedtem éhez a riporthoz az anyagot 
amig félálmomba belecirpelt a legna­
gyobb gyerek, a hatéves Esz.li vé­
konyka hangja, nem respektálva az 
éjszaka dolgozó szobaur az újságíró 
álmát.

Úgy kezdődik a dolog, hogy a gye­
rekek kérni kezdik Esztit, meséljen. 
Az első kérés nem igen szokott hasz­
nálni s rendesen ébren vagyok, ami­
kor Esztike éneklőén nyújtva bele­
kezd;

Volt cgyszcer liool nem voolt ..

az Operencián is túl volt egy tunaér- 
király. Kacsalábon forgott a vaia, 
nagy gazdagságban élt a három lánya 
A tündérkirály ezüst széken ült, ott 
csinálta egész nap a csizmákat, finom, 
arany cipellőket. Egy milliót is meg­
keresett egy nap ő, meg a három se- 
tóédje, mert három országban sem csi­
nálták olyan szépre a kis csizmákat 
mint ö. Este, a munka után kiült a 
kiskapuba, az ölébe vette a barom 
kislányát, míndemknek szép, piros a - 
mát nyomott a kezébe, meg egy Kí­
méli cukrot. A szomszédok, ha el­
mentek a kacsalábon íorgo var clot , 
mind megsimogatták a k.slanyoka 
mert olyan szépen mosolyogtak rajuk. 
Meg tiszták is voltak, rendesen meg­
mosakodott mindenik. Nem úgy, mint
te, Pisti. , '

_Nem is vagyok én lány - sz0‘
közbe a hároméves Pisti.
_ Reggel mézeskenyeret, meg lek­

város kenyeret kapott mindenik gye­
rek, — folytatja az Eszti a meset 
még narancsot is hozott haza a piac­
ról a tündérkirályné. Ebedre töltött 
káposztát főzött bárom szakács s 
édesbort ittak a kislányok is az any­
juk poharából

__ Nohál egyszer egy gonosz tün­
dér jött be az országba s megvara- 
zsolta a kis csizmákat, amiket a tun- 
dcrkirály csinált, hogy sohase kopja­
nak cl. A király csak egyre csinálta 
a csizmákat, de mindennap keveseb­
bet adott el belőlük a színben. (Ugye. 
hogy debreceni csizmadia volt az bsz- 
ti apja hogy is ismerné máskép a 
csizmadia szint, meg hogy tekintene 
tündérkirály foglalat osságának az ap­
ja mesterségét?) A nagy rúd csizmá­
kat csak cipelte vissza a király, meg 
a három segédje, nem kelt el biz egy 
sem a tündér varázslata miatt, mer - 
hogy mindenkinek őrökké tartott a 
csizmája mindig csak uj maradt) 
(Csakugyan érdekes volt ez a Um- 
dérország, de azt hiszem, hogy L'1 
deli itt Eszti bizonyosan elnyúltok 
ott is a csizmák, csak pénzük nem 
volt a tündéreknek uj csizma vásár­
lására. Dekát lássuk mi lesz a mese
vége?) . .

— Egyszer aztán az történt, hogy 
a tündérkirályné üres szatyorral jött
meg a piacról.

..... Ti se kaptok, lelkem — mondta 
a lányoknak most már almát, de 
még mézeskenyeret se. Nem telt ma 
egyébre, csak egy kis krumplira.. — 
Az. édesbor se volt ott az. asztalon, 
amikor nekiültek a nagy tálnak cs 
együtt ették a savanyú kolompírl.

Nem e vón a legnagyobb baj 
lelkem, azt mondja a király az 
ebéd után --- hanem a. hogy adói 

1 kellene fizetni.
Miből fizessük, mondja? ^ kib­

elezte az asszony, hiszen nem keli 
senkinek a maga munkája.

llát nem is fizettek, de még 0 
eresztették a három segédet is. Azon­
túl már a tündérkirály se dolgozol 
soha. OH állott üresen az ezüst szék. 
a iiárom lába közül annak is el kel 
lett adni egyet No, osztán elmen! a 
másik kettő is az. első után. az arany 
cipellőket gyémántos patkóval. b|- 
zony oda kellett adni a zsibogóra 
ott se vette más meg, mint a gonosz 
tündér, az se felül harmadáron. Még 
a végrehajtó ur is elment a kacsa

_____
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lábon forgó várba, lepecsételte a si- 
íont, meg a bútort, egy ölő ruhánál 
nem maradt egyéb a három király- 
kisasszonynak. Szomorúan üldögélt 
otthon a tündérkirály, amikor egy- 
zer csak levelet kap a szomszéd or­

szág királyától. Azt Írja a király a 
levélbe, hogy a fia elvenné a legna- 
gyobbik királykisasszonyt, elindul 
látogatóba. Olt is lesz már másnap.

Még el se olvasta a levelet, minis 
ott volt egy forgalmi adóellenőr. Azt 
mondja, hogy mutassa meg neki a ki­
rály az adókönyvet, megmutatja, hál 
látja az ellenőr, hogy hét hét óta 
sincs már bélyeg beleragasztva.

Letagadja maga az adót. — 
mondja a tündérkirálynak — tudja, 
hogy büntetés jár ezléri?

— Nem tagadnám én, dehál nem 
adtam cl egy csizmát se, miért ra­
gasztanám hát a bélyeget?

- Megcsalta maga az államot, — 
mondta az ellenőr — megálljon, majd 
meglátja, hogy mi lesz.

Egyszeribe ott termett az ablak 
alatt a gonosz tündér, oszt bekiáltott 
rajta:

— Dehogy nem adott el, én is lát­
tam. tegnapelőtt is csinált két csiz­

mát, kinek csinálta, ha nem adja el?
gén, mert a király kisasszonyok 

csizmáját nem átkoztad el te gonosz 
boszorkány! _ feleli a királv. _ 
Kinn volt már belőle a lábuk, azért 
csináltam uj csizmát nekik

— De az ellenőr nem hitte el a ki­
rály szavát, azt mondta, hogy elküld 
másnap, tömlőébe csukatja, amiért 
megcsalta az államot.

— Másnap megjött fényes huszár- 
ruhában háztüznezőbe a szomszéd 
király fia. Alighogy megjött, alig pa­
naszolta ki magát a király, máris ott 
voltak a végrehajtók, meg az ellen­
őrök. Azt mondták hogy menjen ve­
lük a törvénybe, Ezt nem hagyta 
annyiban a királyfi, aki tüstént sze­
relmes lett a legnagvobbik királykis­
asszonyba. Megfogta a gonosz tün­
dért az ablak alatt, ahol leselkedett, 
a kardját a szivének szegezte és úgy 
követelte, hogy vallja meg az igazsá- 
got. Meg is vallotta, hogy ö varázsol­
ta meg a tündérkirály országában a 
csizmákat. Kiderült, hogy ö vette 
meg a tündérkirály minden harmad­
áron eladott csizmáját. A királyfi 
visszavette tőle mindet, csak úgy ke­
gyelmezett meg árva életének. Ki is

szökött tüstént a birodalomból. Az 
emberek csizmája egyszerre elkopott, 
vevője akadt a gonosz manó házában 
akadt sok csizmának. Az ellenőröket, 
meg a végrehajtó ural meg elkerget­
te a vitéz királyfi és olyan lakodal­
mat ült a király kisasszonnyal, ami­
lyen. . .

A.z ajtó nyilt ebben a pillanatban, 
mind a négy gyerek odarohant az 
anyjukhoz.

Hoztál-e almát anya?

A tündérkirály regéjének a befe­
jezését igy nem hallhattam meg s 
egyebet nem tudok elmondani az uj 
Tündérországról, amelyben a régi tö­
rökök, németek, gonosz manók helyét 
a forgalmi adóellenőrök, végrehajtók 
foglalták cl. Ezek a gyermekmese- 
kincs uj alakjai s adatok arra. 
hogy a gyermekfantázia miként dol­
gozza fel a nagyok gondjait, életét. 
A legközelebbi mesélődélelőttöt ér­
deklődve várom. Vájjon mi történt a 
tündérkirály másik három kislányá­
val? Mi lesz a legközelebbi riport a 
meseországból?

Debrecen utolsó főbírájának és a feleségének holtteste 
most, hetven év múlva is ép és nem porladt el

A nagy magyar mesemondó, Jó­
kai Mór egyik gyönyörű regényé­
ben, a Lőcsei íehérasszony-ban Írja 
meg a kurucgencrálisnak, Andrássy 
István grófnak történetét. A törté­
netbe tartozik a generális angyali 
jóságu feleségének, a szép Serédy 
Zsófiának szenvedése és halála.
„A krasznahorkai szent asszony.“

Serédy Zsófia ott várta a daliás 
urát a krasznahorkai várban két 
édes kis gyermekével, a dervisge­
nerális, Andrássy Miklós, a sógor 
durva, cinikus magaviseletét tűrve. 
És míg a daliás kuruegenerális, 
Andrássy István uram mulatozott 
Korponay ezredeskapitány világ­
szép asszonyával, addig Serédy 
Zsófia ott imádkozott az uráért s 
imádkoztatotl a kél gyerekével a 
krasznahorkai várban mindennap. 
Egyszer aztán hire jött, hogy a ku­
ruc generálisból labanc generális 
lett. A dervisgenerális erre a hírre 
lángoló, tomboló dühre lobbant

ték. A kriptát befalazták. Azóta 
csendesen pihenlek egy becsületes, 
szép élet után egymás mellett s 
leikeik bizonyosan összeölelkezve 
tekintettek le földi életük szenve­
déseinek, örömeinek helyére. Pe­
dig volt szenvedésekben részük. 
Poroszlay hrigyes a legnehezebb 
időkben állott Debrecen ügyeinek 
élén. 1844-ben választották meg 
Debrecen íőbirájává, amely tiszte 
1848 május haváig tartott, amikor 
megszűnt a városi bíráskodás, meg­
szűnt Debrecen pallos joga is és a 
törvénykezést elkülönítették a vá­
rosi közigazgatástól.

1848 májusában az uj törvé­
nyek értelmében polgármester­

ré választották.
Mini Debrecen polgármestere 

végig élte a szabadságharc mozgal­
mas idejét, majd 1849-ben az orosz 
invázió szenvedéseit. A debreceni 
csata után elözönlötték az oroszok 

„„..uuiv UU..IC iuuuaut. a Várost s bizony nehéz gondol 
Bezáratta a várat s készült a haza- adott az akkor már ősz, öreg
jövő ,,hazaáruló" testvért fegyver­
rel fogadni. A két fiút is izgatta a 
hazaáruló apa ellen. A méreg fo­
gott is a nagyobbikön s amikor az 
apja a várkapuhoz közeledett, a 
gyerek kis ágyújával bizony rálött 
az apjára. Ebben a pillanatban a 
már holtan fekvő Serédy Zsófia j 
keze tiltóan felemelkedett, a fitt 
künn az ágyújánál felsikoltott, 
vissza!ántorgott s igy tévesztette el 
a golyó Andrássy István generálist.

Andrássy Istvánná Serédy Zsó- 
liát azután üvegkoporsóba tették, 
abban őrzik s a környéken szent­
nek tartott asszony ma is oly ép, 
mintha tegnap hunyta volna le sze­
líd szemeit.

Így mondja el ezt a megható 
történetet a nagy meseköltő.

Ennek a mesének igaz vége itt.
Debrecenben azonban valóság­

gá leli.

A debreceni Kossuth uccai teme­
tőben is van egy sírbolt, amelynek 
két halottja ma is épen, cl nem 
porladva nyugszik egymás mellett 
fakoporsójában hetven év óta.

A két halott tóthí Poroszlay 
hrigyes, Debrecen utolsó pallos- 
jogú főbírája és első polgármeste­
re, valamint hűséges hitvese, Mar- 
gitay Klára asszony. A kiváló) fő­
bíró, aki a debreceni református 
egyháznak sokáig volt főgondnoka 
és a kollégium életében is jelentős 
szerepet vitt, 1857 januárjában halt 
meg. Nemsokára követte őt ha 
tálba felesége, Margitay Klára is, 
akivel együtt egy kriptába temet-

polgármesternek az, hogy meg­
mentse a város épségéi és vagyo­
nát és megóvja polgárait minden 
bajtól.

Az oroszok megszállása után 
következett az abszolutizmus ideje 
s Poroszlay hrigyes e keserves 
időből is négy évet szenvedett vé­
gig, az osztrák önkényuralom ellen 
védve városát. 1853-ig volt polgár- 
mester, amikor az abszolutisztikus 
kormány Csorba Jánost nevezte 
ki polgármesterré. Poroszlay Fri­
gyes volt az utolsó alkotmányosan ' 
megválasztott tisztviselője Dcbre- 1 
cennek, aki helyét elhagyta. j

A polgármesterség után csak 
egyházának, az iskolának és csa­
ládjának élt. Amikor elhalt, nagy 
részvéttel kísérték utolsó útjára 
polgártársai, akik a polgármester­
ségből történt távozása alkalmával 
igy emlékeztek meg róla: „Azon 
öntudattal távozhatott a tisztes ag­
gastyán, hogy öt, mint a köziigyek- 
nek a leg viszontagságosabb időben 
is hii sáfárát,

minden öt ismerők becsülése
kisérte el a csendes nyuga­

lomba."
1857 óta ez évben kellett a befa­

lazott két halott nyugalmát megza­
varni. A most élő Poroszlay-csa- 
ládban gyászosét történt. Mivel 
Poroszlay László igazgató család­
jának kriptája megtelt, az unoka 
elhatározta, hogy felnyittatja a 
nagyapa és nagyanya kriptáját és 
mellettük, az ö örök lakóhelyükön 
helyezik örök nyugalomra az uj 
halottat. 1

A kriptát felbontották s a késő 
utódok szembekerültek az ősökkel. 
Amikor a fakoporsókat félretol­
ták, hogy helyet csináljanak az uj, 
csendes lakó koporsójának, a fa­
koporsó fedele félrcbillent és a 
nagyanya, néhai Margitay Klára 
keze kibillent a koporsó oldalán. 
És ekkor látták a csodálkozó uno­
kák, hogy

a nagyszülők ma is, hetven 
esztendő múltán, holtukban is. 
teljesen ép testtel fekszenek 

koporsóikban.
A két halott bőre kissé pergamen 

színű, egyetlen bélyege a halálnak, 
de ép, amint ép a köröm, a haj. És 
épen őrizte meg az idő a rajtuk lé­
vő ruhát is. Margitay Klárán kék 
bársonyból szabott paszomántos 
magyar divata, bő ujju ruha van. 
Ez is ép, erős, mintha ma öltöztet­
ték volna utolsó ruhájába.

A koporsóból kinyúlt kezet Po­
roszlay László sógora, Szilágyi La­
jos helyezte vissza a koporsóba. 
Megfogta a halott ruhájának ujját, 
ennélfogva felemelte a kezel és 
visszaíette a koporsóba. És csodál­
kozva látta, hogy a kéz nem me­
rev, hanem hajlékony, mintha a 
halál meghagyta volna a testben 
annak ruganyosságát.

A régi kriptában azután elhe­
lyezték az uj koporsót is, a krip­
tát újra befalazták s

a régiek együtt álmodják örök 
álmaikat az uj halottal, aki ta­
lán már régen por és hamu 
lesz, amikor ók még mindig 
dacolva a halottakra szabóit 
örök törvénnyel, tija'ob hetven 
esztendő múlva is ép testtel 
várják a kcsö utódok érke­

zését.

A két halott pedig nem volt be­
balzsamozva. Debrecenben az, a 
derék, kálvinista magyarok közt, 
ma sem szokás, akkor sem volt az 
divat. Valami csodálatos vegyi fo­
lyamatnak következményekép ma­
radt épen a két halott teste az utó­
dok nagy csodálkozására.

Posch Dezső.

NÉVJEGYEK ELEGÁNS 
KIVITELBEN, LEGOLCSÓBBAN 
KÉSZÜLNEK

HEGEDŰS ÉS SÁNDOR RT,
KÖNYV- tS PKPIRKEHESKE- 
DÉSÉBEN TELEFON : 54

Az embereknek nincs 
pénzük orvosra, patikára

Üresek az orvosi rendelők 
és a gyógyszertárak.

Ma betegnek lenni épp oly m 
költséges dolog, mint elegánsan 
öltözködni, vagy az Arany Bika 
éttermében ebédelni. Debrecen­
ben az üzletek üresek, a vendég­
lőkben menüt esznek, a betegek 
nem várakoznak az orvosi ren­
delőkben és a gyógyszertárakban 
is csak néha látni embert, aki or­
vosságot vásárol. Az idegen, aki 
az orvosi rendelők és a gyógyszer­
tárak forgalma után ítélné meg a 
várost, azt hihetné. hogy ez a vi­
lág legegészségesebb városa, ahol 
alig van szükség orvosra és pati­
kára. — A véleménye azonban 
nyomban megváltozna, ha szét­
nézne a klinikai telepek zsúfolt 
kórtermein és az ingyen rendelők 
tömött folyosóin. Sok itt a beteg, 
több, mint szabadna lenni, de 
nincs pénz és igv a súlyos gazda­
sági helyzet az oka annak, hogy 
ez a beteg város olyan egészsé­
gesnek látszik. Nincs pénze az 
embereknek orvosra, patikára.

Amiről az orvos panasz­
kodik.

Az embereknek nem jut pén­
zük az egészségükre, de ha már 
nagyon rosszul érzik magukat és 
elhatározzák, hogy orvoshoz men­
nek, akkor a pénzes beteg tanár­
hoz megy a pénztelen pedig a 
klinikát keresi fel, A magánren­
delők így beteg nélkül maradnak 
és hiába gyüléseznek és folytat­
nak megbeszéléseket az orvostár­
sadalom kríziséről, nem sikerült 
még orvoslást találni. A fiatal or­
vosok nem tudnak prakszist te­
remteni maguknak, a régiek prak- 
szisa is gyengül és panaszkodnak, 
hogy üresek a rendelők.

Az emberek ma már nagyon 
is meggondolják — mondja egy 
jónevii orvos, — hogy felkeressék 
a rendelőket. Órákig is elülhetünk 
a rendelőben míg egy páciens 
akad. A legnagyobb baj az, hogy 
az embereknek nincsen pénzük 
arra, hogy gyógy kezeltessék ma­
gukat, az orvosi dijakat nehezen 
tudják megfizetni. A legtöbb or­
vos pedig nem is ragaszkodik a 
megállapított díjtételekhez, hiszen 
a beteget, ha nem tud is eleget 
fizetni, nem küldheti cl a rendelő­
ből. A fizető betegek orvospro­
fesszorokhoz mennek, a betegek 
nagy százaléka pedig ingyen ren­
delésre jár. Debrecen a múltban 
sem volt hálás talaj az orvosok­
nak a paraszt az ökrét és lovát 
még csak elviszi az állatorvoshoz, 
mert „a jószág pizt ír", de a ma­
ga egészségével nem sokat törő­
dik. Ha nagyon komoly a baja, 
hát leglcljcbb a patikustól kér ta­
nácsot, mert az nem kerti! pénz­
be. Egyformán rossz a helyzete 
minden orvosnak, mert ha akad is 
beteg, azok is jórészt protekció­
sok, az orvos barátai, ismerősei, 
ezek adják zömét a privátorvosi 
rendelők látogatóinak.

A gyógyszerész panasza.
Ha a betegnek nincs pénze or­

vosra, természetesen nincs pénze 
orvosságra sem és nem keresi fel 
•1 gyógyszertárakat. A patikák 
forgalma igy alaposan megcsap­
pant és a gyógyszertárak közön­
sége tartózkodik a vásárlástól. A 
patika mindig drága volt, mint 
mondták: méregdrága, de azért
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előnyösen 
kamatoztatnak I

az uj befizetéses könyvecskék kiadása
a Debreceni Kölcsönös Segéiyző-Egylet 

mint Szövetkezetnél. _____

Kérjen
a beflzetéaek és kölcsö­

nözöl részletes
tájékoztatót

sokkal több volt a vevője, mint 
manapság. — Egy Kossuth uccui 
gyógy szer tár tulajdonos mondja:

... Állíthatom, hogy negyedére
csökkent a forgalom. Megközelí­
tőleg sem készítünk el annyi re­
ceptet, mint régen. Az emberek­
nek nincs pénzük orvosságra. 
Megtörtént, hogy egy szegény em­
ber elment orvoshoz, de nem ért 
vele semmit, mert már annyi pén­
ze nem maradt, hogy a drága or­
vosságot megvásárolhatta volna. 
Jellemző, hogy a legkelendőbb 
cikk, az aszpirin sem fogy olyan 
mértékben, mint régen. Mar az 
aszpirin is drága az embereknek. 
Itt van a hideg, a náthaláz, ez az 
aszpirin szezonja és még sincs for­
galom. A náthát odahaza forró 
teával gyógyítják, mert az ol­
csóbb. A szükség rászorította az 
embereket a házi orvosságokra és 
egymást gyógyítják a régiektől ta­
nult gyógyszerekkel, melyeknek 
elkészítéséhez nincs szükség pati­
kára. így aztán nagyon kevés re­
cept kerül elkészítésre, azoknalt 
is nagy százaléka betegpénztári 
recept. A kozmetikai szerek még 
jelentenek valamelyes forgalmat, 
mert arra az asszonyok minden 
áldozat árán is kerítenek pénzt.

fb. y.)

A debreceni hadbíróéig súlyos börtönbüntetésre 
ítélte Chamilla Zoltán főhadnagyét, a iionvédezred 

pénztárának sikkasztóját
V könnyelmű vlnt sodorta a Imii útjára a lirbrrccm tár­
saságok «Hívkor rendkívül kedvelt tagját — V hosszú 
vizsgálati fogságon kivid még másfél évi börtönbün­

tetést kell kitölteni Chamillának
dúl leghamarabb Amerikába, bel-

fel \...... , I
i;J} * If
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olcsó eladást
rendezekI

ebédlő, teás, kávés, 
mokka készletekből,
alpakka evőeszközökből

A debreceni honvédhadbiróság , 
Féterfia uccai fogházában van le- ! 
tartóztatva a debreceni honvédgya­
logezred gazdasági hivatalának volt 
főnöke, Chamilla Zoltán főhad­
nagy, aki ellen hivatali pénz elsik- 
kasztása miatt indult meg az eljá­
rás. Chamilla Zoltánnal egyidejű­
leg a polgári bíróságnál eljárás 
folyt a főhadnagy testvére, Cha­
milla Lajos budapesti baromfinagy­
kereskedő ellen orgazdaság miatt, 
mert a testvére által elsikkasztott 
pénzből elfogadott egy nagyobb 
összeget.

Chamilla Zoltán főhadnagy Deb­
recenben nagyon mulatós életet élt, 
kártyázott, ivott és állandó vendé­
ge volt a mulatóknak, táncestélyek­
nek. Mindenki azt hitte, hogy fele­
részben társa a testvér e baromfi- 
nagykereskedésének és igy nem 
tűnt fel, hogy honnan veszi a sok 
pénzt a mutatáshoz. A főhadnagy 
nagyon gavalléros életet élt, állan­
dóan uj egyenruhában járt, pezsgös 
vacsorákat adott és pezsgös vacso-

keresték a rakodónál a Bréma ha­
jót és a főhadnagy egy matróznak 
50 dollárt igért, ha kiviszi őket út­
levél nélkül Amerikába. A matróz 
hajlandónak is mutatkozott a do­
logra és érintkezésbe lépett a hajó 
egyik alkalmazottjával, aki azon­
ban kijelentette, hogy az útlevél 
nélkül való utazás "ehetetlen, mert 
New-Yorkban az utasokat Long ls- 
landon lcigazollalják és akinek 
nincsenek rendben az írásai, vissza­
küldik Európába.

A főhadnagy tovább kísérlete­
zett és egy hajóstisztet akart cél­
jának megnyerni. A tiszt is eluta­
sította a kérést. A két szökevény 
napokig tétlenül maradt Hamburg­
ban és végül kétségbeesésében a 
kereskedő azt tanácsolta becsé­
nek, hogy térjenek vissza.

— Pénzünk még van bőven — 
mondta — és ha az ezrednek a 
kárt megtéríted, valószínűleg visz- 
szavc.nják ellened a feljelentést.

A főhadnagy hosszas rábeszélés

valamint

üvegkészletekböi
és mindennemű

díszműárukból.
Vételkényszer nélkül kérem 
a n. é. vevőközönséget en­
nek valóságáról meggyőző­
dést szerezni, mielőtt máshol 

szükségletét beszerezné.

Berger Zsigmond
üveg és porcellán áruháza 

Debrecen, Piac utca 66. sz. 
Telefon 11-20.

rákon vett részt, A bálokon ö volt í után elfogadta bátyja tervét és 
a legdédelgetettebb táncos.

Egy szép napon az elegáns fő­
hadnagy sürgönyt küldött testvéré­
nek, melyben kérte, hogy az esti 
vonatnál feltétlenül várja meg a 
pályaudvaron. Chamilla Lajos ki is 
ment főhadnagy öccse elé a vonat­
hoz és a vonat befutása után meg­
döbbenve vette észre, hogy testvére j 
mennyire ideges és zavart. Megkér­
dezte, hogy mi baja.

Olyan körülmények közé ju­
tottam, mondta a főhadnagy 
hogy nincs más hátra, mint az ön- 
gyilkosság. Rajtam már csak a go­
lyó segíthet.

A bátyja unszolására elmondta, 
hogy nagy adósságai voltak, me­
lyeket becsületszóra meg kellett fi­
zetnie és hogy szégyenbe ne kerül­
jön, elsikkasztotta az ezred pénztá­
rát, csakhogy pénzhez jusson.

A vasútról bementek Chamilla 
Lajosnak a lakására és ott a fő­
hadnagy azt indítványozta, hogy 
szökjenek meg együtt és vándorol­
janak ki Amerikába. A kereskedő í 
nem akarta a bajban elhagyni test­
vérét és beleegyezett, hogy elhagy­
ják az országot. A föbalnagy ösz- 
szc.s pénzét, 3 millió koronát át­
adta a bátyjának a kiadások fede­
zésére. A kereskedő minden kész­
pénzét összeszedte és a testvérétől 
kapott 3 millióval együtt dollárok­
ra váltotta be a magyar pénzt. Szö­
késük előtt nagy gondot okozott 
nekik az útlevél kérdése. Kérni 
nem mertek, mert attól leltek, 
hogy az ezrednél már rájöttek a 
sikkasztásra és ha jelentkeznek út­
levélért, a hatóságok kezére kerül­
nek. Épen ezért vonatra sem mer­
tek ülni és gyalog indultak neki a 
fővárosból az osztrák határnak.
Szuroksötét viharos éjszakán értek 
a határszéli Ágfaluba. Egy napi ott 
időzés után egy csempész segítsé­
gével sikerült is kijátszani az őr­
ség éberségét és átszöktek a ha­
táron.

Osztrák területen vonatra ültek 
és Hamburgba utaztak. Megérkezé­
sük után azonnal érdeklődni kezd- 

I tek az Amerikába induló hajók 
után. Egész nap a kikötőben csa- 

! lángollak, a matrózok megmondták 
nekik, hogy a Bréma nevű hajó ín-

I Hamburgból visszautaztak Bér in­
be. Jelentkeztek a magyar követ­
ségen és útlevelet kértek. Az ok­
mányaikat azonban nem tudták 
felmutatni és igy nem kaptak út­
levelet.

Berlinből a főhadnagy tanácsá­
ra Lengyelország felé vették ut- 
jokat és leutaztak Pozenbe. Arra 
számítottak, hogy a lengyel hatá­
ron hamarabb át tudnak szökni. 
Turista módra öltözve, hátukon 
utizsákkal mentek ál Tor urna len­
gyel városon, amikor az ország­
útim egy rendőr igazolásra szólí­
totta feI ókét. Leigazolták magu­
kat, elmondták, hogy a határ fe­
lé igyekeznek. Mivel útlevelük 
nem volt, a rendőr bekísérte a 
két testvért és a bíróság tiltott 
határátlépésért négyheti fogházbün­
tetésre ítélte őket.

Közben Debrecenben már meg­
ái apilottáb. hogy az. ezred pén­
zé! Chamilla Zoltán sikkasztotta 
el és kiadták ellene és vele együtt 
szökött bátyja ellen a köröző le­
velet, melyet megküldték a kül­
földi nyomozó hatóságoknak is. A 
köröző levél azalatt érkezett meg 
Varsóba, inig Chami Iáék a tiltott 
határátlépésért a fogházban ültek.

Kiszabadulásuk után a követ­
ségre kísérték őket, ahol a kihall- 
gatán során beismerték bűnüket, 
A követség jelentése alapján meg­
indult a kiadatási eljárás és a két 
szökevényt erős fedezet me,lett a 
magyar határra kisérték és átad­
ták a főhadnagyot a honvédbiró- 
ságnak, bátyját pedig a rendőrség 
vette át.

Chamilla Lajos ellen orgazdaság 
címén indult meg az. eljárás és a 
budapesti bíróság már ítéletet is 
hozott az ügyben. A tárgyaláson 
a kereskedő elmondta, hogy ö 
már csak akkor tudta meg, hogy 
az öccse az ezredtől 60 mi lió ko­
ronát elsikkasztott, amikor már 
minden el volt készítve az uta­
zásra. Az öccsét annyira szereti, 
hogy eszébe sem jutott, hogy fel­
jelentse vagy, hogy cserben hagy- 

\ ja és egyedül engedje futni a vi- 
! lágba.
1 A bíró kérdésére elmondta, 
1 hogy a baromfi üzlet éhen társa

volt az öccse és vele mindig el­
számolt. Az öccse megérkezése­
kor csak annyit mondott neki, 
hogy nagy baj van és csak az ön­
gyilkos: ág menti meg. Akkor azt 
gondolta, hogy va ami becsület­
beli adósságról van sző, sikkasz­
tásra nem is gondolt,

A bíró a tárgyaláson felolvasta 
azt a jegyzőkönyvet, melyet a 
varsói magyar követségen vettek 
fel a sikkasztó főhadnagy vallomá­
sáról. A követségen a főhadnagy 
beismerte, hogy az ezredtől elsik­
kasztott 60 millió koronát, a sik­
kasztáséit azzal indokolta meg. 
hogy Debrecenben nagyon fényű­
ző életet é t és 40 millió korona 
becsületbeli adóssága volt. Szo­
rult helyzetében szánta rá magát 
arra, hogy kiszökik Amerikába és 
uiravalóul magával viszi az ezred 
pénzét. Már c őre elhatározta, 
hogy a bátyját is kicsalja, mivel 
annak kereskedelmi tudása révén 
jobban vélt boldogulni az újvilág 
ban,

A terve az volt, hogy Ameriká­
ban bátyjával együtt üzletet nyit 
és kereskedik. Az ezredparancsno­
kától szabadságot kért és úgy re­
mélte, hogy már Amerikában lesz 
akkor, amikor rájönnek a sikkasz­
tásra. A pénzt, amellyel útnak in­
dultak, két részre osztották.

Az iratok ismertetése után a 
bíróság bűnösnek mondta ki Cha­
mi! a Lajost orgazdaság bűntetté­
ben és ezért egy évi börtönre 
ítélte. Az Ítélet ellen az ügyész 
és védő felebbezést jelentettek 
be.

Chamilla Lajos elitélése után ke­
rült a sor a debreceni honvédtör­
vényszéken a sikkasztó főhad­
nagy, Chainii a Zoltán elítélésére. 
A honvéd törvényszék már a múlt 
hónapban elkészült az üggyel és 
készen álltak a ngyszabásu ügy 
letárgyalására. Mánya Márton dr. 
hadbíró alezredes e nöklcte alatt 
a napokban tárgyalták le az ügyet, 
tekintettel arra, hogy a pör folya­
mán kényesebb ügyeket is érin­
tettek, az ügyész indítványára 
zárt tárgyalást tartottak és csak 
az ítélet kihirdetése volt nyilvá­
nos.

A nemrégen még daliás és hó- 
ditóan elegáns megjelenésű fő- 
h; dnagy teljésen megtörve került 
bírái elé. A másfél évig tartó vizs­
gálati fogság nagyon megviselte 
és ideges remegéssel hallgatta vé­
gig az iteletel, mely szerint a bí­
róság a már letöltött vizsgálati 
fogságon felül még egy évi és hat 
hónapi súlyos börtönre ítélte. Az 
Ítélet eben dr. Halász Dezső vé­
dőügyvéd felebbezést jelentett be.

(b. z.)

Sfű.
Erich Eichert.

Fii lenni lü közt! Lehet-e 
egyszerűbb, nagyszerűbb ennél! 
Gondold csak, lelkem — gondtalan 
mezei fiivecske lennél.

Hajnali szélben hajlani, 
hajlani esteli szélben, 
ingani-lengeni-hajlani, 
ingani örök zenében.

Hajlani majdnem testtelen 
és lélekkel se törve, 
ezeregy hajnalon, esteien 
monoton, hiis gyönyörbe

Fii lenni fii közt lehet-e 
egyszerűbb, nagyszerűbb énnél 
Gondold csak. lelkem — gondtalan 
mezei lüvecske lennél.

Fordította: KARDOS LÁSZLÓ.
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A Csokonai-színház állandó válságát csak a 
szmhazepulet átalakításával lehat megoldani
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rt kiemelkedő emlékénel- A

meiill.pit„„rX ZínkéLT:',?-
. " ,ll,lvészi színvonal is.

I óbb, mini hatvan esztendeié .épült fel Debrecen á’landó szin- - -..aka nem 
háza, a nemes arányú, stílusos 
épület, a romantikus építészet re­
meke, Skalnitzky Antal maradni! 
dó értékű alkotása, mely szépség­
re méltó párja a budapesti Viga­
dónak, e sti us világszerte elis-

maga korában, mint színházépület 
is kiváló volt, a 40.000 lakosú vá­
ros számára teljesen elegendő be­
fogadó képességű nézőterével s 
ma is párját ritkító hata’mas mé­
retű színpadával. A város azonb.m 
nőtt, hatvan esztendő alatt majd­
nem megháromszorozódott a la- 
kói száma s ezzel szemben a «zin- 
házépület csak jelentéktelen át­
alakításokon ment keresztül, a fé­
rőbe yek száma alig nőtt valami­
vel. A színház nézőterének ki­
csinysége most érezteti hiányait 
teljes mértékben, annyira, hogy a 
városra súlyos terhet ró a Csoko- 
nai-szinház mindenkori igazgatója- 
nak szubvencionálása.

Mei t az bizonyos és különösen 
az utolsó eszendők tapasztalatai 
által igazo t tény, hogy

a Csokonai-szinház vezetése a 
jelenlegi befogadó képességű 
nézőtér mellett anyagi szem­
pontból. igen kockázatos vál­

lalkozás.
A Csokonai-szinház nézőterén 

most maximálisan 900 személy tér 
cl s tekintetbe véve azt, hogy a 
Csokonai - színház Debrecennek 
egyetlen színháza s mint ilyen, 
természetesen repertoárszínház, a

; f meglehetősen nagy, hiszen 
Debi ecen közönsége megkívánja 
es joggal kívánja meg, hogy a Cso- 
konai-szinhaz előadásai nívósak 
legyenek, a társulat tagjai első­
rendű művészi erők és a kiállítás 
'S mutatós. Egy-egy darab pedig 
átlagosan csak ötször tűzhető mű 
sorra a Csokonat-szinházban. ami 
azt jelenti, hogy

a dii ekció a kiállításra több­
ször, tehát többet kénytelen 
áldozni, mintha sorozatos elő­

adásokat tudna produkálni.

^" L* Csokonai-szinház városi 
színház jellegénél fogva, de meg 
azért is kényte en változatos mű­
sorral dolgozni, mert a közönsége 
nem túlságosán széles rétegekből 
Kerül ki. hanem bizonyos állandó­
ságot mutat. Hiszen ü szűk néző- 
ter miatt a he'yárakat olyan ma. 
gasra kell szabni, hogy a direkció 
megtalálja a maga anyagi számítá­
sai es ezeket a helyárakat még 
kedvezőbb gazdasági körülmények 
kozott sem bírnák el egyes társa­
dalmi osztályok,

a mai viszonyok közt vedig 
epen nem lehet szó arról,' hogy 
például a Csokonai-szinház 
’■égi és igazi törzsközönsége, 
az úgynevezett középosztály 
agy tudná látogatni a színhá­

zat. mint egykor.
Mei t nincsenek meg hozzá az
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Megbukott a szubvenció rendszere
A varos igyekezett megakadá­

lyozni, hogy a Csokonai-szinház 
hely árai túlságosan magasra emel­
kedjenek és ezért igen jelentős 
szubvenciót nyújt az igazgatónak, 
amint hogy már a hasonlíthatatla­
nul kedvezőbb békeviszonyok közt 
is támogatta a direkciót. A támo­
gatás azonban épenséggel nem le­
het a mai formájában teljesen meg­
felelő segítési mód a Csokonai- 
szinház számára, annál kevésbé 
végleges megoldása az évek óta 
egyre akutabbá váló debreceni 
színházi problémának. Mert bizo­
nyos, hogy

a szubvenció módszerével csak 
eltolni lehet a Csokonai-szin­
ház évről évre, újra és újra je­

lentkező anyagi krízisét,
hiszen épen az elmúlt esztendők 
folyamán bizonyult be, hogy évad 
elején és közben bármilyen bősé­

ges segélyt is adjon a város a szín­
igazgatónak, a Csokonai-szinház 
anyagi mérlege év végén még soha­
sem volt aktív. Az igazgató szá­
mára tehát nem volt más megol­
dás, mint újból és még nagyobb 
szubvenciót kérni a várostól és a 
városnak nem volt más választása 
a veszélybe jutott debreceni szín­
házi kultúra megmentésére, mint 
az évről évre emelt szubvenció 
megadása. A szubvencionálás ut­
ján igy nincs megállás s mind bi­
zonyosabbá lesz az a régóta han­
goztatott igazság, hogy a Csoko­
nai-szinház válságának egyedül he­
lyes és egyedül lehetséges megol­
dása a színház anyagi önállósítása, 
annak a lehetőségnek a megterem­
tése, hogy

a Csokonai-szinház megálljon
a maga lábán, külső segítség 

nélkül is.

A mozi és a színház versenye
nai-szinház nézőterének befo­
gadó képességét lényegesen 

növelni síkéiül.

Ezt pedig csak úgy lehet elérni, 
ha a Csokonai-szinház nézőterének 
megfelelő kibővítése által "növelik a 
színház befogadó képességét és ez­
zel megadják számára azt a lehe­
tőséget is, hogy a hely árakat le­
szállítva, eredményesen fel tudja 
venni a versenyt a mozival. A mo­
zi a legszélesebb közönséget szívta 
fel s abban, hogy tömegmüvészetté 
vált a film, nem kis része van an­
nak, hogy a mozi aránylag olcsó 
helyárakkal dolgozik. Mindeneset­
re olcsóbb helyárakkal, mint a 
színház s igy nagyon veszedelmes 
versenytársa lett ennek. A színhá­
zat tehát versenyképessé kell tenni 
a mozival szemben s erre csak agy- 
mód van:

leszállítani a színházi helyára­
kat. ami csak egy megoldással 
érhető el. akkor. 1w a Csoko-

A Csokonai-szinhaz nézőterének 
kibővítése pedig nagyon szerencsé­
sen keresztülvihető. Hiszen alig van 
színházépület, amelynél a belső 
tér annyira kevéssé volna kihasz­
nálva a lérőhelyek szempontjából, 
mint épen a Csokonai-szinház, a 
h(d például minden páholynak kü­
lön előtere van s minden különö­
sebb nehézség nélkül lehetne még 
egy emeletsort beiktatni, amellett, 
hogy az erkély hatalmas megnagyi- 
tasára is kínálkozik lehetőség. Ma 
900 férőhely van a Csokonai-szin- 
ban és nem különös építészeti 
probléma, hogy miként lehetne ezt 
a számot legalább is a kétszeresére 
növelni. Hiszen a színház átépíté­
sének gondolata csaknem egyidős

RIGÓ.
Irta: THURY LEVENTE.

Régen megígértem, amikor egy­
szer az én komor, szcretetél min­
dig elrejtő kutyámról, a Sajóról 
irtain, hogy egyszer megírom az ő 
ellentétének, a Rigónak a históriá­
ját is. Nem véletlen, hogy épen 
karácsonykor váltom be az Ígére­
temet. Irhatnék-e máskor róla, 
akinek a szive maga volt az életre- 
kelt. buzgó, lobogó, áradó szere­
tet?

Azért hívták Rigónak, mert 
botpaládon született, ebben a kis 
kurtanemesi fészekben, ahol az én 
apáim egyre olvadó birtokán ter­
mett az acélos búza s ahol egykor 
az uraság erdejében keresztben 
vitték a létrát rigófészket szedni a 
urfangos parasztok. Persze, mert az 

övék volt a kivágott fa. A paládi 
ember csufneve a rigó, de ő fekete 
I?. v°lE paládi kutya is volt, hál 

igó lelt a neve.Milyen gyönyörii- 
j-ég az a paládi embernek, ha oda- 
kiálthatja az utána kullogó kutya- 
iának, amikor egy kölesei Rigónak 
csúfolja:
~ línllocf kutya, szólít az eb!
Egy kis kúria mellett hüsölt kél 

esztendeig a palánk aljában nya- 
l;,nta és erejének teljében szökött 
meg egyszer velünk. Én egy év- 
' cl voltam idősebb nála s talán az 
en bolondos, játszós kedvem csá­
bította el az asszonytalan, gyerek- 
leien háztól. Kemény tél idején, 
szánkán mentünk Paládra s két 
!,apig addig simogattam, becéz- 
i\m> hordtam neki a legjobb falat­
jaimat, — ámbár azt hiszem, ez 
keveset nyomott nála a latban, 
amint később meglátjuk hogy 
,l s*<>n után szegődött s négy falun 
(ereszt ül verek ed te magát, amig a 
mndák közül minden öl percben

hallatszott az én sipitós gyerek- 
hangom:

— Rigó! Rigó!
Nem is tudok könnyes megha­

tottság nélkül visszaemlékezni 
arra, ami aztán következett, tizen­
hétéves, lelkes barátságára a ku­
tyának és a gyereknek. Én miat­
tam, bizonyosan tudom, hogy én 
miattam jött el utánunk. A bolon­
dom lelt, a barátom, a gondvise­
lőm. Ha a mezőre küldtek ki dél­
után apámhoz, aki arattutott, ő 
volt a kísérőm. Rábíztak s ő komo­
lyan, becsülettel végezte munká­
ját. Sem verekedőkedv, sem sze­
relem nem szólította el mellőlem. 
Fekete bundájába kapaszkodva a 
kezemmel, bandukoltam mellette 
s a mezőn erre a puha bundára 
hajtottam a fejemet, ha aludtam. 
A Rigó, a kedves Rigó meg nem 
mozdult volna órákig, hogy ne éb­
resszen fel. Ö egyedül kisért haza 
este és a ködmönének vastag ujja 
mentette meg egy falunkbeli em­
ber torkát, mert egy alkonyaton 
hirtelen lépett elő a keskeny utón 
a rekesz sövény mellől. A Rigó 
azt hitte, meg akar támadni, egye­
nesen a torkának «.írott s eltelt ke 
mény viaskodásban öl perc, amig 
le tudtam könyörögni róla.

Gyönyörű, hatalmas, fekete ko­
mondor volt s amilyen tiszta faj, 
olvan nemes, úri, becsületes egyé­
niség, A faluban király volt a ku­
tyák között, de valóságos tekin­
tély az emberek előtt is. Rigó 
senkinek sem hízelgett, de csupa 
nevetés, öröm lett a szeme, ha 
olyan ember előtt állott, akit sze­
retett, Csodálatos ösztönnel meg­
érezte, hogy jó ember, vagy go- 
jiosz-c az az ismeretlen, akivel ta­
lálkozott. Nagyon szerette a ma­
gyar urat és a parasztot. A rém 
országgyűlés egyik legbccsültebb 
alakját, a mi képviselőnket, aki

mint sokan a régi, önzetlen világ­
ban •— a politikán ment tönkre, 
határtalanul szerette. Géza bácsi 
pedig egy félévben egyszer fordult 
meg nálunk s a pár napon, amig ott 
volt, sohasem adott neki egy falat 
ennivalót sem. És mégis egyedül 
ezeken a napokon lehetett a Rigót 
becsalni a házba. Azaz hogy be se 
Kellett csalni. Jött magától és mint­
ha természetes lenne, lefeküdt a 
Géza bácsi széke elé. hogy az a fe­
kete bundájára rakhassa a lábait. 
Máskor télen-nyáron künn hevert a 
folyosón, egy kosárban, amely alá 
pokrócot raktunk melegítőnek. Pa­
lotát és építettem volna neki, de 
be nem ment volna egy világért 
kutyaházba. Félig betemette pedig 
reggelre télen a hó. Persze a köte­
lessége miatt maradt künn, amit 

j mintaszerűen teljesített. A mi há- 
1 zunkhoz nem közelíthetett senki, 

hogy ő észre ne vegye.
Hogy kit nem szeretett? Kényte­

len vagyok megváltani, hogy a hi­
vatalbeli embereket nem szerette 
bizony. És mindegy volt neki, akár 
szolgabiró, ügyvéd, vagy kisbiró 
volt a hivatalos ember. Úgy kell 
lenni, hogy valami szaga van a hi­
vatalnak, vagy tán a büszke önér­
zetet nem szerette és érezte meg a 
Rigó, amely a hivatalos állással 
jár? Elég az hozzá, hogy például egy 
Samu nevű embert szeretett, amig 
a mi faragóbéresünk, napszámosunk

kisföldü ember volt Samu és 
az én játszótársam volt. Egyszer 
csak nagy ugatás, orditás, topogó, 
szaladó lábak zaja. Rigó adjusz- 
tálfa Samut, aki, mint újdonsült 
kisbiró, nagy bátran valami írást 
hozott apámnak.

Szegény, jó Szabó Zsiga bácsi 
olyan jólclkü ember volt, mint a 
vaj, de szolgabiró létére külön ven­
déget hozott mindig Gyarmatról,

bejelentőt. Amikor a kocsija meg­
állóit az udvaron, azt küldte min­
dig előre a kiskapun:

Eredj öcsém mondta — 
szóljál a druszámnak, —- apámnak 

rajtad nem érzi a Rigó a vár­
megye szagát.

Ne tessék haragudni a hivatalos 
uraknak, ha megmondom, hogy 
még a cigányokat nem szerette s a 
koldusok közül is csak keveset. — 
Anyám mindig megkérdezte a kol­
dust:

Látta a kutyát?
Ha látta, akkor a fehér lisztből 

adott tetés tányérral.
Ugyan, hagyd szegényt, 

mondta a cselédnek becsületes 
ember, nem bántotta a Rigó.

A Rigónak humora volt, amit 
egy saját maga által költött jelbe­
széddel közvetített hozzánk. Ha 
valami tetszett neki: a csikó bolon­
dos ugrándozása; ha megugrasztott 
valakit s az kétségbeesetten mene­
kült előle, akkor ránk nézett, fel­
húzta az Ínyét és nevetett. A szeme 
még jobban s százan mondták, hu­
nyorítva nézett hozzá.

Amilyen jellem volt, nem is kell 
talán mondanom, hogy nem lopott 
soha. És nem kíváncsiskodott, nem 
ugiált a falat után. Egész életében 
kijárt neki mindig a becsületes 
koszt s ebben is különlegesség volt: 
nem volt telhetetlen.

Kinevetni sohasem hagyta ina­
sát Ide tartozik, hogy amikor le­
mentünk a Tiszára fürödni, a Rigót 
nem lehetett behúzni a vízbe. Tel­
jes erejével ellenszegült s amilyen 
erős volt, akkor sem bírtam vele, 
amikor már mázsás zsákot vittem 
lel a magtárba. De aztán bement ó 
magától a vízbe. Lassan, méltóság- 
jel jesen úszkált kétszer, háromszor 
keresztül a Tiszán. Fürdés után a 
tüzesben szárította fel magát. Csap-

"«-se-
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a Csokonai-szinház épületével és is­
meretes a város egyik volt műsza­
ki vezető tisztviselőjének az a so­
kat emlegetett mondása, hogy

gyönyörű a Csokonai-szinház 
épülete, de Debrecennek sze­

rencséje lenne, ha leégne.

Nem is egyszer készült már

Az anvaqt és művészi 
aktívvá teszi

Kétszeresre emelt befogadó ké­
pesség mellett a helyáraknak olyan 
mértékű leszállítását lehetne ke­
resztülvinni, hogy a színház láto­
gatottsága igy igen nagy mérték­
ben fokozódnék. Ebben az esetben 
nem 59 százalékos lenne a Csoko­
nai-szinház látogatottsága, mint 
most, bármilyen klasszikus műsor 
mellett is. Hiszen,

ha sikerül a Csokonai-szinház 
helyárait a moziéval egy nívóra 
csökkenteni, a színház egészen 
uj rétegeit hódítja majd meg a 
közönségnek, amely egyenlő 
helyárak esetén egészen bizo­
nyosan nem a mozi mellett 

foglal állást.

Az átépítés költsége 
véneié és a javítási
A színház átépítése ellen csak 

egy ellenérvet lehetne felhozni, 
azt, hogy sokba kerül. Hozzávető­
leges számítás szerint öt-hat mil- 
liárdba. Ez az ellenérv azonban 
csak látszólagosan esik súllyal a 
latba. Mert az bizonyos, hogy a 
Csokonai-szinház mindenkori di­
rektorát szubvencionálni kell a je­
lenlegi befogadó képességű színház 
működésének fentartása érdekében 
s tapasztaltuk, hogy

ű színházi szubvenció évről 
évre csak növekedik.

konkrét terv a színház átépítésen 
legutoljára akkor, amidőn Beöthy 
László akart pályázni a színház 
bérletére s Vágó műépítésszel, az 
elismert színházépítővel, aki nem 
rég a miskolci színház átépítését 
hajtotta végre, készíttetett terve­
ket A színház átépítésének annyi­
ra szembeötlők az előnyei, hogy 
szinte felesleges is fejtegetni azokat.

mérleget egyformán 
az átépítés

Az sem kétséges, hogy a Csokonai- 
szinház művészi nívójának eme - 
kedése is számottevő lenne akkor, 
ha a színház anyagi gondok ol 
mentesen tudna prosperálni, hi­
szen ebben az esetben mar nein le­
hetne arra hivatkozni a meg csak 
nem is kétes értékű darabok elő­
adásánál, hogy azokat tisztán a 
kasszasiker kedvéért kénytelen az 
igazgatóság műsorra tűzni. Az át­
építés igen nagy fejlődési perspek­
tívát mutat a Csokonai-szinhaz 
számára: biztosítaná a mindenkori 
társulat anyagi boldogulását s mó­
dot nyújtana a financiális mérleg 
egyensúlyba hozatala utján ana^ is, 
hogy a Csokonai-szinház művészi 
mérlege mennél aktívabb lehessen.

it amortizálja a szili)- l 
kiadások csökkentése

I Jelenleg 20.000 aranykorona 
készpénzt ad a város a színigazga­
tónak, vállalta a színház intését és 
világítását, a városi alkalmazottak 
fizetését, a vizdijak és biztosítási 
dijak fizetését és megengedte, hogy 
az igazgató a vigalmi adót évi 
150 millió korona átalányban vált­
sa meg. Az igen jelentős szubven­
ció mellett

a színházépület javítási és len- 
tartási költségei is tetemes 
összeget tesznek ki minden év­
ben. az idén közel félmilliárdot

,,a tehát a város hosszú lejáratú 
kölcsönből hajtaná végre a színház 
átépítését, a kölcsön amortizációm 
nem igen tenne ki többet, mint a 
mennyit most szubvenció és fontai- 
tási és javítási költség címén áldoz 
a színházra. Azt pedig bizonyítani 
is felesleges, hogy az. átépítésbe 
fektetett összeg sokkal célszerűb­
ben van felhasználva, mintha azt a 
nindenkori igazgatónak szubvenció­
képen adná a város, mert ezzel

a Csokonai-szinház évről évre 
jelentkező problémája hosszú 

évtizedekre megoldódnék.
Ks helyesebben oldódnék meg 

úgy a város közönsége érdekében, 
mint az általános kulturális és mü-
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kor egyforma szeretettel invitálta

veszeti szempontokat véve tekintet­
be, mint a jelenlegi rendszer sze­
rint. Mert a színház végső ered 
ményben mégis csak arra való, 
hogy a közönséget nevelje, művészi 
érzékét finomítsa és a nemzeti kul­
túrát terjessze és mélyítse, nem pe­
dig arra, hogy legyen mit szubven­
cionálni. A szubvenció sohasem le­
het eléggé nagy ahhoz, hogy meg 
tudja tölteni a nézőteret közönség­
gel.

Üres nézőteret pedig nem ér­
demes szubvencionálni.

Tehát: át kell építeni a Csoko- 
nai-szinházat. Meg pedig mennél 
előbb, az uj nagy kölcsönből, (hl)

naoiiL
1 dosott. 
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zott szőrrel dehogy szegődött vol­
na mellénk.

Hosszú hetekig bánatos volt, 
amikor elmentem először Patakra, 
az első gimnáziumba. Szükölve, vo- 
nyitva állott a kompnál, de nem 
jött utánam, nem hitte, hogy ko­
moly búcsú volt az az ölelés, amit 
az előbb kapott. Szüretkor, amint 
a Tisza túlsó partjához értünk a 
vakációra jövet, a bokor mellől is­
merős csaholás üdvözölt. A követ­
kező pillanatban már lenn voltam 
a földön s a karjaimban szűkök, 
arcom felé kapkodott hűvös nyel­
vével az öreg barát. És azután is, 
minden vakációra érkezéskor olt 
••árt a Tisza túlsó partján. már 
megszáritkózva az úszás után, a 
Rigó. Sokat tanakodtunk róla, hon­
nan tudta meg, liogy most énértem 
megy a kocsi. Azt hiszem anyám 
találta el:

— Érti, hogy mit beszélünk. A 
cselédek előtt mindig mondom a 
konyhában. Látnád, hogy felfigyel 
a nevedre!

Az évek teltek. Tin felserdültem 
s a Rigó elérte azt a kort, amikor 
az öredség egyre veszi cl az erőt. 
A hallása megromlott s az egyik 
szeme is. Valósé dós részvéttel néz­
te az egész családunk, hogy bánkó­
dik az édes, öreg Rigó, nem az ifjú­
sága tovatűntél!, hanem azon, hogy 
nem szolgálhat már becsülettel. 
Csakhamar kitapasztaltuk, hogy 
nem szereti, ha jobb oldalról köze­
lítik meg. Persze, mert nem hal­
lotta már a lénések neszét — kivált 
a mi mezítlábas cselédeinkét nem 
— és a jobbszemére volt vak. Ha 
valaki idy meglepte jobb oldalról s 
csak akkor vette már észre, amikor 
mellette volt, vadv ha felvakkan- 
tott ránk, nem lehetett látni egy

uosuu,
— Hát nem látod, mennyire rös- 

tellp vivallt apám a cselédek­

re. Meg ne halljam, hogy vala­
ki jobbfelöl megy elé. Ha nem le­
hel másképen elmenni mellette, 
kiáltsatok rá előbb hangosan.

Úgy is lett. Mindenki vigyázott 
iá, mindenki etette, kényeztette, 
csakhogy még adjon egy kis édes­
séget utolsó esztendeinek. A kutya­
ól eszméje megint felvetődött. Most 
már a folyosóra hozták, de a Rigó 
most sem ment belé. Sőt, felfedez­
tük, hogy már a kosarába sem fek­
szik, hanem a puszta földre, az 
ajtó elé. Félt, hogy nem hallja meg, 
ha valaki megkísérelné éjszaka be­
menni, hát azért feküdt oda. A ko­
sarát tettük hát az ajtó elé, hogy 
kibírja a téli éjszakák hidegmará­
sát. A lelet ki is bírta, de elvitte 
a tavasz. Egy hűvös reggel ott ta­
láltuk meg az ajtó előtt, kinyúlva, 
megdermedve, halottam . .

A hűségben, lovagiasságban, ön- 
feláldozásban, szereidben mindig 
6 volt gyerekkorom ideálja. Apám 
azt akarta, hogy kötelcsségtudás- 
ban is ö legyen. Ma is megvan még 
ilyenforma levele:

..Kedves fiam!
Nagyon örülök, hogy jól vagy 

Patakon, de egy kifogást kell tud- 
todra adnom. A Rigónak van elle­
ned panasza. Azt mondja, hogy 
ha ő első űimnázista volna, vigyáz­
na a levélben az i betű felett a 
pontra.

j Attól kezdve vigyáztam az i bc- 
j iüre s a magyar dolgozataimon is 

meglátszott a Rigó intelmének a 
hatása A helyesírásból sohasem 
kaptam dorgatóriumot.

Rigó, édes, drága Rigó, vaj ion 
annak a nagy f oly ónak a partján 
is olyan meleg szeretettel vársz 
rám, amelyik elválasztja az élelet 
a haláltól? Ha tudnám, hogy fel­
hangzik maid a sötét parton az az 
örömtől lelkendező hang, dehogy 
félnék átúszni hozzád.

Nemrégen jelent meg Benedek 
Marcellnck, a neves esztétikusnak 
a szerkesztésében az Irodalmi 
Lexikon hatalmas kötete. Lapunk 
olvasóit nyilván érdekelni fogja, 
hogy Debrecen irodalmi élete mi­
lyen helyet foglal cl a Lexikon ha­
sábjain, hogyan méltatják a Lexi­
kon munkatársai a debreceni író­
kat és müveiket?

Csokonai Vitéz Mihály persze 
megkapja a maga ötnegyed hasáb­
ját. Tisztesen szerepel Oláh Gábor 
is, akinek jellemzése tömör, szép 
és igaz. Ott van müveinek teljes 
sorozata is. Szép mondatokat olva­
sunk nagy egyháztörténészünkről, 
Zoványiról és sorra megtaláljuk az 
egyetemi professzorok közül is 
azokat, akiknek a munkássága 
érinti az irodalmat, többek közt 
Láng, Darkó, Mitrovics és Pápay 
nevével találkozunk. Térey Sán­
dorral kissé méltatlanul bánt a 
Lexikon. Megemlíti ugyan fonto­
sabb müveit, de csak szárazon, 
minden jellemzés nélkül. Ez annál 
igaztalanabbnak tetszik, mert lé- 
reynél kevésbbé jelentékeny tóvá 
rosi irók túlontúl is megkapják esz­
tétikai méltatásukat. Nem is szól­
va az elszakított országrészek írói­
ról, akiket Benedek úgy tetszik 

- külön gonddal és szeretettel . 
portál.

Van azonban a Lexikonnak 
tényleges hiánya is. Csak futólag 
említem meg, hogy a Pap Károly 
professzorról szóló cikk részben 
téves, részben hiányos és hogy 
Tankó professzor, a népszerű és 
érdekes esztétikus nem kapott he­
lyet a könyvben. Meg kell államink 
azonban a Hankiss János nevénél, 
amelyet sehol sem lelünk az 1224 
oldalas mammuth-kötetben. Pedig 
1 lankissnak jelentős filológiai, kri­
tikai munkássága van, nem is szól­
va arról, hogy sokat és szépen 
fordít francia költőkből. De nem 
találjuk meg a sűrű hasábokon ki­
váló fiatal-költőnknek, Juhász Gé­
zának a nevét sem. Hasztalan je­
lentek meg gazdagon érett, nemes 
csiszolású, filozófiai mélységű ver­
sei már kétszer is kötetben, hasz­
talan volt Oláh Gábor nagy felfe­
dező cikke a B. //.-ban, nem jutott 
helyhez, éppen úgy, mint Gulyás 
Pál, ez az eredeti tehetségű költő, Le­
nau kiváló fordítója, vagy Vághy- 
Benyovszky Pál, Liszt Nándor s 
mások, akik pedig már mind kötet­
tel szerepeltek az irodalomban. 
Nincs itt a jeles Baja Mihály neve 
sem, ezé a kedves régi vágású 
poétáé, akinek gondolom
már négy vagy öt kötete került ki 
a sajtó alól.

Kardos Albertet, a neves nyel­
vészt és irodalomtörténészt, kel­
lően méltatja a Lexikon, de már a 
Csokonai-Körröl s ez komoly
hiány — nem találunk cikket. Pe­
dig a Csokonai-Kör a vidék egyik 
legrégibb és legelevenebb irodalmi 
egyesülése egész a legújabb 
időkig s valósággal összekötő ka­
pocsként szerepelt a konzervatív 
és modern törekvések között, ami­

mé g pódiumára Adyt, Juhász Gyu­
lát és Móricz Zsigmondot, vagy 
Vojnovich Gézát, Jakab Ödönt és 
Lampért Gézát. Annál kirívóbb a 
Csokonai-Kör mellőztetése, mert 
pld, a temesvári Arany János- 
Társaságról külön cikket olvasha­
tunk a Lexikonban. Hogy a debre­
ceni Arany-Társaság és Ady-Tár- 
saságnak nyomát sem leljük, azt a 
Csokonai-Kör kimaradása után 
akár ne is említsük. Valamint azt 
se, hogy az egykori Bokréta szc 
repéről sem tudhat meg innen sem­
mit a kiváncsi lokálpatrióta olvasó.

Hiányzik továbbá Zivuska Jenő 
neve is, amely pedig az univerzális 
Kévay-lexikonban is benne van. 
Mennyivel inkább helyet kellett 
volna kapnia e mélyelméjü dráma­
írónak és kitűnő filozófnak ilyen 
szaklexikonban! Ezután már ter­
mészetesnek tetszik, hogy nincs itt 
Zivuska Andor sem.

Debrecennek tehát van egy és 
más panasza a Lexikon ellen, de 
alighanem úgy áll a dolog, hogy a 
vidéki irók ismertetésének általá­
ban gátja, hogy a Lexikon munka­
társai majdnem mind pestiek, akik­
től igazán nem lehet rossznéven 

I venni, ha nem terjed ki figyelmük 
eléggé a vidékre is. Úgy látszik, 
így maradt ki a Nadányi Zoltán 
neve is, akinek pedig már vagy 
négy kötete jelent meg s aki iro­
dalmunk legelőkelőbb formamüvé- 
szci közül való. Így maradhatott lu 
Rozsnyay Kálmán is, aki pedig ta­
gadhatatlanul érdekes és jellegze­
tes figurája irodalmi életünknek, a 
mellett, hogy sokat irt és fordított. 
Nadányi Berettyóújfaluban él, 
Rozsnyay Szeghalmon. A szegedi 
József Attila, akiben pedig sokan 
irodalmunk holnapjának egyik lí­
rai reprezentánsát sejtik, nincs 
benne a Lexikonban s nincs benne 
,i dunántúli Marconnay-Ruprecht 
Tibor sem, akinek pedig már van 
kötete s akinek érdekes verseit 
gyakran látjuk a Nyugatban is- 
És nincs itt Bányay Kornél sem, 
az esztergomi költő, aki Örök arc 
cimü sajátos kötetével külön he­
lyet biztosított magának a legújabb 
lírában. Állandó munkatársa kü­
lönben a Nyugatnak is. Kimaradt 
György Oszkár is, a jeles fehérvári 
költő, Baudelaire és Verlaine érdé 
mes tolmácsa.

Mindez kétségtelenné teszi, hog> 
nem ártott volna, ha a Lexikon 
szerkesztője néhány vidéki munka- 

I társsal bővítette volna ki a szói 
kcszlöséget, ha másért nem, a 
„több szem többet lát" alapján 
Viszont az is kétségtelen, hogy az 
apró hibák és hiányok nem ronta­
nak a Lexikon magas nívóján és 
megbízhatóságán. Az a nyolc-tíz 
óra, amelyet állapozására fordítot­
tam, édes-kevés ugyan ahhoz, 
hogy alapos ítéletet mondjak róla, 
viszont épen elegendő, hogy meg­
állapítsam: élvezetes, előkelő szín­
vonalú, komoly, hézagpótló, nagy 
munka, amely becsületére válik 
szerkesztőjének s —ó.

J,
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Utazás Debrecenből 
300 évvel ezelőtt

A külföldön járt debreceniek 
sohasem szűnnek meg panaszkod­
ni, hogy mennyire kényelmetlen 
az utazásnál az ut evél-rendszer. 
Békében sem vették ilyen szigo­
rúan az útleveleket, sem az utazás 
többi kellemetlen részét, podgyász 
vizsgálatot és igazoltatást a hatá­
rok előtt és a határok után. Hát 
még pár száz év előtt! — mondja 
a debreceni utazó. — Akkor lehe­
tett csak aranyélet! A határokon 
amelyeket a kutya sem őrzött 
hogy lehetett akkor ki s bejárni!

bel kell világosítanom a naiv 
debreceni globetrotter!, háromszáz 
év előtt sem volt utlevélmentes 
az utazó éiete. A debreceni városi 
levéltár sok érdekes emlékét őrzi 
az akkori útlevél-ügykezelésnek s 
ezekből kitűnik, hogy még súlyo­
sabb volt a utlevél-ügy, mint ma. 
Akkor ugyanis nemcsak, hogy út­
levél- és vámvizsgálat volt, hanem 
egyúttal

külön orvosi bizonyítvánnyal 
kellett utazni, amely azt bi­
zonyította, hogy azon a vidé­
ken, amelyen átutazott a deb­
receni utas, nincs semmi ra­

gályos betegség.
J.fssék csak elképzelni, hogy egy 
foldkörüli utazásnál hány bizo­
nyítványt kellene ma összegyűj­
teni.

A legtöbbet utaztak akkor a 
mesterlegények. Nekik külön ván­
dorlási éveik voltak s ez az ut se 
ment csak úgy egyszerűen, útlevél 
nélkül. Egy 1626-ból való városi 
tanácsi határozat elrendeli, hogy 
,,utazni szándékozó mesterlegé­
nyek mestereik által útlevéllel lá­
tandók el. idegenektől hasonló le­
ve et kell kérni." Ugyanebben az 
eyben a polgárok utazását is sza­
bályoztak. „Utazni szándékozók a 
városi tanács á tál kiállított útle­
veleket vigyenek." — Ezenfelül 
azonban az utazni szándékozók­
nak es útról érkezőknek bizonyít­
vánnyal kellett igazo ni, hogy azon 
a helyen, amelyről indultak, vagy 
ameyekcn átmentek, semmiféle 
Mgaly nem uralkodik. VI. Károly 
romai császár

a Magyarországon és Horvát- 
országban dúló ragályok meg- 
gatlására és megszüntetésére 
vesztegzárak felállításáról is 

gondoskodik.
Mar most képzeld cl, Abbáziá- 

• ° e,rkeZÖ utas' ha nem hoznál 
gazolvanyt az abbáziai hatóság-

nánaL y. 0t,1 n,ncs ragály, becsuk-
nanak par hétre a ves2tegzár ba.
rakkjaiba. Kellemes utók ura len­
ne, ugyebár?
, ,pZOfk. sem voltak mentesek a 
sért ?-? Jgazolványok kötelezett­
je a!ol, akik üzleti ügyben utaz­
ik ' városi tanács kimondta, 
re, 1 ,",utazm szándékozóknak, ke-
S K d,es. .Üzése végett, külföldre 
szabad.kimenetel engedtetik, a
k n3CS ° ,fS í,letö hatóságaiktól kinyert útlevéllel".
mk)e,'né>t abba is beleszólott a vá- 
ik N naCS’ h°gy ki kivel utazha­
tó Ne!n ;l szerelmes párokról 
'olt szó persze, hanem
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tanács, de a rendelet ellenére sok 
panasz érkezett a Szepesi Kama- 
iához, hogy

a szürszabók és papknosok 
bántalmazzák a vásárokon a 

görögöket.
Uöróg kereskedők mégis te'e- 

pedítk le. Debrecenben, de elha­
tározta a tanács, hogy a magva­
szakadtak helyébe nem vesz be uj

göiögót. Görögtől, ráctól sem vá­
sárolhattak hitelbe a debreceni 
polgárok

Ugyan mit szólana u debreceni 
utas ma, ha feljelentetvén, hogy 
göröggel utazott egy vasúti kupé- 
ban, 200 forintokig büntetné meg 
a, városi tanács? Hej, azok a régi 
idők, Úgy látszik, akkor sem volt 
minden fenékig tejfel.

Hatvanéves jubileumát ünnepli a Debreceni Torna 
Egyesület, amely bizonytalan jövőnek néz elébe

A magyar történelem nagy iordutó- és amelynek ha- a • , , , ..
S*“. •*- “»• * “"™

a görögökről, törökökről, a 
kikkel együtt utazni debre­
ceni polgárnak nem volt sza­

bad.
Kereskedni sem lehetett görög- 

i',!j ?° f°nnt büntetés terhe alatt 
''Zátast adni is tilos volt nekik.
rest2 J-iar pe,rsze a debreceni ke­
reskedők védelmében rendeltetett
rö.iökh1 ,natiyon félthetett a gö- 
v °k konkurenciájától az akkori 
áros, tanács. Úgy mellékesen el 

ad et mondani hogy a görögök
h , n u Várof házaiba szánhattak, 
ba Debrecenbe érkeztek, „ült bé- 
Kán maradhatnak", rendelte a

idők elmúllak. Az emberek ismét 
megkezdhették a komoly munkát és 
mohó ambícióval láttak hozzá az or­
szág kultúrájának fejlesztéséhez. Az 
akkori idők egyik legexponáltabb vá­
rosa volt Debrecen, mégis talán a 
legelső volt. ahol néhány lelkes ha­
zafi

Kerékpárosok Egyesülete címen 
1867-ben egy laborba gyűjtötte a 

sportolás híveit.
Az egyesület főleg a kerékpárspor­

tot kultiválta, majd később a többi 
sportágak művelését is felvette pro­
gramjába és Debreceni torna Egye­
sület néven a legelőkelőbb körök tá­
mogatásával folytatta a nemes célo­
kat szolgáló munkát.

A kerékpár mellett csakhamar a 
torna és atlétika hívei is megalakítot­
ták szakosztályaikat és a DTE neve 
országos viszonylatban is jócsengésü 
lett. A kilencszázas években Magyar- 
ország atlétikai sportja nagy lendüle­
tet vett. Az olimpiai sikerek buzdi- 
tólag hatottak a fiatalságra és a DTE 
atlétikai szakosztálya rohamosan fej­
lődött. Debrecen városa minden tö- 
ekvesében támogatta az egyesületet, 

amelynek tisztikarában a legelőkelőbb 
férfiak foglaltak helyet és a nagyer­
dei sporttelep egyike lett az ország 
egszebb fekvésit pályáinak, nagysze­

rű talajjal, modern öltözővel és fe­
dett tribünnel felszerelve.

Mecénások is akadtak bőven és 
egy-egy nagyszabású verseny megren- 

_ dezcse nem okozott anyagi gondot. A 
I mecénások közül is kiemelkedik 

-öfkovits Artúr pompás ajándékával,
n Bocskay-serleggel. amelyet at­
létikai vándordíjnak szánt ás 
amelynek elnyeréséért minden év­
ben izgedmás küzdelem folyt Ma­
gyarország legjobb atlétái, illetve 

egyesületei között.
A DIE atlétáinak képességeire leg­

jobb fényt vet az a körülmény, hogy 
két Ízben egymásután sikerült a ván­
dordíj védelmét megszerezniük, de 
később a MAC elhódította a DIE 
legjobb versenyzőit és épen ezek se­
gítségével megakadályozta, hogy a 
DIE az értékes ezüstserlegei véglege­
sen birtokába vehesse. A szövetség­
ben befolyásos MAC semmiféle esz­
köztől nem riadt vissza, hogy a ser­
legei elnyerje és a háború befejezése 
után mivel a Dl E-nek nem volt 
megfelelő terminusa a verseny meg­
rendezésére, Budapesten egy hét­
köznap rendezett versenyen dőlt el 
véglegesen a vándordíj sorsa az egye­
dül induló MAC javára. Hiába volt 
minden felebbezés, a nyomós érvek 
özöne szólt pedig a DTE igaza mel­
lett a MAC befolyását megdönteni 
ehetetlen volt és Debrecen számára 

I elveszett a Bocskay-vándordíj és vele 
együtt az atlétika közönsége is, a 
mely pedig akkoriban tömegesen lá­
togatta az érdekes versenyeket.

De nemcsak az atlétika, hanem a 
többi sportág is sok művelőre akad­
tak a DIE-ben. torna, birkózás ví­
vás és tennisz mellett

igen erős tábora akadt a iutbaü- 
nak is. amelyet a DTE honosított 

meg Debrecenben

kerre tekinthet vissza a DTE fut­
ballszakosztálya, amely áldozatot 
nem kímélve igyekezett a csapatot 
foglalkoztatni. A fővárost és vidéki 
ellenfeleken kívül külföldi csapatok 
is ellátogattak a DTE-hez és a bécsi 
Viktória, valamint a lembergi Bogon 
vendégszereplése még sokáig emléke­
zetes lesz a közönség előtt. A régi 
rivális városokban, Miskolcon és 
Nagyvaradon még mindig áhítattal 
emlegetik a DTE nevét, de sajnos, a 
Dl E-nek ma már csak a neve vv-.i 
meg, mert a vezetőség abszolút neg- 
ligenciája folytán az egyesület szo­
morú állapotban érkezik el hatvan­
éves jubileumához. Amit sok száz 
lelkes sportbarát hosszú évtizeden ke­
resztül molekulákból felépített, azt a 
lehelő legrövidebb idő alatt semmisí­
tette meg a mai vezetőség nemtörő­
dömsége és az előkelő férfiakból álló 
elnökség fásultan nézi a feltartóztat­
hatatlanul közelgő megsemmisülést, 
farom szakosztálya működik már 

csak a Dl E-nek, de ezek közül is 
cettö, az atlétika és futball halálra

A gyomorfájás, gyomornyomás, 
bélsárpangás, nagyfokú erjedés, 
rossz emésztés, fehér nyelv, ká- 
bu Itság, fülzúgás, halvány arcszin, 
rossz kedv a természetes „Ferenc 
József keserüviz használata által 
elmúlik. Az orvosi világ a legna­
gyobb elismeréssel nyilatkozik a 
magyar Ferenc József vízről, mert 
hatása megbízható és rendkívül 
enyhe. Kapható gyógyszertárak­
ban, drogériákban és füszerüzle- 
tekben.

van ítélve és működésüknek beszün­
tetése csak rövid idő kérdése. Nem 
részesünek ezek a szakosztályok 
semmiféle anyagi vagy erkölcsi támo­
gatásban. Nem juttat senki a szak­
osztályoknak felszerelést és ba fel is 
tiint egy-egy tehetséges atléta a nagy­
erdei pályán, felszerelés hiányában 
vagy abba kellett hagynia működését, 
vagy pedig kénytelen volt más egye­
sületben keresni boldogulást,

A gyönyörű fekvésű nagyerdei 
pálya teljesen elhanyagolt álla­

potban van.
A sok vihart látott tribün minden 

pillanatban összedőléssel fenyeget, az 
egész nézőtér is használhatatlan.

Még néhány évvel ezelőtt nagysza­
bású lerveket szőttek az egyesület 
agjai az elkövetkezendő jubileumról 

és ma, hogy ez az idő elérkezett, 
szomorúan gondol mindenki az álmok 
szétloszlására, amelyet nagy energiá­
val és egy kis propagandával még 
meg lehelne előzni.

A D 1 E jelenlegi vezetőségének meg 
kell találni a módját, hogy miként le­
hetne ennek a nagy múltú egyesület­
nek életképes jövőt biztosítani, mert 
a DTE esetleges megsemmisülése Deb­
recen városnak nagy szégyene marad­
na. Ezt pedig el kell kerülni.

A vidék elérte célját és maga alá 
gyűrte Debrecen futballsportját

A sport fejlődését a versengés, a 
rivalizálás mozdítja elő. All ez a 
égi tétel pedig különösen a fut­

ballra, amelynél minden csapatnak 
megvan a maga külön riválisa és 
csak ennek legyőzése után igyek­
szik magának még erősebb, híre­
sebb ellenfelet választani. A ma­
gyar futballsportot ez a végtelen 
rivalizálás emelte arra a magaslat­
id; amelyen jelenleg pihen és amely 
(ole£ kei budapesti csapat, az FTC 
es MIK vetélkedésének köszön­
hető.

Lassanként a vidéki városokban 
is megalakult egy-egy futballcsa- 
oat, de csakhamar egyik alakulat 
a másikát követte és megindult a 
harc a helyi hegemóniáért, amely­
ek hasznát a sport látta leghama­
rabb. A vidék hatalmas térhódítása 
szükségessé tette a kerületek felál­
lítását és ettől kezdve

a kerületek keretén belül folyt 
a a bajnokságért, amely­
nek elnyerése a győztes csapat 
varosának a hegemóniát is je­

lentette.
Debrecenben a DTE volt a fut­

ball úttörője és nagyon megköny- 
íyilctte munkáját, hogy egy egész 
varos közönségének támogatása se- 
gi tette, bátorította a nehéz küzdcl- 
mekben. Abban az időben még ke­
vés városban volt csapat és így 
Debrecent az északi kerületbe osz­
olták, ahol ellenfelei Kassa, Eper­

jes Miskolc, Sátoraljaújhely, stb. 
voltak. Később, mikor Nagyvárad 
s bdrapesedódott a futballt kulti- 
valok közé, Debrecen, Nagyvárad 
-s Miskolc külön kerületben vias­
kodtak a bajnokságért. Debrecen­
ben azonban hamarosan újabb 
egyesületek alakultak. A DKASI 
Nyomdász SC, DM 1E és Egycfér- 

lm szerény keretek között is

de mégis csak megkezdték műkö­
désűkét és helyet kértek maguknak 
a bajnokságban. Mivel pedig Nagy­
váradon is megirigyelték a NAC 
dicsőségét és néhány kisebb egye­
sület alakult, ismét szükebbre kel­
lett fogni a keretet és Debrecen— 
Nagyvárad külön kerületben ve­
télkedtek a hegemóniáért, amelyet 
egészen a háború kitöréséig a pecc- 
parti Párisnak sikerült megtartani.

Nagyvárad semmiféle eszköz 
alkalmazásától sem riadt visz- 
sza hatalmának megvédése ér­

dekében
s így klubközi, városközi mérkőzé- 
sekben egyaránt fölényesen bánt el 
Debrecennel. 1914-ben már igen kö­
zel volt annak lehetősége, hogy 
Nagyvárad fölé kerekedjünk, de ki- 

l tört a háború és amikor a fegyvc- 
1 vek megpihentek, béke galamb he- 
: yett az ördög jelent meg Trianon 

kepeben, megcsonkította hazánkat 
es Debrecen elvesztette földrajzilag 
legkedvezőbb rivális városát.
I ./^...kák°ni alatt egy csapat mű­
ködött csak Debrecenben, a DVSC, 
amelynek játékosai a katonai szol­
gálat alól mentesítve voltak. 1919 
tavaszán aztán feltámadtak a régi 
csapatok is, amelyeknek szervezé­
sét egészen elölről kellett kezdeni.

Lelkes és ügyes sportemberek 
rövid pár hónap alatt olyan 
erős csapatokat szerveztek, 
hogy a közönség érdeklődése 
a békeévekhez arányitva tíz­

szeresen megnövekedett.
Debrecen példáját a vidék is kö­

vette és Nyíregyháza. Kisvárda. 
Berettyóújfalu hasonló eszközök 
kel dolgozva, szorosan felzárkózott 
a megközelíthető!lennek vélt debrv 
ceni csapatokhoz. Már kát évvel
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ezelőtt, amikor még Debrecenben 
fénykorát élte a futball, Nyiregyhá- 
zával szemben csak szerencsevvl 
tudta a DVSC megmenteni a he­
gemóniát Debrecen számára. Amu 
azonban hat év munkája keservesen 
felépített, rövid idő alatt rombolta 
szét a gazdasági leromlás.

Debrecen futballsportja sü- 
lyedt, mint a fövénybe került 
áldozat. Az idegenből ide csa­
logatott játékosok felszedtek 
sátorfájukat, gyorsabb tempó­
ban távoztak, mini ahogyan 
jöttek, a megmaradt anyag­
gal pedig senki sem törődött.

Az érdeklődő tömeg tüze kihűlt, 
a mérkőzések látogatottsága va­
sárnapról vasárnapra csökkent és 
ennek természetes következményt 
volt a megszokott bevételek elma 
radása. amely aztán közvetlen elő­
idézője lett a katasztrófának. A 
felszerelés kopott, a csapatok le­
rongyolódlak és az adósságok is 

: szaporodtak. A kegyelemdöfést
azonban mégis a Bocskay megala­
kulása adta meg Debrecen amatőr- 

: csapatainak.
Egyetlen szilárd csapatunk, a 

DVSC és az újjáéledni akaró 
DKASH is elvesztették legjobb já­

tékosaikat, a maradvány pedig ke­
vés volt ahhoz, hogy a régi nevet 
régi dicsőségben tartsák.

Az első mérkőzések már elareve- 
tették a szomorú jövő árnyékát, 
csapatok várakozáson aluli gyenge 
teljesítményt nyújtottak és a Bocs­
kay játékától megrészegedett töme­
get nem elégítette ki többé az ama­
tőr futball, amelyet teljesen cser­
ben hagyott vezetőség, közönség 
egyaránt.

Egyetlen vérveszteséget nem 
szenvedett csapatunk, a DEAL 
is összeroppant és a vidék mo­
hón vetette rá magát a gaz­

dátlanná vált prédára, az ár­
ván maradt bajnokságra.

A vidék rohama sikerült, ezt a 
tabella aljára került debreceni csa­
patok gyászmenete is igazolja. Je­
lenleg a BUSH csapata az éllovas, 
de szorosan nyomában vannak a 
nyíregyházi csapatok, mig a debre­
ceniek a sereghajtók csoportjából 
szemlélik és várják a rájuk nézve 
kevés jóval kecsegtető tavaszi 
szezont. És ha a debreceni egyesü­
leteknél ez a nemtörődömség foly­
tatódik, a következő évben már a 
II. osztályban találkozunk valame­
lyik nagymultu csapatunkkal.

A Debreczení Független Újság karácsonyi divatrevüje
Fienoll-iuhák. a legfinomabb délutáni és esti divat

. beszerzése a nő számára mindig nagy cl ha Iá
■ATSäkSE.?Wobl-nyi« *»-,3 ij

pótolhatja a másikat. Mi­
vel azonban a pénzviszo­
nyok az utolsó időben 
egyre rosszabbak leltek, 
meg a legnagyobb divat­
szalonoknak is tekintettel 
kellett lenniök erre a kö­
rülményre és valóban nem 
volt könnyű feladat a kü­
lönböző ' divatművészek 
számára az. hogy a napi 
viszonyokhoz tartsák ma­
gukat. Hosszas, részben 
szerencsés, részben siker­
telen kísérletek után si­
került végre megtalálni a 
divat területén a bölcsek 
kövét: olyan modellt al­
kotni, amely délután és 
este is hordható és fel­
használási céljának mindig 
megfelel. Mindjárt meg 
kell jegyeznünk, hogy ezek­
nél a Fregoli-modelleknél 
mindig „kabátkás-model- 
lekről” van szó. úgy, hogy 
a ruha egyedül estére, a 
kabátkával együtt azon­
ban délutánra, illetőleg lá­
togatásra \s viselhető. Az ,
ujjatlan ruhát csak estére, uagyszabásubb előadásokhoz es tanc- 
estélvekhez fogják használni, mig a kabatkas modellt ki eb 
alkalmakkor (amikor épen nem akarnak ujjatlanul megjelenni), 
főleg a gyakran rosszul fütött színháztermekben fogjak kelle­
mesnek találni. Ezeknek a modelleknek még az az előnyük is 
megvan, hogv nemcsak a téli napokra alkalmasak, hanem a 
következő tavaszi és nyári szezonban is hordhatok lesznek, 
tehát olyan ruhadarabot reprezentálnak, amelyeknél a kiadást
nem fogják sajnálni. .. . .

17 ruhák kábáik ái természetesen mindig ujjal bírnak, epenb, rúnáit itanaiK ai lermesicicacn UJjU. "V , , t
azért, hogy az ujjatlan ruhát megfelelően kiegészítsék es részben 
sűrűbb anyagból vannak (mint china-vagy marokkókrepp) rész­
ben átlátszó selyemből (georgette vagy gaze). Az átlátszóknak az 
az előnyük, hogy az alattuk levő ruha hímzése gyengédén át­
csillog és ezen a módon szép hatás érhető el, mig a china- es 
marokkókrepp-kabátkák teljesen „fednek“ és ezáltal a ruhának 
egészen uj jelleget adnak, mert az alattuk levő estélyi modellt 
még csak nem is sejtetik

Egy kis szörmedarab
amilyen mindig akad otthon és ame- 

-x lyel évről-évre visszaraknak a szék­
ig rényhe, most jó szolgálatokat tehet, 

mert az idén könnyen átdolgozható 
látogatásokra és esti alkalmakra ki­
csiny áldozatok árán. A meglevő ször- 
mecsikot mindkét oldalán kissé össze­
húzzuk. ellátjuk georgette- vagy gaze- 
csikkal finom színben, amely a szőr­
mével összhangban van (beige barna 
szőrméhez, rózsaszín szürkéhez), meg­
kötik a gazecsokrot a halvádon és a 
lehulló végeket ismét keskeny szörme- 
csikokkal gumírozzák.

Néhány vázlatban karakterizálni fogjuk itt a legújabb „Fvegoli-
m°\?'elíí csoport nagyon apart georgette-estélyiruhát hoz, amely
felső részében bluzos'és gazdag alj résszel bír. A hímzés : arany
VÍv ezüsthimzés (ha pedig a ruha nem fekete, hanem valami
1 85 ,u„infl • esetleg szin a színhez hímzés). Ext a hímzést Íven világos színű esetleg magunk is elkészíthetjük

és szép eredmények érhe­
tők el fémfonal- vagy se- 
lvemhimzéssel. E fölölt a 
g e o r g e 11 e-ruha lölőtt 
ugyanolyan anyagból ké­
szült kabátkát "hordanak, 
amely fent egy sálgallér­
ral. derékban egy csattal 
zárható övszalaggal járul, 
úgy, hogy az igy előállott 
modell a hímzést csak 
elől, mint kis plasztront 
láttatja.

Selyemruhák iskitünően 
értékesíthetők a Fregoli- 
eszme számára. A középső 
csoport halra bluzos es­
télyi georgettemhát mutat 
ugyanolyan anyagból való 
övvel, amely csattal zárul. 
E fölött a ruha fölött rö­
vid csipkekabátkát hor­
danak széles ujjakkal, 
amelyek egy ivalakit geor­
gette-betét által vannak 
megszakítva. A harmadik 
csojiortnál a ruhát china- 
vagy marokkókreppből, 

_____------------ esetleg krepp szaluiból is
készítik, mivel a nehéz selyembojtok nehezebb anyagot tesz- 

: nek szükségessé. Az estélyi ruha felső része itt is bluzos, amin J.Ä megkívánja, « .Ijvte azonban tel,esen fedve
van ugyanolyan szinti bojtok által. . ; *

E s té lyi alkalmakra na gy on előnyös a k v a 
tíás végén a virág (krizantém, rozsa vagy szegfű nagy 
divat!). Délutánra a ruha fölé ugyanolyan selyemből való 
kabátkát vesznek, amely hosszú, szűk s vegükön bojtokká 
díszített ujjakat hoz, valamint elől megkötött övszalagot. Ebben 
a variációban a ruha rendkívül elegáns es használható dóiul.
rUBáiZ"ynvos hogy a „Fregoli-mo deliek« a UH

j szezon b"a n nagyon meg fognak honosodj, 
j* és még sokáig a d í v a t k e p a 1 k o t o eleme
I lesznek.

í

ss

Az uj reggeli ruha
minden felesleges díszítésről lemond, 
csipkéről, szalagokról sth„ amelyek csak 
unpraktikusak a viselésnél és hátrányo­
sak a mosásnál, hanem sima fazonú és 
csak az a célja, hogy meleget tartson és jól 
nézzen ki. Erős anyagból készül, vatelin- 

i nel van alábélelve és úgy áttűzve, hogy 
az anyag egy paplan benyomását kelti. 
A bélés színe a felső anyag sziliével 
egyezik, de különböző maradékokból is 
készülhet. Az uj reggeli ruha ka bál- 
szerű formájú, teljesen gallérlalan, ujjai 
trombitnszerüen elszélesednek és körül­
belül léidmagassáyig ér
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Könyveshez
Az e rovatban felsorolt könyvek kap­
hatók : Hegedűs és Sándor irodalmi 
és nyomdai részvénytársaság könyv- 

kereskedésében, Debrecenben.

A Színházi Élet karácsonyi albuma.
A magyar hirlapirás valóságos re­
meke Incze Sándor népszerű hetilap­
jának, a Színházi Elet-nek karácsonyi 
albuma, amely 316 oldal terjedelem­
ben, valóságos amerikai méretben je­
lent meg. A karácsonyi albumot Rá­
kosi Jenő cikke vezeti be. Farkas 
Imre karácsonyi verset, Nagy Endre 
karácsonyi konferanszot irt. Karinthy 
Frigyes ,,lgy irtok ti" sorozatának 
újabb remekével szerepel: megírja, 
hogyan Írják a magyar irók a kará­
csonyi cikket, Szenes Béla a Szín­
házi Elet hasábján lediktálja uj szín­
darabját. Azután útnak indul rz ol­
vasó és sorra látogatja a pesti pri­
madonnák lakását, majd a világ leg­
gazdagabb embereinek otthonában vi­
zitel a Színházi Elet. A következő 
attrakció: Életm első szerelme. A leg­
híresebb magyar színésznők, színé­
szek, irók elmondják, kibe és mikor 
voltak először szerelmesek. Ha ebbe 
belefáradt az olvasó, gyors charles- 
ien leckét kap Latabár Kálmántól, a 
hölgyek pedig a Mensendick tornát 
tanulhatják meg képből és Írásból. A 
tornalecke után Szomaházy István 
tart előadást a Feleségképző Akadé­
mián, néhány oldallal odébb pedig az 
kmé (nem Eme) tart alakuló gyűlést. 
A gyűlés után Feiks Jenő lexikonjá­
ból ismerjük meg a legnevesebb kül­
földi színésznagyságokat. A lexikon 
után könyebb olvasmány kezdődik: 
Oppenheim: „Egy szegény milliárdos" 
cimii regénye, mely az 1926. év egyik 
legnagyobb sikerű könyve. A gazdag 
mozirovat érdekesnél-érdekesebb cik­
kekben számol be a filmvilág esemé­
nyeiről és mélynyomást! képeket kö­
zöl a „Ben Hur"-ról. A sporirovat az 
1928. évi olimpiászról ad pontos be­
számolót, Delmár Walter pedig hasz­
nos tanácsokat ad azoknak, akik az 
autóversenyzői pályára készülnek. A 
gyermekek számára külön gyermek- 
lap nyújt kedves szórakoztató ol­
vasmányt. Három kottát, sok száz 
képet, cikket, verset közöl még a 
Színházi Élet karácsonyi albuma, a 
melynek darabmclléklele : A Noszíy 
fiú csele Tólh Maival". A rejtvény- 
rovat szenzációja a rejtvény ABC. A 
Színházi Elet karácsonyi albumának 
ara 15.000 korona. Azok, akik 100.000 
koronáért előfizetnek, ingyen kapják 
a karácsonyi számot, ajándékregényt 
cs azokat a számokat, melyekben a 
Szőkék előnyben cimii regény folyta­
tásai megjelentek. Kiadóhivatal: Bu­
dapest, VII., Erzsébet,körút 29, sz.

I MATYÓ-
g Mezőkövesd.

hlmzésBküől választékot 
.kUldÖk. Megrendeléseket 
elfogadok. Viszonteladókat 
keresek. Reich Emelné, 
Válaszbólyeg I I

SZABÓ ÉS

utóda Nagy József
Szent Anna u. 3.

nagy

karácsonyi
vásárt

rendez
mélyen leszállított árakon I

Sefyemáruk
óriási választékban!

Maradékok felárban!

k w ^ ^ b Q
y A debreceniek {
f, töiáikozóhelyji f 
A Budapest legelvSrendU, mo- t 
r dorn családi szállója az i
* István Király * 
5 szálloda
T VI., Podmanlczky-utca 8.
4 í’*r,*k”l< 6rek, figyelmei 4
* kiszolgálás, modern bo- \

4 A Nyugati pályaudvar közelében. *
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ELŐZETES JELENTÉS.
Az

ASZTALOSOK
január 22-én, szombaton ren­

dezik nagyszabású jelmezes

TÁNCESTÉLYÜKET,
mely alkalommal több millió 
értékű jutalomtárgyak lesznek 
a jelmezesek között kiosztva.

JUTALOMTÁROYAK:
1 női íróasztal, 1 zsurasz- 
tal, 1 könyvállvány, 2 virág- 

állvány és 1 doboz.

Karácsonyi
Cukorkák díszek, csiliagszórő, szalon- 
cukorkák, karácsonyfagyertyák nagy 
választékban a legolcsóbban beszerezhető

Gross és Guitmann
cukorka nagyk reskedósóban 

Hatven-utca 15. szám. 
Viszonteladóknak nagy árengedmény!

."z-t-äk r rtftaar .TKrageaB

Szérsavval teiltet*

ÉVA vizel igyunk!
Megrendelhető:

MÁRKUS JENŐNÉL,
Hatvan-utca 22.________ Telefon 14

Ügynököket keresünk!
varrógépek részletfizetésre 
való darusításához. Szemé­
lyes bemutatkozás, SINGER 
varrógép rt., Piac u 79. sz. \

ÉRTESÍTEM
az urhőlgyeket, hogy párisi 
tanulniányutamból visszatér­
tem a legkülöidegesebb báli 
modellekkel. Fazonok külföldi 

olcsó árakkal készülnek
Kovács Irén

nöidivattermében Méliusz tér 9.

6 ülésesPraslo mi
villanyvilágítással és 

öninditóval, kifogástalan 
üzemképes állapotban 
készfizetés ellenében 
rendkívül jutányosán

eladó.
Nyíri malom

Berettyóújfalu.

Debreceni 
üvegkereskedelmi R, T,
Debrecen, Rózsa-ucca 2.

(heg, porcellán, lámpa, 
díszműáruk, háztartási 
cikkek, képkeret és tábla- 

üveg nagy raktára.
Menyasszonyi és alkalmi

ajándéktárgyak
óriási választékban.

Olasz festők reprodukciós 
olajnyomásu képjel nagy 

választékban kaphatók.

Ajánl dúsan felszerelt 
raktárából:

Porcellán étkező-, teás-, 
kávés és üveg likőr-, boros , 
vizes-, uzsonna készleteket

Chinaezüst tál, állvány, 
virágjaitokat,

Alpacca evőeszközt,
Alumínium zománc, barna 

l^v. (tüzállóedényt),
Hitelesített vendéglői sörös, 

boros, pálinkás üveget,
TáblaUveget (ornament, 

színes, mintázott üveg és 
tükör) minden méretben.

$ Polgártársak, kis- és nagygazda uraimék! |
V ne politizáljunk, mert sokkal fontosabb dologról van szó. Arról, hogy

I téli kabát, téli ruha !
£ szükségletét a legolcsóbban %
I Klein Lipót férfiruha áruházában f
% Debrecen, Dégenfeid tér 8. szám alatt szerezheti be. *
❖ Mérték utáni magyar szabóság is van az üzletben. % 
♦!♦❖♦♦♦ ❖♦♦♦♦♦♦ ❖❖❖❖ ♦> ♦> ♦> «J* «J* ♦> ♦♦♦ ♦♦♦ ♦♦♦ ♦♦♦ *£

SÓ és denaturált SZESZ
mindenkori napi 
árban kapható.

FÓLIÁK ZSiGMONO só- és denaturált szesz nagy­
kereskedő Debrecen, Miklós u, 13. Telefon: 4-41.

Magyar Országos 
Központi Takarékpénztár

(Alapítva : 1.S72)
debreceni fiók.

Ferenc József ut 59. (Steinfeld-ház.)
Telefon : 21. és 101.

e -»►

Foglalkozik
a bankszakma minden ágával.

»❖«

ánclö-,Danubian Lloyd
Általános Biztosító Részvénytársaság

Budapest, V., Nádor ucca 34. sz.
Telefon: 57-58, 73-65, 14-51.

Alapitoíta: London Guarantee and Accident Company Ud. London
Biztosítási ágazatok: 1. tűzbiztosítás, 2. üzemszüneti 

biztosítás (chomage), 3. betöréseslopás elleni biz­
tosítás, 4. balesetbiztosítás, 5. szavatossági bizto­
sítás, 6. egyetemes autóbiztosítás, 7. szállítmány­
biztosítás, 8. óvadék- és 9. hűtlen kezelés elleni 
biztosítás.

Debreceni vezérügynökség:

Kerékgyártó István, Debrecen, Hunyadi ucca 18, sz,
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debreczeni
független ÚJSÁG

1926 december 25.

MÁRU
Olcsó áraival a hírneves

- GRÜil SZANATÓRIUM 
gráz mollettV Stey or ország.

Gyönyörű, pormentes, napos fekvés. 
Korszerű berendezés. Mindé • kényelem. 

Vezető főorvos Dr. Stich', 
Méltányos áruk !

Pruspectus, felviligoíitás, izobaelö|eg»iés a
fürdők ős gyógyhelyek nemzetközi 

értesítőjénél

BÚTOROK
SZŐNYEG.

legegyszerűbbtől a legfinomabb kivitelig, elismerten leg­
jobb minősgében

61

§

Valódi szmirnanrgamnn-, ebédlő 
és futósz.őnyegeU, pa|ilano ', takarók, 

ágy- és aszialtei'ilók, függuiivök
bámulatos olcsón ánisittatnak 
Gyönvöi ii iivimlt ebéilkb/.őnyeg már 

980,000 Ivlól.

Budapest, VI., AndrAssy ut 33.
Telefon-lnterurbán: Teréz 18-24.

Tea rumok
iikörök, evUmoicspélinka különleges, 
ségok, asztali borok urnáivá, tokaji 
uyógyborok, asszuk palackozva, ko­
nyak, finomított! szesz és minden elég 
essenciák legolcsóbb árban kitUníT 

mmöségoen beszerezhetők a

SZILÁGYSÁG!
szeszkeresnedás

kicsinyben! eladási osztályában
Csapó-utca 7.

DEBRECENI FAIPAR RT.
megnagyobbított városi üzletében

Király ucca 4« Kgövbzö íizstési ísltétölGk.

Perzsa szőnyeg.
i
❖
3
8

Gyönyörű p ív.suősszekőlö már 
1.400,000 K tói. Gyönyörű német per 

zsa összekötő már 450,000 K lói. 
Alkalmi vételek !

Schillirtger Béla
Budapest, VI., Teréz körút 15.
Alapítva lOOti-bnn. Árjegyzéket e lapra 

való hivatkozással küldünk.

Telefon 2 54. Te efon 2 54.

BUktöipy9Y TŰZIFÁT
teljesen ^száraz prima minőségben
megrtinddlésfö azonnal házhoz szálllitnk,

BALOG DÁVID FaKERESK. RT.
KUüö-vásártér. 11., Miklós u. végén.

Sodrony ágybetétet
legjobb minőségben készít

NEUMANN, Péterfia ucca 19.

" LŐRINCI SZŐNYE8UZEM
Szoboszlal-ut 11/B. 

megóv, javít, tisztit.

I

ö * & í «2,-♦:« * «■ v ®-»* v *:• * * «*> *• w * *ew *

i képek ízléses keretezése |
I szakszerűen, po tosan és a legjutflnyosabb árban *

Iß LATIN ER GYULAI
♦t* .... ... ... , . . An r.AVAflllón Ü7lótÁhAn A

FESTÉKEK
a legszebb színekben, a 

I legkiválóbb minőségben 
: nagyon olcsón kaphatók 
! STERN festékükében

1 »IAC41TCA 10., Blkóvn szemini

a* az ország egyik legrégibb épületüveges, képfceretező (s porcellán üzletében, |
f Fennáll 18G1. év óta — Telefon 4 68. ^ §

Ovál, kör, brüsszeli, biandel kereteiben állandóan nagy^ raktár.

Legszebb

Karácsonyi és y„ . - - , . . ? i Ovál, kör, brüsszeli, maiméi uimeiucu -*sj - - - - - - «
UI8V* öjandek 11 | Dísztárgyak, Karácsonyi és újévi ajándékok |

£ nauv választékban . . VSÁNTHA cukfésjs
süteményei és cukorkái 
Hatvan-utca, Püspöki-palota.

... nagy választékban -— . - — — —ŰKt J-41,. . j^tj^Tllró

ÉRsíH-S2fiiloda
BUDAPEST

V., Berlins tér. 7» az.

Értesítés.
25 év óta fennálló vízvezeték, ciator- 
názás, szivaíiyuszerelési és cement- 
ipar vállalatomat áthelyez em

Arany János u. 16 sz. alá.
Telefon IO 12.

További szives pártfogást kérve
EMERICH ViLMOS

Sodronyágybetétek 160000 K ert,
,aséeyak alb.állam«, e's6rendü gyártmány.,, Sí>" árban íOM.tl.nUI a

Vas es Rázbutorgyar R.szvénytarsasagnal
beszereziietök. Telefon 6 46.

Kívánatra kedvező fizetési feltételek. • -...... ---

Nyu<| »ti pályaudvarral 
szemben. — Elismerten 
tiszta szobák. — Minden 
szobában vizve etek 
Központi füles. — Lift. 
Fürdőszoba. Mérsékelt 

árak!

szerelő-mester.

Príma élestíi
darabos és oltott mész
ceroer-t, betonk vlcs, stu­
katornád, bövlemez, cserép

valamint

Hal- És vadkeraskedés.
Árusít: Édesvízi élöhalat, ten­

geri htalkü tömegességet és 
mindennemű lőtt vadat.

„„ -. . . . . . . . . . . . . . . . . . . Debrecen, Csapo-u, 37. Telefon 7-86.

liagyest
ewetiuittMesMmau. — -se— - < ■■»> ■■ * w t "• twstswiws

kap szánét
bárki egy próbafűtéshez, hogy

• sm n-—*“

azomali száílitésra, a legulmóbb 
napi árban beszerezhotő

BO'thO ,a ' szén és építkezési

szársz tiizitä 8s poroszszén (j | S SI ^3l

nagy választékban, legolcsóbban csakis

Földvárinál i
szerezhetők be. - Széchenyi ucca 55, |

meggyőződhessék^ a Berentei 
szénről, mely teljesen szagtalan 
és salakmentes. Házhoz szál­
lítva forgalmi adóval együtt

anyagok télapón 
Ispotály ucca 3/b, Telefon 7 85,

Épülői- és bütomsaiások
foumérok

q-kint 42,000 kor.
Saját érdekében cselek- 

i szik, ha mér beszerzi
téli szükségletét.

Hazai szén- és tüzstatelep
Hid ucca IS. — Telefon 13-47.

8é&$ier Lajosnál
8sécf»«njfl-u 2.

Nem iires reklám
tessék meggyőződni l 

Háló- <s ebédlő be­
rendezések, mindvntc e
fa- és vas.bútorok tiaizy
választékb n, legolcsóbb 

; napi árak mellett, részletre 
§ is valló nélkül.
j. Elicrendii szövethencser 1 000.000 
I „ vaszonhencser 750,000 

Masodiendü „ 650,000
8 Elsőre, dü agymadrac 3 drb 400,000 
$ Másodrendű „ 3 drb 350,000
I Garnitúra góbién szövettől 

1 drb dívány, 2 fotel,
1 asztal , . , , 1.500,000

FENYVES bútoráruház
Kőtemplomnál.

I „Standard“ húsvágó gépek, korcsolyák, edények
I BÉSZLER és DÁVID vaskerenketiésében

a Kossuth-szobor mellett, Piac u. 7.
*............

I KARÁCSONYFA DÍSZEK|
fes MCTB———mam mb—bmmbaa&umazar

y ri

1

GYENES AHTAL
központi fűtés, vízvezeték, csalornázá. 

és fürdóborendezét,! vállalata
DEEREUEN, AHANY JÁYsOS UCCA 27. 

TELEFON 0 3/

. ■» WW)-VIBPIMWIW"-'TV

TALIZMÁN
iSOSBORSZESZ

3MEB» swatrt wtJsrjnKííB»'' ■ 

cukorkák, boák, angyalhaj, csillagszóró, gyertya tarló, 
staino'os szaloncukorkák, színei és fehér gyertyák 
pazar választékban és legolcsóbban kaphatók a

HANGYÁBAN
Fióküzletek : Rózsa-u. 2., Tisza-palota, Piac-Miklósai, sarok. 

Fióküzletek a város minden részében.

Üí-dT, erősít,fiatalít
Gyártja : Or SZELÉNYI ÁRPÁD 

vegyósioti gyám Debrecen.
. KIvAló házlszer szest é menthol 
1 tartalmánál fogva használható uor- 

í.pr. ó (kozmetikai) szernek tgy
kávéskanállal a mosdóvtzbe, néhány
kanállal a fUtdővizb-. téve Üdítően htt. 
Vízzel hígítva borotváié» után ez 
arcbőr lemosására, továbbá a fe.b- 
és a táradt testré.zok bedorzsblésére 
kiválóan alkalmazható. Mu.n.k*^’ 
Katonák, sportemberok t.élkuioz 

hetatlon izomerdsitö szere. 
Kapható mindenütt.

f
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es
Selyem és bársonyárul

legjutányosabban beszerezhető

ZOLDÁN IZSÁK nagykereskedőnél
külföldi cég gyári lerakafa

Piac-utca 19,s az udvarban.
Detail ve vők engros árban szolgáltatnak ki. 

Minden minőségben nagy választék.

Legszebb karácsonyi és újévi ajándék
a ROBOZ kalapszalonba

megérkezett SELYEM KALAPOK
Szent Anna-utea 5.

Ékszer újdonságok pazar választékban karácsonyi
leszállítóit árakban

VÁG! ISTVÁN ékszerésznél, Piac 73
Sutát míiterem.

❖•*a»>a**a*a*a*a*a*a *a**a*a**»*

I Lukács Vüfuos és Testvére!
• műkő- és cementárugyára |.
I DEBRECEN. I

I Iroda: Hatvan u. 7. Gyártelep: Károly Ferenc József ut 3 b. f
I Telefon: 308. f

♦♦♦ w

I fMűkőlépcsők, cementlapok, |
• betoncsövek és mindennemű §
I építkezési anyagok legolcsóbb J
• beszerzési forrása. §
I MAGYAR ASZFALT R.T. képviselete. I
♦J* a tm ♦*♦ a «J* a »*♦ »’< «se «£♦ **» & »J» «a «r ♦»< <®s •** a <-** «*♦ a a ♦*♦ a ♦$*

Mindennemű szerelési anyagok
villamos házi készülékek, különleges 

újdonságok nagy raktára. Villamos reklám­
táblák, automaták, pislogó reklámkörték

Simon Jenő, József kír. h. u. 1.
Közvetlenül a Bika-fürdő bejárata mellett.

Debrecen sz. kir. város
világítási vállalata.

Gyártelepünkön kaphatók:
Békebeli tjázkoksz mázsánként 

wa (KJ on té te lek ben . . .
Kátrány, kicsinyben kilónként 

hordóvételnél kilónként
Házhoz!avarozás mázsánként 4,000

. . 00,000 — K

. . 85,000— K

. . 2,500*— K

. . 1,500- K
K és a forgalmi adó

A koksztüzelés tiszta, szagtalan, 
füst- és korom mentes, sokkal ki­
adósa 1>1>, sokkal olcsóbb, akár a 
________ __ la iíií lés!
Városi üzletünkben o csó gáz- és villamos berendezések, javí­
tások, csillárok, lámpák, rádió alkatrészek, telsze. élt k< sz 
rádiókészülékek kaphatók. — Költségvetés díjtalan, 

megtekintésnél vétel nem kötelező. 
TELEFON: Gyári szám 74, Városi üzlet 90.

iiiirTWiiníifciiaiNni—— I »Mii

Piac ueca 64.
* a ♦*♦ a <$♦ a * ♦;» a »►> a a sa »;♦ a <$». *;• a .*♦ a

I Karácsonyi dísztárgyak ;
V ***** VkVkfll V -IMill I HMMatMaMaMM'llMMiRlli ÍVi HTMV« iniWUmmmmum «£♦
I solingeni korcsolyák, gyermekedények, 0

I porszivógépek ❖
§ kaphatók J

t SESZTINA LAJOS *
I vasnagykereskedésében Del récén. Telefon 6. sz. 9

Stühmer
karácsonyfa díszei csokoládé és bonbon 
különlegességei, válogatott izekkel ké­
szült szaloncukorkái minőségben, kiál­
lításban, olcsó árban utolérhetetlenek
Ferenc József-ut 69. sz.

Vármegye-házzá! szemben.

Idény előre­
haladottsága folytán szőrmeáruk

mélyen leszállított árban
ALTMANN szűcsnél Miklós u. 22.

I Gazdasági kocsik, hin 
I tók, autö-karosszériák.

Fényezések a leg­
tartósabb kivitelben.

j RIESZ HENRIK kocsigyár
DEBRECEN, HATVAN U. 58.

Kun JÓZSOt késműves, mtíköszörlii
Széchenyi ueca !.

Javítások jutányos áron.
mOL-Ji* 2aSi^ I ^AhLsíifctoiíí-«**. .iiUifc'ia-... l-Á*.&’■?***&

Linóleum- és111! jlilÖÍ Szőnyegáruháza
Ferenc József ut 58.

Függönyök
művészies kivitelű mintákban, 

többszáz ablak érkezett, 1 ablak.
2 szárny, 1 drapériával K 110-—, 
135.—, 175- — és minden árban.

Linoleumfutó
58 cm. széles, métere K 55.—

ICO „ „ 80.—
35 „ „ 110.—

200 nn. „ 165.—
200 „ széles sima és mintás linó­
leumuk. vastag és átöntött mintával 

óriási választékban.

Telefon 9 63. sz.

Viaszos vászon
Barchent háttal :
78 cm. széles, nitre K 60.—

100 „ . „75.-
Spárga íutők

05 cm. széles, mtr K 28.- -, 36.—, 50.— 
és minden árban 

9« , „ „ K 40.-, 50.-
és minden árban

Nagyszőnyegek
200/300 cm. nyírott szőnyeg 

gyönyörű mintákban K 1.250.— 
és minden árban 

200/300 cm bouclé szőnyeg 
kitűnő minőségű . . K 1.150.—

Boucle és nyírott futószőnyegek, szövet és moquett 
átvelők, asztalleritők és garnitúrák óriási választékban.

Hócipő kitűnő minőségű, női K 160. és 190.—töl. 
Ferii és gyermek sár- és hócipők gyári lerakata.

Árak ezer koronákban.
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Lettner és Römer
cégi. LEITNER DEZSŐ.

Elismert szolid árak!

Rövid-, szövött-, kötött-, pa­
pír- és norlnbergl árukban
dúsan felszerelt raktár!

Karácsonyi 
és ujévi cikkek!

Kopott bőrgarnitúrák
festését

vagy bármely bőrből készült tárgyat 
fest speciál börfestékkel

Köhler kárpitos,
Piac ucca 40.

Schiffer József
üvegcílszolda- és tükör- 

gyártási te'apa
Csapó-utca 19.

Korvin Áruház
Farkas László és Tsa

Ferenc Józsei-ut 65.

Nagy karácsonyi 
és ujévi vására.

Érvényes december hó iolyamán, 
Vásznak;

Vékonyszálu 20 ezertől
19 „
21 „
12 „
55 ezer

40

250

24 ezertől

20

Középszálu 
Vastagszálu 
Siffonolt
Paplanlepedö legerősebb 
Lepedő (háziasszony ked 

vence)
Egy vég karácsonyi Egypt, 

rendkívüli erős
Damastok:

Gyönyörű szép cseh gyárt­
mány

Flanelek és barchetek csak 
cseh gyártmány

Selymek:
Crepe de ebinek minden

divatszinben 100 ezertől
Crepe satinok minden di­

vatszinben 120 ,,
Crepe georgettek minden

divatszinben 130 ,,
Japonnais 98 cm. széles 60 „
Tattalinok 98 cm. széles 58

Bársonyok:
70 cm. széles minden színben 130 ezer 
90 cm. széles minden színben

francia áru 150 „
Kalapbársonyok minden szín­

ben 50

Hasznos ajándék Karácsonyra a legkedvesebb meglepetés^

FEHÉRNEMÜKÜLÖNLEGESSÉGEK
zsebkendők, harisnyák és egyéb hasznos cikkek rendkivUl nagy választékban

Alai83*lév Kardos Lászlónál Ko»eúnAe9.1

Harisnyák:
Városszerte ismert külföldi 

gyártmányaim hibátlan 
elsőrendű áru 12 ezertől

Francia selyemharisnya 85 ,,
Francia selyemharisnya es­

télyi színek, arany, ezüst 95 „
Boka melegítők 20 ,,
Kötött mellények 120 ,,
Poulowerek 120 „
Poulowerek belga és [randa 200 ,,
Gyermek és mackó garni­

túrák 150 „
Női iehérnemüek:

A világhírű Wiener Wesche A. G. 
különlegességei.

Férfi iehérnemüek:
Férfi ing 70 ezer.

Zsebkendők:
Női crep de chine kézzel

festett 18—20 ezer
Selyem relief festés 18 ,,
Vászon és len kendők 5 „
Nyakkendők minden árban.

Női kabátok:
Posztó, velour, szőrmével 650 ezertől 
Ottomán, Ripsz szőrmével 900 „
Gyermekkabátok 280 ,,
Rövidáruk, harisnyák, stb. 

igen nagy választékban.
Maradékok minden árban.

■

NAGY KARÁCSONYI KIÁLLÍTÁS!
Magános darabok, maradékok labzéllltott Ároni ^

A karácsonyi vásár aikaimabói
az összes raktáron lévő cikkek 

mélyen leszállított árban lesznek árusítva
BAGI LAJOS

röfős és rövidáiu üzletében BATTHYÁNY UCCA 6. sz.
Női, férfi és gyerni^k_jians2y^k_fg|t^QÖ>_Qj£sá_á^baj^^a^ha^kJ^^

n —iih.Wii— -rlrT —«am«—«

Értesítés!
Karécsonfi ajándékul

megígért

tiszta selyem
beszerzési ár felében megérkezett! 

Csakis k. vevőink vehetik át!

Havas harisnyaház
Bádogos ucca 1.

«

Ip Ilim li
debreczeni fiókja Piac- 
utca45.sz.sajáf házában

Fiókok és affiliált intézetek a nagyobb 
városokban. Foglalkozik: ö bori Síüzlet 
minden ágéval, elfogad betéte­
ket. Folyószámlái hitelek, váltóleszá­
mítolás, financirozások, értékpapírüzlet. 
Vásárol és elad: mindennemű kül­

földi pénzeket és devizákat.
Tőzsdei megbízások keresztülvitele.

Áruosztálya foglalkozik mezőgaz­
dasági termények vételével,

Az intézet saját tőkéje:
65 millió pengő.

Telefon: 370, 1454, 427.

Alapittatott 1867.

MINDEN SZAKEMBER]
járatja és olvassa a ti

Biztosítási és Közgazdasági1
Lapot.

E lap három év Ize es fönnállása 
ala t bebizonyította nélkülöz» 
heteti«« és hasznos vol­
té' — Az újság mindig friss, 
gazdag tartalmú, fontos 
cikkeket és értékes híranyagot 

tartalmaz,
E lap nélkülözhetetlen 
minden szakembernek.

i Előfizetési ára egész évre 20 pengő,

Í
 Tisztviselőknek és egyleteknek 

kedvezményes előfizetés.

A lap kiadóhivatala
Budapest, VI, kér., Vörösmarty ucca 43.
^ 3®HSe9MB «smeervk-totóBWMé®.- &

Takarektfizhelyekben
nagy választék raktáron, 
minden árban, felelősség­
gel Prima és jó használ­
takban is

Bihari Gabor mülakatosnál (
Miklós ucca 18. \

«É
™ B@y

M€S H !
varsságép

motorra! és varrófénnyo!
a leghoeznosebb

karácsonyi ajándék.
Sir-er varrógép ró&cv. társ.
üshr?can, Piac-utca 79.

Hendäivüsl 
leszállított! 
ka^áesosiyi

árak 1
inirpki iMiT ~iTrir>T ~m>tmsatm

Gyermekcipő 
35 ezer koronától.

Női cipő, magas szám, 
jó minőség 

190 ezer koronától.
Női fél fűzős és pántos 

160 ezer koronától. 
Férficipő, jó minőség 
220 ezer koronától. 
Férfi barna bagaria 
275 ezer koronától. 

Férfi halinacsizma, erős | 
bagariabőrrel magasan 

boriivá
350 ezer korona.

CIPŐÜZEM
Piac ucca 72. sz.
Werner S.Otdor mellett.

Ve—---------——9
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Alapítva 1084-ben. _ , , —-

KILLER EDE butorgyáros
ví tarryeröro berendezett butcrtiyá£,

>i <!b^Cen* Förenc József-ut 63.
Nagy választék olcsó-esjííautnrokban, előnyös raszktfizeiésro Is kapható.

I MAGYAR ÁLTALÁNOS TAKARÉKPÉNZTÁR RT. f
8 (álapittatott test ben) ♦>

I debreceni fiókja 1
§ Ti465ons:tnre';: Piac ucca 81. Ti!fs°o3í'2nQ«k! ❖
I Foglalkozik a bankUz!el mlndosT ágrh^i. I
I Törlesztéses és egyszerű jelzálogos kölcsönöket folyósít. ?
I. Váitrtleszámitotás a legkedmőbb feltételek mellett. @
I Ssíéteket a fegmagasabb kamattétel mellett fogad el, I

Níi ing, hímzett . . . 18,000 ezer
>. nadrág. 17.500 „
>. halóing. 52,000 „

French ing, 2 gallérra! 50.000 „
ír ip le „ 57,000 „

Cérnazelir ing. 67,000

Gazdálkodók figyelmébe!
Petroleum, benzin, gázolaj

szükségletüket a napi árnál 1400 K-vnl olcsóbban szerezhetik be

Mezőgazdasági ásványolaj
szabatiraktárunkban

jSteaua4 Köoíajkereskedelmi Rt. Tiszántúli kirendeltsége,
Iroda; Piac ucca 46, Telefon: 13-23, Telep: üéli sor 4, Telefon; 3-62.

tűzifa as szénkeressodä. — Talelnn: 464

I
 Állandóan a legszolidabb árban beszerezheti

öies és aprított tűzifa

_ Sölgy és bükk anyag. 
KI Debrecen, Ké-oly Ferenc József ut 18b. Islván-malommal szemben

SCHÖN SÁNDORT.t i 11 z a r- és 
$ möszsrtári 

Telefon 11-SB.

Selyemelejü ing 66,000 fi

ÁRJEGYZÉKS
Kutyabőr női keztyü gombos.................. K 100 000.___

» » .. csaitoa......................... 110 000.—
» térit „ gombos.................... ..... 110,000—
>> » » csauos......................... 120,000.—

ti acé női keztyü gombos....................... „ 100,000.—
,, ” , ,<> » tűzött..................................... 120,000—
Mosható szarvasbór, minden színben . . „ 150 000 —

Mechanikai Fehérnemügyár
üzlete: Simonífy ucca 1b. (Vá osi bérház.)

I SZABÓ JENŐMÉ }
* RŐFÖS- ÉS RÖVIDÁRU ÜZLETÉBEN f
i Debrecen, Szent Anna u. 1.

i újonnan érkezeti f• ——■.. ——....■ ■ —--- --------- -------- ♦♦♦

f áruk i
❖ —  —- í

❖ nagyon olcsón szerezhetők be. T
* 4»

...j.»j„♦♦

wmm

Itt az alkalom!
5000 méter

selyem, szövet, karton, zefir és vászon

maradékot
Karácsonyi vásár

keretében a végárnál

30-40°lo-a! olcsóbban eladok

Króh Vilmos
Debrecen, Dégenfeld-tér.

m

®©®©©®©0©©©©:g:©©©©©©@®©®©©
1 MAGYAR LESZÁMÍTOLÓ $ 
® ES PÉNZVÁLTÓ BANK ®
^ DEBRECZENI FIÓKJA ©
$ PSÄC-UTCÄ 26-28. VÁROSI BÉRPALOTA ©
'J' Alakult 1829-ben. ©
© Alap- ée tartaléktöke 15,000 pengő ff)
© * tin m

® # ©
ö BAN KOS ZT Al, Y A : w
© elfogadj betéteket könyvecskére, folyó- és csekkszéimldra © 
© a legelőnyösebb kamatozás mellett. Átutalásokat eszközöl az © 
t~y összes külföldi piacokra. Devizákat és valutákat vesz és elad zjq 
m a legelőnyösebb napi áron. Elfogad tőzsdei megbízásokat 
p . értékpapírok vételére és eladására.
® ÁRUOSZTÁLYA: |
tjy foglalkozik mindennemű mezőgazdasági termények nagybani ön 
m vételével a legmagasabb napi áron.
Sf: Bankosztál,I telefonszámok: 35. és 9-41.
© Áruosztály telefonszámok : 11-66., 11 67., 11-68. sz ©

©00® £e@®®0©©©! ,i©©©©0©©©©©©

Pulloverek Harisnya-, kezíyü-ujdonságok

i és íjéii eislés
megkezdődött

e hó 25-ig bezárólag, melynek keretében 
a raktáron levő összes divatujdonságok 
bámulatos olcsó árban kerülnek eladásra.

A pazar kiállítású kirakatokat állandóan figye­
lemmel kérem kísérni.

Velour, siffonok, bársonyok, Női fehérnemű 
selymek, Crop Georgellek, különlegességek

Alföldi-palota, - BÁDOGOS UCCA SAROK.
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Komáromyné *? ."T?,?a/„ati 
SZ-Ionját nem a hirdetásek látták 
Ismertté, hanem a műtermében kft- 
szült d vet- és egészségi füzB nak 
utáncihatat an elsíiendll kivitele és 
meglepő oludó árai. ^

bársonykalap 
modellek, filckalapok p-
I.EGOLCSÓRBAN A KALAP- 
ÜZEMBEN, PIAC UCCA 9.___ 701

Előrajzoláshoz
megérkeztek a legújabb stilszerü
sablonminták nagy választékban
Pontos és tiszta munka. Fazekai 
előnyomda és kézimunka üzlet. 
Szent Anna 6. _____________——

VÉTEL___
Használt

gerendát keresünk megvételre. —
Üllmann rt.JPiac_ucca 69. 3036

Schöberl-ágyat,
föltétlenül tisztát és jókarban le­
vőt, megvételre keresek. Cím a 
kiadóban,_______ ________ _________

Ócska vasat,
csontot legmagasabb napi árban 
vásárolok. Fischer, Szoboszlói ut
24. Telefon 859._____________^

házakat,
földeket, lakásokat adhat, vehet 
Samu ingatlanforgalmi irodájában, 
Piac 41. 2321

I EIAD4S
A Hock ingatlanforgalmi 

iroda hirdetései:
Eladó házak:

Kossuth és Hatvan uccán 
6 szobás modern családi ház. 

Simonyi utón és Tisztvi­
selőtelepen modern 5 szo­
bás villa.

Hunyadi uccán értékes ház 
üzletekkel, 400 mi li<L 

Teleki ucca 78. szánni értékes 
ház nagy udvarral 260 millió,

Csapó ucca 5 6. négy modern 
szobával, üzletekkel, jutányosán, 

Arany János és Rákóczi 
uccán 4 szobás modern ház.

Szív ucca 10. bérház 220 mil­
lió.

Tompa Mihály ucca 10. ot 
szobával, 140 millió.

L o r á n t í 1 y 3. két szobával 95 
millió.

Honvédtemető ucca 27.
nagy telekkel, 120 millió.

Nyíl ucca 114. szép alápincé­
zett ház, 130 millió.

Ezenkívül kisebb-nagyobb házak. 
Kizárólagos megbízott H o c k J ó­

zsef vármegyei t. főjegyző bir­
tokirodája, Szent Anna négy — 
Telefon 14-76. 1326

Házhelyeladás:
Nagyállomás me letti Egyletkert 
uccán és Károly Ferenc József úti 
vámnál. Vételár 12 hónap alatt 
kamatmentesen fizetendő. Hock 
birtokiroda, Szent Anna négy.

1324
Eladó földbirtok:

Halápon a vasúti á lomás mellett 
10, 13, 23 holdas barna homok. —
Hock iroda, Szent Anna négy.

1322
Földbirtokbérlet.

Biharban 130 kath. holdas búza­
termő föld épületekkel. Hock iro­
da, Szent Anna négy. 1323

Átadó lakások:
Bethlen uccán 2 szobás, Piac uccán 
3 és 4 szobás. Lakása eladását 
gyorsan közvetítem. Hock lakás­
iroda, Szent Anna négy. 1325

Zamatos
házióbor az ünnepekre literenként 
kapható 24-én, pénteken ki enc 
órától négyig. Poroszlav ut 53.

3049 88

Alkalmi vételek,
Piac uccán e'adó földszintes 

bérház nagy telekkel, űz e e 
kei hétszázmillióért.

Károly Ferenc József u 
20. számú ház »egyszobás be­
költözéssel kettőszázmillió. _ 

Kossuth és Hatvan uccán 
6 szobás modern családi ház. 

Máté Iroda, Széchenyi ucca
55. Telefon 14-63._________ 304

Nagy
Meidinger kályha olcsón eladó. 
József kir. herceg ucca 7, 3U6J

Szatócsüzlet,
áruval, berendezéssel vagy áru 
nélkül sürgősen, lelépés nélkül, 
esetleg lakással is 5,000,000 koro­
nával megvehető. Cim a kiadóban.

3052

Rövid
kereszthuros zongora fekete, Lau- 
berger és Kloss-gyártmányu, Me- 
busz-tér 12. keresztépület, elad a

Ékszert,
jegygyűrűt, cigaretta tárcát, zseb­
órákat legolcsóbban Pintér éksze­
résznél vásárolhat, Piac ucca 18.1
Tiszü-pjdotáhan.

géplakatos munkálatokat h-tányo. 
san készít Ehrenreivh. Arany 0á- 

0-7 1251nos ucca ol._________ ___________
Szórmeáiuk

nagy választékban, kész és feldol­
gozatlan állapotban jutányosán 
beszerezhetők. Szőrmebundák át­
alakítását legújabb divatlap sze­
rint elvállalja Kővári szücsmester, 
Piac ucca 42., Pannónia-udvar. —

973

Jótniriőiségtt

bútorok
oloeó Áron

részletfizetésre Is
kaphatók

WEINSTOCK HENRIKNÉL
Mik,6s utca 2., Apolló bútorüzlet.

Svájci Tejivó ........
a Gambrinussal szemben. Kitűnő 
reggeli, uzsonito, vacsora ízletesen
és olcsón.______________ ___  1264

Berenteí szén,
szagtalan, 42,000 korona mázsán­
ként, Schvartz, Agárdi ucca 6, 
Telefon 12-04.___  2928

Molnár Oszkár
műszerészt csak az udvarban ke­
resse. Kálvin tér 4. Telefon 13-33.

ífj. Zelínger,
Kálvin-tér 4. Ízlésesen és olcsón 
fest cégtáblákat._______ ______1245

Ha jó cipőt
akar venni, Grünwaldhoz kell 
menni, Sas ucca 4. 2365

Maniküröztessen
a Parfümerie Ilonában, Dégenfeld 
tér 2. Egy manikűr 5 ezer korona, 
elsőrendű munkaerőkkel. >00 ezer 
korona vásárlásra ingyen manikűr
bérletet adunk. _  2226

Varrógépek,
eredeti Centralbobin, 2,200,000, 
tízévi jótállással Molnár Testvé­
reknél, Nagytemplomnál. Telefon 
7-27. Cégre figyelni! 2251

Nagy József
műszerész és villanyszerelő, — 
Simonffy ucca 16. — Telefon 663.

944

Harisnyakötődét»r a
mindennemű harisnyelt fejelését, 
talpalását elvállalom. Kötöttáruk 
kaphatók. Hatvan ucca ló. 1232

Szöveteket.
vásznakat legolcsóbban^vásárolhat 
Amerikai áruházban, vsapó ucca
16. _________________«31

Varrógépek.
Central Bobbin, kétmillió koroná­
tól, havi kétszázezer koronás rész­
letre már kaphatók. Javítások leg­
olcsóbban. Keszler, Széchenyi u. 
1. 1204

Parkelti ény esi tő
adlólakk különlegességek, kályha­

ezüst, zomanclakkok minden szín­
ben kapható Klein Vilmos festék- 
üzletében, Arany János 10. (ud-

1230var)

Figyelem!
Csakis az a valódi retorta faszén, 
amely Gáspár vignettával van e1- 
látva________________________ 1200

Fiié
csipkék, térítők, motívumok óriási 
választékban, olcsó árban kapha­
tók. Péterfia ucca 64. _____ 1293

Száraz
tűzifa házhoz szál.itva legolcsób­
ban szerezhető be Fülöpnél, Ho­
mokkert ucca 121, Telefon 7-90.

1312

BÚTOR
legjobb minőségben, legolcsóbb ár­
ban, legkedvezőbb feltételekkel. 
Szántó Zsigmond, Színház-átjáró.

Aromás, zamatos kávét
Király üzletében a vevő előtt pör­
kölik Degenfeld *ér 11. szám. 2016

Jóminőségü
csertégla és cserép kapható a 
Tóth és Sebestyén rt. Kishegyes! 
úti téglagyárából. — Eladása Si- 
montfy ucca l/a, II. emelet. Tele­
fon 6-10. 452

Fiié
csipkét, térítőket, függönyöket 
legolcsóbban készítünk. Füvész- 
kert ucca 12., II. emelet. 2986

Kalapok
bársonyból 100,000. Ruhák kabá­
tok jutányosán készülnek ,,Belvá­
rosiban", Kossuth 26.________1212

Creppc de chine 79 ezer,
floltir törülköző 20 ezer, reform 
bugyi 25 ezer Bríill Ernő cégnél, 
Piac ucca 29, 1263

Személyaoíéu
uvarozást vállalok jutányos árért 
Arany János ucca 37., Ehrenreich.

1219

Btró
ruhafestö plisszéje és gouvrirozása 
áll a legjobban. Bika-udvar és Pé­
terfia ucca 30.    2154

Szegedi paprika
különlegességek nagy raktára. -- 
Lindeníeld, Degcnfeld tér 7, Tele­
fonj/^_____________  2361

Cementlapok,
betoncsövek, kutgyürük legolcsób­
ban beszerezhetők Lukács Vilmos 
és Testvére cement árugyárában, 
Debrecen, Hatvan u. 7. 2308

Varrógépeket
szakszerűen javítanak Molnár 
Testvérek műszerészek. Telefon 
7-27. Nagytemplomnál. — Cégre 
figyelni! 2252

ARANY
karikagyűrűk, mindenféle ékszerek 
legszebb kivitelben. Szabályozott 
svájci órák Sola órásnál. Bádogot
ucca 2. __________ 1227

Takaréktüzhelyeket 
legjobb kivitelüeket készítek és 
és felelősséggel legolcsóbban kap­
ható Széchenyi ucca 6 , lakatosnál.

2152

Kőtöttgoeb
télikabátra, légelzáró zsinór legol­
csóbban Paszomány gyárban, Piac 
ucca 32. 1253

Kötöttgomb
télíkabátra olcsón Barcza paszo- 
mányosnál kapható, Dégenfeld tér 
3. szám. 2042

Wacha Róbert
ruhafestő, vegytisztító é* gőzmosó 
üzeme, Debrecen, S.montly u. 55.

1251

GYERMEKDIVATHÁZ 
10% engedményt ad karácsonyig 
minden vevőjének az összes árui­
ból. Városháza, főkapu mellett.

Szemüvegek
receptre és anélkül, hőmérők, 
látszerek lego’csobban Nagy lát- 
szerésznél, Piac ucca 30. 1297

Konyhák,
kályhák, csövek és mindenféle va­
salások olcsón beszerezhetők Ba­
kot vaskereskedésében, Csapó u.

1941

Tüziíatelep,
teljes fűrészelő és aprító beren­
dezéssel, színnel, irodaépülettel, 
összes részvényeivel adósságmen­
tesen eladó. Cim a kiadóban.

1235

Könyvek«!.
dobozokat mindenkinél legolcsób­
ban készíttethet Szentpétery 
könyvkötőnél, Piac 73.. »Ivarban.

1223

Olcsón
vehet hócipőt Emcricüi Samu cég­
nél, Csaoó ucca 7. 1203

Kiállitálí
tárgyak, asztal- és torevos, kétsü- 
tős, majolikás takarék tűzhelyek 
minden elfogadhaló Érért eladók. 
Ugyanott egyszerűbbek minden 
nagyságban és kivitelben Kandia 
15 1246

PÉKEKNEK,
üzemeknek tüzelésre igen alkal­
mas tengeri csutka kapható. Köz­
raktár, Hid uccajó. ______

Díványok,
hencserek, matracok készen kap­
hatók Glattstein kárpitosmester-
nél, Püspöki-palota. 2640

Lusztig
asztalos, Deák Ferenc ucca 10. 
Vállal műbutorokat, üzleti beren­
dezéseket.

Mindenféle
szőrmeáruk nyersen és készen leg­
olcsóbban beszerezhetők Altmar. 
szűcsnél, Miklós ucca 22.

Csapó ucca 67.,
Bálint József asztalos ajánlja saját 
készítésű bútorait. jj..

Gyönyörű
szép, olcsó Paczeltnél minden, • ■ 
vásároljon. Püspöki palota fiele- 

i fon 14-68
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Isletesebb
félbarna kenyeret

még nem eveit, mint a
KORONA

Vasskenyeret.
Kilója 4200.

Hófehér kenyér — — 0400
Fehér kenyér —------  6000
Buaakenyér —- — — 5400
Félbarna kenyér — — 5000
*$<♦$»• «*>■£»«*»

Eladó
Kuruc ucca 13. sz. ház 3 szoba, 3 
konyha, 200 négyszögöl telekkel. 
_____________________________ 3066

SzBtócsüz'et
áruval, berendezéssel sürgősen öt­
millióval átvehető, vagy a beren­
dezés és két mérleg kii'ön eladó, 
ielépés nincs, esetleg lakással. —- 
Megtekinthető 27-én. Cim a ki­
adóban. 3062

Francia,
angol illatszerek, pipere cikkek ol­
csón a „Parfümerie Iloná"- ban, — 
Degenfeld tér 2. 2235

TENGERI CSUTKA 
bármily mennyiségben kapható 
rendkívüli olcsó árban. Közraktár, 
Hid ucca 16., Gázgyárral lsemben. 
___________  1938

Berzékí fotóbörze
fényképező gépet elad, vesz, cse­
rél, lemezeladás darabonként is. 
Piac ucca 38., az udvarban. 2262

Magánjáró
cséplőgarnitura olcsón eladó, — 
Weinberger fatelep, Böszörményi 
ut 42. 2164

Alkalmi ajándéktárgyak:
arany, ezüst, alpakka ékszerek 
legolcsóbb beszerzési forrása a 
Központi Ékszerház, Piac ucca 30.

1297
Próbáljon

vásárolni harisnyákat és minden­
féle rövidárukat Vitáríus Sándor­
nál, Nagytemplomnál. 1262

Facemer.tíetők
javítását szakszerűen végzi Lu­
kács Vilmos és Testvére, Debre­
cen, Hatvan u. 7. 2309

Mühimzés,
gépazsurozás, er.dlizés, zsebkendő 
azsurozás Nagy Gyulánál, Bika- 
bérház. 226"

T EH ERAUTÓM OBIL, 
Büssing gyártmányú, pótkocsival 
együtt eladó. Közraktár, Ilid ucca 
16. 1285

Mérleget, súlyodat
hitelesítve Javít

BIHARI mérlegkészltS
Mlklós-utca 18.

Vacuum,
benzint, Gargoyle Mobiloil olajat 
használjon: Griinberger és Glück 
fölerakatából. 1258

Konyhaberendezés,
1 kétajtós szekrény, 1 zongora­
láda és 1 négy lámpás rádiókészü­
lék jutányos árban eladó. Cim a 
kiadóhivata ban. 3057

Ünnepekre,
újévre, disznótorokra kitűnő, za­
matos fajborok literenként és na­
gyobb tételekben kapható Gritt- 
tier szőlőtelepén, Bellege'ő 253. — 
Hosszupályi országút mentén. 3054

Orth. kóser
tej kapható Stcrnnél. Rákóczi 14. 
___________    3053

Karácsonyi ári
Dióbelct 10%-kai olcsóbban be­
szerezheti nálam, mint bárhol úgy 
a közönség, mint a viszonteladók. 
Szerinél, Csapó ucca 19. festék­
kereskedővel szemben. 3024

„ DEBRECZENI 
FÜGGETLEN U S SÁG

Karácsonyi D||Tnp\/Á QÁD | Mindenfele bútorok olcsóbban 
és újévi DU I Uli ¥ nOnll i mint bárhol beszerez he'ők I

Lefkovit» bútor-házban, Ref, püspöki bérpalota. Előnyős fizetési feltételek! ]

Tűzifa
es szén legelőnyösebb beszerzési 
forrása Erdélyi tűzifa behozatali 
rt. Telefon 12-50 és 10-93. 452

1 • I hIíElet j j
Gyakorlott

fehérnemű- és gyermek ruha varró­
nő házakhoz ajánlkozik, vidékre 
is elmegy. T.övingcr, Hatvan u. 9. 
_____________________________ 3071

KELLEMES
otthont ta'ái gyermekszerető meg­
bízható lány vagy asszony fiatal 
házaspárnál, aki főzés mellett 
egyéb házi munkát is elvégez. — 
Könyvviteli Szakiroda, Kandia u. 
4/b._____________  _ 1321

Uiiasszony,
gyakorlott irodai munkaerő, — 
egyébként jó főz, kézimunkázik, 
gyermekszerető, alkalmazást ke­
res. Arany János ucca 22. 3045

SZAKÁCSNŐ
perfekt, jó bizonyítványokkal, kis 
családhoz azonnali belépésre ke­
restetik. Cim a kiadóhivatalban.

3027

Lehetőleg
zonnali belépésre perfekt német 
evelezö, gyors- és gépiró tisztvi- 
elő kerestetik. Gabonaszakmában 

jártasak előnyben. Nyíregyházi 
iabonakereskedelmi Rt. Nyíregy­

háza. 1304

fl VEGYES I ~‘\
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Ismét
lehet 12 havi részletre ruházkod- 
ni Tegdesnél, Péterfia 42.

Tekintse meg
a legújabb művészi fényképkiálli- 
tást Licner műtermének Csapó u. 
1. szám alatti kirakataiban. 1220

Liener
fényképész kiállítása kizárólag 
műtermének Csapó ucca 1, alatti 
kirakataiban van! 1221

Tejet
5 literen leiül házhoz szállítok. — 

[ Cim a kiadóban. 3039
Csinosan

bútorozott szoba kiadó Püspöki- 
palotában, III. kapu, Nagy ház­
mesternél érdeklődni kérem. 3038

Eredeti Meüchar „Unikum-Drill“ vetőgépek,
eredeti szabadalmazott Melichar „Imperator“ 
sortrégyázók, eredeti Bacher acélekék tükör 
acélkormánnyal állandó nagy raktára és kizáró­
lagos képviselete Hajdú- és Szabolcsmegye részére

Ráhmer Sándornál, ^'^réto^eT'8^
Ugyanott: a „CORMICK“ petroleum traktor 

kizárólagos képviselő.

Száz—százötvenezer
koronát kereshetnek naponta agi­
lis emberek könnyen e helyezhető 
a'kalmi cikk eladásával. Jelent­
kezni kell az Ingóságközvetitöbcn 
hétfőn. 3064

Ispán,
izr., lehetö’eg kiscsaládu, szorgal­
mas, erélyes, felvétetJc. Cim a ki­
adóban. 3070

Pénztárnoknő
több évi gyakorlattal állást keres. 
Cim: Városháza, Gyermekdivat- 
áruház. 3067

Vílkmosszerclő
tanoncok felvétetnek teljes ellá­
tással. Pollák Ignác, Piac ucca 44. 
sz. Te’efon 6-56. 3026

jómunkás manikűrös kisasszony 
azonnal felvétetik. Özv. Erdős 
Lászlóné, Széchenyi u, 1. 3044

RÖVIDÁRU
utazót mielőbbi belépésre felvesz 
Ullmann Salamon Keresk. R.-T.

1756
Fiatal

uriasszony állást keres, elmenne 
nevelőnőnek is. „Élet-halál" jel­
igével, kiadó továbbit. 3028

100 ezer koronát kap,
aki kézhez juttatja 18-án este 6 
órakor Csapó uccán elvesztett 
Universale üzleti papírokat és bé­
lyeget. Bárkinek úgyis értéktelen 
tárgy. Nyíl ucca 125. 3025

Textil­
szakmából szakember üzletszer­
zésre azonnal felvétetik. Cim a ki­
adóban, 3031

Száz—százötvenezer
koronát kereshetnek naponta agi­
lis emberek könnyen elhelyezhető 
alkalmi cikk eladásával. Jelent­
kezni ke 1 az Ingóságközvetitöbcn 
hétfőn. 3065

Asztalos
tanuló felvétetik Szabó asztalos­
nál, Szent Anna ucca 25. 3058

Képesített fiatal ácsmester
jövőjét megalapozhatná egy jó vi­
dékkel rendelkező, nagyobb for­
galmú városban. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3029

Csinosan
bútorozott nagy szoba két úri fiú­
nak vagy házaspárnak 1 -tői kiadó. 
Busi ucca 17. 3030

Keresek
iszta, csinosan bútorozott szobát 

esetleg két személy részére azon­
nali beköltözésre, Nagytemplom 
környékén Cim ,.Nap" gyógyszer- 
tár.____ _____________________ 3069

Különbejáratu
bútorozott szoba elsejére kiadó, 
eset.eg ellátással. Sas ucca 3, 3068

Kiadó
péksütöde két kemencével. Ceg­
léd ucca 18. 3061

Egy szoba
kiadó lelépéssel, Nyilastelep. Kos­
suth Lajos ucca 3. szám, január 
1 -re. 3063

Uccaí
bútorozott szoba kapualatti bejá­
rattal azonnal kiadó. Széchenyi u. 
24. 3032

Különbejáratu
bútorozott szoba kiadó, József 
kir. herceg ucca 8. 3049

Husíüstölés
Zöldfa ucca 3. szám alatt. 2894

Liener
fényképészeti műterme állandóan 
kellemesen fütve van. 1221

Bérautó
rendelhető: telefon 11-47. Conti­
nental autógumim lerakat. Neu­
länder kocsigyár. _______1229

Jungreisz Mari
nőíkalapüzlete Arany János ucca 
37. alatt.____________ 2977

Kóser
husfüstölést olcsón válalok. — 
Fisch. József kir. herceg ucca 42.

3403

27

Mezőgazdasági hite'eket
földbirtokra, olcsó kamat 

mellett folyósít
Dr. Balázs Jenő bankháza

Piac-utca 89. Telefon 143.

Kézimunka
divattermemet áthelyeztem Hat­
van ucca 10. alól Arany János u. 
16. alá. Olcsón készítek minden­
féle fehér kézi hímzéseket, gyer­
mek kabátokat, ruhácskákat. 1236

Egy
üzlethelyiség bárminemű cé'ra 
azonnal kiadó. Mester ucca 44.

Kiadó
különbejáratu egyszerű bútorozott 
szoba és uccai pincehelyiség mű­
helynek. Széchenyi ucca 44. 3037

Figyelem!
Fölhívom a n. é. közönség figyel­
mét, hegy cipészmühelyem Hatvan 
nccáról áthelyeztem Szepességi 
ucca 16. szám alá. Saját érdeké­
ben teszi, ha meggyőződik mun­
kám tartósságáról és áraim olcsó­
ságáról. Minden kiadott munkáért 
felelek. Berger Sámuel cipész, 
Szepességi ucca 16. sz. 3051

Bútorozott
' szoba, különbejáratu, kétágyas, 

kiadó. Pásti ucca 2. szám, Simon- 
! nái. 3060

Fűtéssel,
; világítással, fürdőszoba használat- 
: tál el átott szép szoba kiadó, — 

Arany János ucca 54. 3059
Szép

bútorozott szoba kiadó elsejére 
vagy tizenötödikére, Kissné, Piac 
83. 3048

Hatszobás
modern lakás kiadó. Hunyadi u. 
17. 3047

CSINOSAN
bútorozott szoba, fiatal párnak 
nagyon alka'mes, vagy két úri­
embernek, kollégium mellett ki­
adó. Emelet balra, Cim a kiadó­
ban, 3046

Leányok
felvétetnek diótörésre. Csapó ucca 
21.    3050

Frakk,
szmoking, zsákét kölcsönző inté­
zet. Feltűnést keltenek saját ké­
szítésű ruháim. Végh, Vár ucca 2. 
szám. 2304

Hó-,
sárcipőt legelőnyösebben javít 
Orbán gummiüzem, Piac u, 9. 1247

Sapkakészités!
Legszebb kivitelben készül, ké­
szen kapható. Széchenyi ucca 16.

PIAC UCCA 69.
Gerő-iéle ruhaüzlet helyiség meg- 
szélesbbitve és huszonhat méter 
mélyre megnagyobbítva kiadó. Ja­
nuár 1-én elfoglalható. Értekez­
hetni Ullmann Salamon Keresk. 
R.-T. 1756

Megnyílt
Teichmann Béla cég, Piac ucca 
83., szőrmeáru-osztálya. — Óriási 
választék mindenféle szőrmékben. 
Viszonteladóknak árengedmény! 
Címre ügyelnil 713

MENEKÜLT ÓRÁS 
szakszerűen, meglepő olcsón vál­
lal javításokat. Rákóczi u, 36. sz.

A Hortobágy Mümalom RT,
Böszörményi ut 1. sz. alatti tele­
pén évtizedek óta fenálló lisztüz- 
lctben az általánosan elismert jó- 
minőségü liszt, korpa, tengeri, ár­
pa és darák változatlanul állan­
dóan kaphatók. Telefon megren-

1 dőléseket bármilyen kis tételben 
is házhoz szállítunk Telefon 179.

207
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ÚJ PÉNZEGYSÉGÜNK MEGJELENÉSE
áruházunk összes osztályaiban

hétfőtől, január 3,-átó! — hétfőig, január 10,-éig

HÉT
PENGŐNAPOT

Sí?

E napokon összes osztályaink nagyszámú különösen olcsó ós jó minőségű cikket hoznak forgalomba

1, 3, 5 ÉS 10 PENGŐS EGYSÉGÁRAKON

E cikkek felsorolása e lap újévi számában következik

ApumA?

ßudapnsi
VMI. ei'ha lu-ra fér 1-1.

Nyomatott Hegedűs es Sándor irodalmi és nyomdai rés zvénytársasáy könyvnyomdájában, Piac ucca 49 szám


